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oskrbe s kriticnimi surovinami ter spremembi uredb (EU) st.
168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 in (EU) 2019/1020

(Besedilo velja za EGP)
EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 114
Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,
ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odboral,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Dostop do surovin je bistven za gospodarstvo Unije, digitalni in
zeleni prehod, varnost in obrambo ter delovanje notranjega
trga. Obstaja vrsta neenergijskih in nekmetijskih surovin, ki se
Stejejo za kriticne zaradi njihovega velikega gospodarskega
pomena in izpostavljenosti visokemu tveganju za zanesljivost
oskrbe, ki ga pogosto povzroca visoka koncentracija ponudbe iz
majhnega Stevila tretjih drzav. Glede na klju¢no vlogo Stevilnih
takih kriticnih surovin pri uresni¢evanju zelenega in digitalnega
prehoda v skladu z evropskim zelenim dogovorom ter njihovo
uporabo za obrambne in aerovesoljske aplikacije se bo
povprasevanje v prihodnjih desetletjih eksponentno povecalo, zato
je treba izvajati ukrepe za njegovo ublazitev in zascito Unije
pred vse vecjim razkorakom med oskrbo in povprasevanjem
na globalni ravni. Dodatne surovine, ki se uporabljajo v
drugih sektorjih, kot so kmetijstvo, zdravstvo ali
gradbenistvo, bi lahko bile v prihodnosti izpostavljene

visokim tveganjem za zanesljivost oskrbe. Hkrati se tveganje
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motenj v oskrbi povecuje zaradi vse vecjih geopoliticnih napetosti
in konkurence na podrocju virov. Poleg tega bi povecano
povprasSevanje po kriti¢nih surovinah brez ustreznega upravljanja
lahko imelo negativne okoljske in socialne ucinke. Glede na te
trende je treba sprejeti ukrepe za zagotovitev dostopa do
zanesljive in trajnostne oskrbe s kriticnimi surovinami, tako da se
ublazi povecanje povprasevanja, spodbudi njihova
nadomestljivost in poveca ucinkovitost, kar bo zmanjsalo kriti¢nost
pricakovane eksponentne rasti povprasevanja v Uniji, da se
zaScCitita gospodarska odpornost Unije in odprta strateska

avtonomija.

(1a) Poleg narascajocega povprasevanja po primarnih in
sekundarnih surovinah narasca tudi povprasevanje po
kvalificiranih delavcih. Pomanjkanje kvalificiranih delavcev
v Uniji je ze kriti¢no, tudi v sektorju surovin, Kjer bo do leta
2030 potrebnih dodatnih 1,2 milijona kvalificiranih delavcev
samo v sektorju elektricne mobilnosti in obnovljivih virov
energije. Zato bi morala Unija podpirati drzave clanice pri
zagotavljanju usposabljanja in vescin ter razmisliti o
konkretnih ukrepih na ravni Unije, kot je ustanovitev
evropske akademije za surovine, Kjer bi pridobili talente za
sektorje surovin in naprednih materialov ter preusposobili

in izpopolnili obstojeco delovno silo.

(1b) Zaradi varnostnih razmer v Evropi in po svetu je nujen
razmislek o tem, kako okrepiti odpornost oskrbovalne

verige, tudi v obrambnem sektorju.

(2) Glede na kompleksnost in mednarodno naravo vrednostnih verig
kriticnih surovin bi neusklajeni nacionalni ukrepi za zagotovitev
zanesljive in trajnostne oskrbe s kriticnimi surovinami zelo
verjetno izkrivljali konkurenco in razdrobili notranji trg. Zato bi
bilo treba za zascito delovanja notranjega trga vzpostaviti skupni
okvir Unije, da bi ta osrednji izziv obravnavali skupaj, na posten

in pravicen nacin ter v celoti v skladu z veljavnimi pravili
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Unije o konkurenci in drzavni pomoci.

Prvi¢, da bi se ucinkovito zagotovil dostop Unije do zanesljive in
trajnostne oskrbe s kriti¢nimi surovinami, bi moral navedeni okvir
vkljucevati ukrepe za zmanjsanje vse vecjih tveganj za zanesljivost
oskrbe Unije s krepitvijo zmogljivosti Unije v vseh fazah
vrednostne verige strateskih surovin, vklju¢no s pridobivanjem,
predelavo in recikliranjem, na podlagi referen¢nih vrednosti,
opredeljenih za vsako stratesko surovino. V zvezi z recikliranjem
bi moral biti cilj izboljsanje zmogljivosti recikliranja vsake
strateske surovine ob upostevanju tehnicne in ekonomske
izvedljivosti. DrugicC, ker se bo Unija Se naprej zanasala na uvoz,
bi moral okvir vkljucevati ukrepe za povecCanje diverzifikacije
oskrbe Unije s strateskimi surovinami, zlasti za zmanjsanje
neposredne in posredne odvisnosti od nezanesljivih
partnerjev, hkrati pa za spodbujanje uporabe alternativ in
nadomestkov za te kriticne surovine, da bi dosegli manjsi
okoljski odtis, zmanjsali ali ublazili povprasevanje po njih.
TretjiC, zagotoviti je treba ukrepe za okrepitev sposobnosti Unije
na podrocju prepoznavanja, spremljanja in blazenja obstojecih in
prihodnjih tveganj za zanesljivost oskrbe ter v skladu s tem hitro
ukrepati. Cetrti¢, okvir bi moral vsebovati ukrepe za povecanje
optimizirane kroznosti in trajnostnosti kriti¢nih surovin, ki se
porabijo v Uniji, ter spodbujanje raziskav in razvoja
alternativnih inovativnih materialov in proizvodnih metod za
nadomestitev surovin, ki se porabijo v Uniji. In nazadnje,
sprejeti bi bilo treba ukrepe za omejitev narascajocega
povprasevanja po kriticnih surovinah s povecanjem
ucinkovitosti in uvajanjem nadomestitve materialov v celotni

vrednostni verigi.

Da bi bili ukrepi iz uredbe osredotoceni na najpomembnejse
materiale, bi bilo treba vzpostaviti seznam strateskih surovin in
seznam Kkriticnih surovin. Navedena seznama bi bilo treba

uporabljati tudi za usmerjanje in usklajevanje prizadevanj drzav
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Clanic pri prispevanju k uresnicevanju ciljev te uredbe. Seznam
strateskih surovin bi moral vsebovati surovine, ki so stratesko zelo
pomembne, ob upostevanju njihove uporabe v strateskih
tehnologijah, na katerih temelji zeleni in digitalni prehod, ali za
obrambne ali aerovesoljske aplikacije, za katere je znacilna
potencialno velika vrzel med svetovno ponudbo in predvidenim
povprasevanjem ter za katere je povecanje proizvodnje razmeroma
tezavno, na primer zaradi dolgega pripravljalnega obdobja za nove
projekte, s katerimi bi se povecala zmogljivost oskrbe. Seznam
strateskih surovin bi bilo treba redno pregledovati in po potrebi
posodabljati, da bi se upostevale morebitne tehnoloske in
gospodarske spremembe, pa tudi ad hoc tveganja, kot so
tveganja, ki so posledica geopoliticnih konfliktov ali
naravnih katastrof. Da bi bila prizadevanja za povecCanje
zmogljivosti Unije v vrednostni verigi, krepitev zmogljivosti Unije
za spremljanje in zmanjSevanje tveganj za zanesljivost oskrbe ter
povecanje diverzifikacije oskrbe osredoto¢ena na materiale, za
katere so najbolj potrebna, bi se morali ustrezni ukrepi uporabljati

le za seznam strateskih surovin.

Seznam kriticnih surovin bi moral vsebovati vse strateske surovine
ter vse druge surovine, ki so zelo pomembne za celotno
gospodarstvo Unije in za katere obstaja visoko tveganje motenj v
oskrbi. Komisija bi morala z namenom upostevanja morebitnih
tehnoloskih in gospodarskih sprememb in ob nadaljevanju sedanje
prakse redno izvajati oceno na podlagi podatkov o proizvodnji,
trgovini, uporabi, recikliranju in zamenjavi Sirokega nabora
surovin, da bi posodobila sezname kriti¢nih in strateskih surovin,
ki odrazajo razvoj gospodarskega pomena in tveganja za
zanesljivost oskrbe v zvezi z navedenimi surovinami. Seznam
kriticnih surovin bi moral vkljucevati tiste surovine, ki dosegajo ali
presegajo pragove v smislu gospodarskega pomena in tveganja za
zanesljivost oskrbe, ne da bi bile zadevne surovine razvrscene
glede na kriticnost. Ta ocena bi morala temeljiti na povprecju

najnovejsih razpolozljivih podatkov za petletno obdobje. Ukrepi iz
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te uredbe, povezani z enotno kontaktno tocko za izdajo dovoljenja,
nacrtovanje, raziskovanje, spremljanje, kroznost in trajnostnost, bi
se morali uporabljati za vse kriticne surovine. Svetovno
povprasevanje po kriticnih surovinah bo po napovedih kmalu
preseglo oskrbo, zato je za Unijo klju¢cnega pomena, da se
ustvarijo enaki konkurencni pogoji za inovativne in
trajnostne alternative. Za to so potrebne ne le nalozbe v
raziskave, temvec tudi vzpostavitev trznih pogojev, pod
katerimi se obnovljivim nadomestkom omogoca, da
konkurirajo tradicionalnim fosilnim surovinam. Unija bi
torej morala sprejeti preventivne ukrepe za ublazitev
pricakovanega povecanja porabe kriticnih surovin v
primerjavi z napovedmi, pri tem pa ne bi smela ogroziti
svoje industrijske baze. Seznam Kkriticnih surovin in s tem
povezane prednostne naloge bi bilo treba upostevati v vsej
ustrezni zakonodaji Unije in nacionalni zakonodadji, ce to

neposredno ali posredno vpliva na te surovine.

Da bi se okrepila zmogljivost Unije vzdolz vrednostne verige
strateskih surovin, bi bilo treba dolociti referencne vrednosti, na
podlagi katerih bi se usmerjala prizadevanja in spremljal
napredek. Cilj bi moral biti povecanje zmogljivosti za vsako
stratesko surovino v vsaki fazi vrednostne verige, pri cemer bi si
bilo treba prizadevati za doseganje skupnih referenc¢nih vrednosti
glede zmogljivosti za pridobivanje, predelavo in recikliranje
strateskih surovin. Prvi¢, Unija bi morala povecati uporabo lastnih
geoloskih virov strateskih surovin in vzpostaviti zmogljivosti, ki bi
ji omogocile pridobivanje materialov, potrebnih za proizvodnjo vsaj
10 % porabe strateskih surovin v Uniji. Glede na to, da je
zmogljivost pridobivanja moc¢no odvisna od razpolozljivosti
geoloskih virov Unije, je doseganje te referen¢ne vrednosti odvisno
od take razpolozljivosti. Drugic, da bi Unija vzpostavila celotno
vrednostno verigo in preprecila ozka grla v vmesnih fazah, bi

morala poleg tega povecati svoje predelovalne zmogljivosti v
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vrednostni verigi in biti sposobna proizvesti vsaj 40 % svoje letne
porabe strateskih surovin. Del novih predelovalnih zmogljivosti
Unije bi se lahko razvil v okviru strateskih partnerstev v
Uniji, ki bi vodila strateske projekte v obojestransko korist v
tretjih drzavah, zlasti v drzavah v razvoju in na nastajajocih
trgih. Tretji¢, pricakuje se, da se bo v prihodnjih desetletjih vse
vedji delez porabe strateskih surovin v Uniji lahko pokril s
sekundarnimi surovinami, kar bi izboljSalo zanesljivost in
trajnostnost oskrbe Unije s surovinami. Zato bi morale zmogljivosti
Unije za recikliranje omogocati proizvodnjo vsaj +10% obsega
zmogljivosti za recikliranje na podlagi izhodis¢a za obdobje
2020-2022 za vsako stratesko surovino, da se ob
upostevanju tehnicne in ekonomske izvedljivosti zbere,
razvrsti in predela vsaj 45% vsake strateske surovine, ki jo
vsebujejo odpadki v Uniji. Te referen¢ne vrednosti se nanasajo
na obdobje do leta 2030 v skladu s podnebnimi in energetskimi
cilji Unije iz Uredbe (EU) 2021/1119 Evropskega parlamenta in
Svetal ter digitalnimi cilji v okviru digitalnega desetletja?, ki jih
podpirajo. Poleg tega bodo kakovostna delovna mesta, vklju¢no z
razvojem spretnosti ter prehajanjem med delovnimi mesti,
obravnavala tveganja na sektorskem trgu dela in pomagala
zagotoviti konkurencnost EU. V okviru te ocene je potrebna
proznost, da se upostevajo edinstvene specifikacije zadevne
surovine, vklju¢no z lastnostmi materiala in izzivi vzdolz
vrednostne verige. Prav tako bi morala biti usmerjena v

podporo obstojecim zmogljivostim.

Unija je pri oskrbi z nekaterimi surovinami skoraj v celoti odvisna

od ene same drzave. Take odvisnosti povzrocajo veliko tveganje

Uredba (EU) 2021/1119 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
30. junija 2021 o vzpostavitvi okvira za doseganje podnebne
nevtralnosti in spremembi uredb (ES) st. 401/2009 in

(EU) 2018/1999 (UL L 243, 9.7.2021, str. 1).

Sklep (EU) 2022/2481 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
14. decembra 2022 o vzpostavitvi programa politike Digitalno
desetletje do leta 2030 (UL L 323, 19.12.2022, str. 4-26).
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motenj v oskrbi, v primeru Ljudske republike Kitajske pa
povecujejo ranljivost Unije in varnostna tveganja. Da bi se
omejilo tako morebitno tveganje in povecala gospodarska
odpornost Unije, bi si bilo treba prizadevati, da Unija do leta 2030
ne bi bila odvisna od ene same tretje drzave za vec¢ kot 65 %
dobave katere koli strateske surovine, nepredelane in v kateri koli
fazi predelave, pri ¢emer bi bilo treba posebno pozornost nameniti
drzavam, s katerimi je Unija vzpostavila stratesko partnerstvo za
surovine, ki daje vecja zagotovila glede tveganj za zanesljivost

oskrbe.

Sprejeti je treba ustrezne ukrepe za podporo strateskim
projektom, namenjenim pridobivanju, predelavi ali recikliranju
strateskih surovin v Uniji, ki bi morali skupaj s prizadevanji drzav
Clanic prispevati k povecanju zmogljivosti za doseganje
referencnih vrednosti. Tudi drugi ukrepi, zlasti v zvezi z
raziskovanjem ali kroZznostjo, so enako pomembni za krepitev
razlicnih faz vrednostne verige in s tem prispevajo k doseganju
referencnih vrednosti. Da se zagotovi pravocasno izpolnjevanje
referen¢nih vrednosti, mora Komisija s pomocjo Evropskega
odbora za kriti¢ne surovine (v nadaljnjem besedilu: Odbor)
spremljati napredek pri doseganju referencnih vrednosti in
porodati o njem. Ce je sporo¢eni napredek pri doseganju
referen¢nih vrednosti na sploSno nezadosten, bi morala Komisija
oceniti izvedljivost in sorazmernost dodatnih ukrepov. Nezadosten
napredek samo pri enem ali majhnem sklopu strateskih surovin
naceloma ne bi smel sproziti potrebe po dodatnih prizadevanjih
Unije.

Komisija bi morala za krepitev zmogljivosti v Uniji ob podpori
Odbora opredeliti strateske projekte v Uniji, ki naj bi postali
dejavni na podrocju pridobivanja, predelave ali recikliranja
strateskih surovin ali pri razvoju in Sirjenju nadomestkov.
Strateski projekti bi morali biti vodilni projekti v smislu

tehnoloskih inovacij in trajnostnosti. Ucinkovita podpora
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strateSkim projektom lahko izboljSsa dostop do materialov za
sektorje nizje v prodajni verigi, ustvari gospodarske priloznosti
vzdolz vrednostne verige, tudi za mikro, mala in srednja
podjetja (MSP) in lokalne skupnosti, ter prispeva k ustvarjanju
delovnih mest. Da bi se zagotovil razvoj strateskih projektov po
vsej Uniji, bi morali biti taki projekti zato upraviceni do
racionaliziranih in predvidljivih postopkov za izdajo dovoljenja ter
podpore pri pridobivanju dostopa do financiranja, kar bi lahko,
ce bi se izkazalo za uspesno, predstavljalo vzor za postopke
za izdajo dovoljenja in dostop do financiranja za kriticne ali
druge surovine. Za usmerjeno podporo in zagotovitev dodane
vrednosti projektov bi jih bilo treba pred prejemom take podpore
oceniti na podlagi sklopa meril. Strateski projekti v Uniji bi morali
okrepiti zanesljivost oskrbe Unije s strateskimi surovinami,
pokazati zadostno tehni¢no izvedljivost ter bi se morali izvajati na
okoljsko in druzbeno trajnosten nacin. Zagotavljati bi morali tudi
¢ezmejne koristi zunaj zadevne drzave ¢lanice. Ce Komisija oceni,
da so ta merila izpolnjena, bi morala v sklepu objaviti priznanje
statusa strateskega projekta. Ker je hitro priznavanje kljuénega
pomena za ucinkovito podporo zanesljivosti oskrbe Unije, bi moral
biti postopek ocenjevanja enostaven in ne preve¢ obremenjujoc.
Eden od vzvodov za krepitev strateske avtonomije Unije in
zmanjsanje njenega globalnega okoljskega odtisa je
ublazitev povecanja povprasevanja po kriticnih surovinah.
Zato bi morala Komisija razviti kazalnik za spremljanje
razvoja stopnje kriticnosti in snovne ucinkovitosti vmesnih

in koncnih izdelkov, ki vsebujejo kriticne surovine.

Komisija bi morala za diverzifikacijo oskrbe Unije s strateskimi
surovinami ob podpori Odbora, in v sodelovanju s podobno
mislecimi partnerji, opredeliti strateske projekte v tretjih
drzavah ter cezmorskih drzavah in ozemljih iz Priloge II k
PDEU, ki naj bi postali dejavni na podroc¢ju pridobivanja,

predelave ali recikliranja strateskih surovin. Pri takih projektih



je treba spostovati mednarodne standarde in konvencije,
povezane z varstvom okolja in ¢clovekovimi pravicami, ter
spodbujati uporabo vkljucujocih poslovnih modelov, kjer
lokalne skupnosti sodelujejo pri sprejemanju odlocitev. Da bi
se zagotovilo uc¢inkovito izvajanje takih strateskih projektov, bi
morali ti projekti imeti boljsi dostop do financiranja in
mehanizmov za zmanjsanje tveganja pri nalozbah. Da bi se
zagotovila njihova dodana vrednost in vzajemne koristi za Unijo
in zadevne tretje drzave, vkljucno s tretjimi drzavami, v
katerih se nahajajo, bi jih bilo treba oceniti na podlagi sklopa
meril. Tako kot projekti v Uniji bi morali tudi strateski projekti v
tretjih drzavah prispevati h krepitvi zanesljivosti oskrbe Unije s
strateSkimi surovinami, izkazovati zadostno tehni¢no izvedljivost in
se izvajati trajnostno v okviru sheme certificiranja
trajnostnosti surovin, ki jo priznava Komisija. Projekt mora
biti obojestransko koristen za Unijo in zadevno tretjo drzavo.
Unija bo po potrebi podpirala tretje drzave pri krepitvi
njihovega pravnega okvira, sposobnosti dobrega upravljanja
in preglednosti v sektorju surovin, da bi partnerstvo na
podrocju surovin postalo obojestransko koristno, tudi za
lokalno prebivalstvo. Projekt mora v navedeni drzavi ustvariti
dodano vrednost, v primeru drzav v razvoju in drzav v vzponu
pa taki drzavi omogociti napredovanje v vrednostni verigi,
pri Cemer je treba upostevati tudi njegovo skladnost z naceli iz
Pogodb, skupno trgovinsko politiko Unije in njenimi strateskimi
prednostnimi nalogami ter nacelom skladnosti politik za
razvoj, dolocenim v ¢lenu 208 PDEU. Taka vrednost lahko
izhaja iz prispevka projekta k vec kot eni fazi surovin vrednostne
verige ter iz ustvarjanja SirSih gospodarskih in druzbenih koristi v
okviru projekta, vkljuéno z ustvarjanjem delovnih mest v skladu z
mednarodnimi standardi Mednarodne organizacije dela (ILO).
Ce Komisija oceni, da so ta merila izpolnjena, bi morala v sklepu

objaviti priznanje statusa strateskega projekta.
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Da bi se zagotovila trajnostnost povecane proizvodnje surovin, bi
se morali novi projekti na podrocju surovin izvajati trajnostno. V ta
namen bi bilo treba strateske projekte, ki prejemajo podporo na
podlagi te uredbe, oceniti ob upostevanju mednarodnih
instrumentov, ki zajemajo vse vidike trajnostnosti, poudarjene v
nacelih EU za trajnostne surovinel, med drugim zagotavljanje
varstva okolja, vklju¢no z morskim in obalnim okoljem,
druzbeno odgovorne prakse, vklju¢no s spostovanjem c¢lovekovih
pravic, kot so pravice zensk in otrok, kot tudi pregledne poslovne
prakse. V okviru projektov bi bilo treba zagotoviti tudi sodelovanje
v dobri veri ter celovita in smiselna posvetovanja z lokalnimi
skupnostmi, tudi z domorodnimi ljudstvi. Da bi se predlagateljem
projektov omogocil jasen in ucinkovit nacin izpolnjevanja tega
merila, bi morala zadostovati skladnost z ustrezno zakonodajo
Unije, mednarodnimi standardi, smernicami in naceli ali
sodelovanje v shemi okoljskega certificiranja, priznani na podlagi
te uredbe. Poleg tega bi morala Komisija v tesnem dialogu z
drzavami ¢lanicami, tretjimi drzavami, industrijo, organi za
standardizacijo in drugimi ustreznimi delezniki Se naprej
sodelovati v razpravah o razvoju evropskih standardov za
pridobivanje, predelavo in recikliranje Kriti¢cnih surovin.
Trajnostne in okolju prijazne rudarske projekte, ki
vkljucujejo inovativne postopke ter izvajajo mineralno in
metalursko predelavo v blizini krajev pridobivanja, bi lahko
Steli za pomembne projekte skupnega evropskega interesa.
Ti projekti morajo bistveno prispevati h gospodarski rasti,
ustvarjanju delovnih mest, zelenemu in digitalnemu prehodu
ter povecati konkurencnost industrije in gospodarstva Unije.
Za uskladitev z vrednotami in cilji Unije morajo taki projekti

poleg tega izkazovati neomajno zavezanost preglednosti,

Evropska komisija, Generalni direktorat za notranji trg, industrijo,
podjetnistvo ter mala in srednja podjetja, Nacela EU za trajnostne
surovine, Urad za publikacije, 2021,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/27875.
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izobrazevanju in vkljucevanju skupnosti, pri cemer se je
treba izogibati uporabi fosilnih goriv z vkljucevanjem
obnovljivih virov energije, zmanjsevanjem kolicine odpadkov
in uporabo trajnostnih praks porabe vode. Strateske
surovine se v vecini primerov pridobivajo kot stranski
proizvodi nosilnega minerala. Da bi Unija dosegla cilje te
uredbe, narava stranskih proizvodov strateskih surovin ne
vpliva na stratesko naravo taksnih projektov pridobivanja.
Projekti s ciljem pridobivanja se zato lahko Stejejo za
strateske, tako kadar se strateska rudnina pridobiva kot
glavni proizvod kot tudi kadar se pridobiva kot stranski

proizvod.

Vsak predlagatelj strateskega projekta na podrocju surovin bi
moral imeti moznost, da Komisiji predlozi vlogo za priznanje
statusa strateskega projekta. Vloga bi morala vsebovati ustrezne
dokumente in dokazila v zvezi z merili. Za boljSo oceno socialne,
okoljske in ekonomske izvedljivosti, izvedljivosti projekta in stopnje
zaupanja v ocene bi moral predlagatelj projekta zagotoviti tudi
razvrstitev projekta v skladu z okvirno klasifikacijo Zdruzenih
narodov za vire, za omogocanje objektivnega potrjevanja pa bi
moral to razvrstitev podpreti z ustreznimi dokazi. Vlogi bi morala
biti prilozena tudi ¢asovnica projekta, da se oceni, kdaj bi projekt
lahko prispeval k referen¢nim vrednostim za domace zmogljivosti
ali diverzifikacijo. Ker je javna podpora rudarskim projektom
kljucna za njihovo uc¢inkovito izvajanje, bi moral predlagatelj
projekta predloziti tudi nacrt z ukrepi za njeno spodbujanje. To
velja tudi za projekte v tretjih drzavah. Posebno pozornost bi
bilo treba nameniti socialnim partnerjem, civilni druzbi in drugim
nadzornim akterjem. Predlagatelj projekta bi moral predloziti tudi
poslovni nacrt, ki bi vseboval informacije o finan¢ni izvedljivosti
projekta in pregled financiranja, vklju¢no z lastnisko strukturo,
da se zagotovi, da financiranje projekta ni v nasprotju s

ciljem okrepitve sodelovanja s podobno mislecimi partneryji,
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zlasti kar zadeva projekte v tretjih drzavah ali projekte, ki
jih financirajo partnerji iz tretjih drzav. Poleg tega je treba
zagotoviti informacije o ze dosezenih sporazumih o financiranju
in odjemu ter ocene glede morebitnega ustvarjanja delovnih mest
in potreb projekta v smislu kvalificirane delovne sile, vklju¢no z
izpopolnjevanjem in preusposabljanjem, ter o predvidenih
pobudah za izboljsanje udelezbe zensk in splosnih delovnih
pogojev.

Za zagotovitev uspesne in uc¢inkovite obravnave vlog bi morala
imeti Komisija moznost prednostne obravnave vlog za projekte,
povezane s specificnimi nezadostno zastopanimi fazami vrednostne
verige ali strateskimi surovinami, da bi lahko zagotovila
uravnotezen napredek Unije glede vseh referen¢nih vrednosti na
podrocju zmogljivosti Unije, vkljucenih v to uredbo. Komisija bi
morala imeti moznost prednostne obravnave strateskih
projektov, ki prispevajo h kroznosti surovin ali jih predlozijo
MSP, pod pogojem, da je zagotovljeno ravnovesje projektov
med razlicnimi fazami vrednostne verige. Komisija bi morala
tudi proaktivno iskati partnerske drzave za spodbujanje

strateskega sodelovanja.

Ker je sodelovanje drzave ¢lanice, na ozemlju katere se bo izvajal
strateski projekt, potrebno za zagotovitev njegovega ucinkovitega
izvajanja, bi morala imeti zadevna drzava ¢lanica pravico
nasprotovati, da se projektu prizna status strateskega projekta, in
s tem to tudi prepredéiti. Ce zadevna drzava ¢lanica to stori, bi
morala svoje nasprotovanje utemeljiti s sklici na veljavna merila.
Podobno Unija ne bi smela priznati statusa strateskega projekta
projektom, Ki jih bo tretja drzava izvajala proti volji svoje vlade,
zato bi se morala vzdrzati priznanja, kadar mu nasprotuje vlada

tretje drzave.

Da bi se preprecila zloraba priznanja statusa strateskega projekta,
bi morala imeti Komisija moznost razveljavitve svoje prvotne

odlocCitve o priznanju statusa strateSkega projekta, Ce projekt ne
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izpolnjuje veC pogojev ali Ce je priznanje temeljilo na vlogi, ki je
vsebovala nepravilne podatke. Preden bi lahko Komisija to storila,
bi se morala posvetovati z Odborom in zasliSati predlagatelja
projekta. Predlagatelji projektov morajo ostati v celoti
odgovorni za vsako namerno zavajanje in so lahko podvrzeni

morebitnim ustreznim sodnim postopkom.

Strateske projekte bi bilo treba glede na njihov pomen za
zagotavljanje zanesljive oskrbe s strateskimi surovinami
obravnavati kot projekte v javnem interesu ali v interesu javne
varnosti. Zagotavljanje zanesljive oskrbe s strateskimi surovinami
je kljuénega pomena za uspeh zelenega in digitalnega prehoda ter
odpornost obrambnega ter letalskega in vesoljskega sektorja. Da
bi drzave Clanice prispevale k zanesljivosti oskrbe s strateskimi
surovinami v Uniji, lahko zagotovijo podporo v nacionalnih
postopkih za izdajo dovoljenja, da bi pospesile izvajanje strateskih
projektov v skladu s pravom Unije.

Nacionalni postopki za izdajo dovoljenja zagotavljajo, da so
projekti na podroc¢ju surovin varni, zasc¢iteni ter v skladu z
okoljskimi, druzbenimi in varnostnimi zahtevami. Okoljska
zakonodaja Unije doloca skupne pogoje za postopek in vsebino
nacionalnih postopkov za izdajo dovoljenja, s Cimer zagotavlja
visoko raven varstva okolja in omogoca trajnostno izkoriS¢anje
potenciala Unije v vrednostni verigi surovin. Priznanje statusa
strateSkega projekta zato ne bi smelo posegati v veljavne pogoje za
izdajo dovoljenja za zadevne projekte, vkljucno s tistimi iz
Direktive 2011/92/EU Evropskega parlamenta in Svetal, Direktive
Sveta 92/43/EGS?, Direktive 2000/60/ES3 Evropskega parlamenta

Direktiva 2011/92/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne

13. decembra 2011 o presoji vplivov nekaterih javnih in zasebnih
projektov na okolje (UL L 26, 28.1.2012, str. 1).

Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju
naravnih habitatov ter prosto zivecih Zivalskih in rastlinskih vrst
(UL L 206, 22.7.1992, str. 7).

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2000/60/ES z dne

23. oktobra 2000 o dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na
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in Sveta, Direktive 2010/75/EU! Evropskega parlamenta in Sveta
ter Direktive 2004/35/ES2 Evropskega parlamenta in Sveta,
Direktive 2009/147/ES3 Evropskega parlamenta in Sveta in
Direktive 2006/21/ES* Evropskega parlamenta in Sveta.

Po drugi strani pa nepredvidljivost, zapletenost in v¢asih predolgo
trajanje nacionalnih postopkov za izdajo dovoljenja spodkopavajo
varnost nalozb, ki je potrebna za ucinkovit razvoj strateskih
projektov na podrocju surovin. Da bi se zagotovilo in pospesilo
njihovo ucinkovito izvajanje, bi morale drzave ¢lanice za strateske
projekte uporabljati racionalizirane in predvidljive postopke za
izdajo dovoljenja. V ta namen bi morali strateski projekti dobiti
prednostni status na nacionalni ravni, da bi se zagotovili hitra
upravna in nujna obravnava v vseh sodnih postopkih in postopkih
resevanja sporov, povezanih z njimi. Ta uredba pristojnim organom
ne bi smela preprecevati racionalizacije izdajanja dovoljenj za
projekte v vrednostni verigi kriticnih surovin, ki niso strateski

projekti.

Pristojni organ za izdajo dovoljenja bi moral strateske projekte
glede na njihovo vlogo pri zagotavljanju zanesljivosti oskrbe Unije
s strateskimi surovinami ter njihov prispevek k odprti strateski
avtonomiji Unije in zelenemu in digitalnemu prehodu obravnavati

kot projekte v javnem interesu in interesu javne varnosti.

podrocju vodne politike (UL L 327, 22.12.2000, str. 1).

Direktiva 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne

24. novembra 2010 o industrijskih emisijah (celovito
preprecevanje in nadzorovanje onesnazevanja) (UL L 334,
17.12.2010, str. 17).

Direktiva 2004/35/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne

21. aprila 2004 o okoljski odgovornosti v zvezi s preprecevanjem in
sanacijo okoljske Skode (UL L 143, 30.4.2004, str. 56).

Direktiva 2009/147/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
30. novembra 2009 o ohranjanju prosto zivecih ptic (UL L 20,
26.1.2010, str. 7).

Direktiva 2006/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15.
marca 2006 o ravnanju z odpadki iz rudarskih in drugih
ekstraktivnih dejavnosti ter o spremembi Direktive 2004/35/ES -
Izjava Evropskega parlamenta, Sveta in Komisije (UL L 102,
11.4.2006, str. 15).
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Strateski projekti, ki Skodljivo vplivajo na okolje in ¢e spadajo na
podrocje uporabe Direktive 2000/60/ES, Direktive Sveta
92/43/EGS in Direktive 2009/147/ES?! , se lahko odobrijo, Ce
pristojni organ za izdajo dovoljenja na podlagi presoje vsakega
posameznega primera ugotovi, da javni interes projekta prevlada
nad navedenimi vplivi, pri cemer morajo biti izpolnjeni vsi ustrezni
pogoji iz navedenih direktiv. Pri presoji vsakega posameznega
primera je treba ustrezno upostevati geoloske posebnosti lokacij
pridobivanja, ki omejujejo odlocitve o lokaciji zaradi

pomanjkanja alternativnih resitev za lokacije pridobivanja.

Da bi se zmanjsala zapletenost ter povecali ucinkovitost in
preglednost postopka za izdajo dovoljenja, bi morali imeti
predlagatelji projektov v zvezi s kritiCnimi surovinami moznost
sodelovanja z enim samim nacionalnim organom, ki je odgovoren
za lajSanje, usklajevanje in racionaliziranje celotnega postopka
izdaje dovoljenja ter v primeru strateskih projektov v ustreznem
roku izda celovito odlocCitev. V ta namen bi morale drzave ¢lanice
imenovati en sam pristojni nacionalni organ. Dolociti je treba
uradno osebo, ki vodi postopek, ki bi bila preprosta
kontaktna tocka. Imenovana uradna oseba, ki vodi postopek,
je lahko tudi del drugega organa glede na razlicne
nacionalne strukture enotne kontaktne tocke. Kadar je to
potrebno zaradi notranje organizacije drzave ¢lanice, bi bilo treba
omogociti, da se naloge pristojnega nacionalnega organa pod
enakimi pogoji prenesejo na drug organ. Imenovana uradna
oseba, ki vodi postopek, bi morala imeti moznost, da brez
vpliva na hitrost postopka zaprosi za mnenje in sodelovanje
drugih pristojnih ministrstev. Drzave Clanice bi morale svojemu
pristojnemu nacionalnemu organu ali kateremu koli organu, ki

deluje v njegovem imenu, zagotoviti dovolj osebja in sredstev za

Direktiva 2009/147/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
30. novembra 2009 o ohranjanju prosto zivecih ptic (UL L 20,
26.1.2010, str. 7).
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ucinkovito izvajanje njegovih pristojnosti.

Da bi se zagotovila jasnost glede statusa izdaje dovoljenj za
strateske projekte in omejila uc¢inkovitost morebitnih nepostenih
pravdnih postopkov, ne da bi se pri tem ogrozila u¢inkovita sodna
presoja, bi morale drzave Clanice zagotoviti, da se vsi spori v zvezi
s postopkom za izdajo dovoljenja za strateske projekte resijo
pravocasno. V ta namen bi morali pristojni nacionalni organi
zagotoviti, da imajo vlozniki in predlagatelji projektov dostop do
enostavnega postopka za resevanje sporov ter da se strateski
projekti obravnavajo nujno v vseh sodnih postopkih in postopkih
resevanja sporov, povezanih s projekti. Poleg tega bi morala ta
uredba olajsati izmenjavo primerov dobre prakse za
resevanje sporov, kot so ad hoc delovne skupine pod

vodstvom nevtralnih arbitrov za resevanje odprtih vprasanj.

Da bi drzavljani in podjetja lahko neposredno uzivali prednosti
notranjega trga brez nepotrebnega dodatnega upravnega
bremena, Uredba (EU) 2018/1724 Evropskega parlamenta in
Svetal, s katero je bilo vzpostavljeno enotno digitalno vstopno
mesto, doloca splosna pravila za spletno zagotavljanje informacij,
postopke in podporne storitve, pomembne za delovanje notranjega
trga. Zahteve po informacijah in postopki, ki jih zajema ta uredba,
bi morali biti v skladu z zahtevami iz Uredbe (EU) 2018/1724.
Zlasti bi bilo treba v skladu s ¢lenom 6(1) Uredbe (EU) 2018/1724
in Prilogo II k navedeni uredbi zagotoviti, da lahko predlagatelji
strateSkega projekta v celoti na spletu dostopajo do vseh
postopkov v zvezi s postopkom za izdajo dovoljenja in jih tam tudi
zakljucijo.

Da bi se predlagateljem projektov in drugim vlagateljem zagotovili

varnost in jasnost, ki sta potrebni za povecanje razvoja strateskih

Uredba (EU) 2018/1724 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
2. oktobra 2018 o vzpostavitvi enotnega digitalnega portala za
zagotavljanje dostopa do informacij, do postopkov ter do storitev
za pomoc¢ in reSevanje tezav ter o spremembi Uredbe (EU)

St. 1024/2012 (UL L 295, 21.11.2018, str. 1).
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projektov, bi morale drzave ¢lanice zagotoviti, da postopek za
izdajo dovoljenja, povezan s takimi projekti, ne preseze predhodno
doloc¢enega roka. Pri strateskih projektih, ki vkljucujejo le
predelavo ali recikliranje, postopek za izdajo dovoljenja ne bi smel
trajati vec kot eno leto. Pri strateskih projektih, ki vkljucujejo
pridobivanje, pa postopek za izdajo dovoljenja ob upostevanju
zapletenosti in obsega morebitnih vplivov ne bi smel trajati vec¢ kot
dve leti. Drzave Clanice bi morale za uc¢inkovito doseganje teh
rokov zagotoviti, da imajo odgovorni organi dovolj sredstev in
osebja. Komisija z Instrumentom za tehni¢no podporo drzave
Clanice na njihovo zahtevo podpira pri oblikovanju, razvoju in
izvajanju reform, vkljucno s krepitvijo upravne zmogljivosti v zvezi

z nacionalnim izdajanjem dovoljenj.

Presoje vplivov na okolje in okoljevarstvena dovoljenja, ki se
zahtevajo v skladu s pravom Unije, tudi v zvezi z vodo, habitati in
pticami, so sestavni del postopka za izdajo dovoljenja za projekt na
podrocju surovin in bistveni zascitni ukrep za zagotovitev, da se
negativni vplivi na okolje preprecijo ali ¢im bolj zmanjSajo. Vendar
bi bilo treba za zagotovitev predvidljivosti in pravocasnosti
postopkov za izdajo dovoljenja za stratesSke projekte ter da ne
presezejo vnaprej dolocenega roka za posamezno fazo
postopka izdaje dovoljenja racionalizirati zahtevane presoje in
dovoljenja, hkrati pa ohraniti raven varstva okolja. V zvezi s tem bi
bilo treba zagotoviti zdruzitev potrebnih presoj, da se prepreci
nepotrebno prekrivanje, in poskrbeti, da se predlagatelji projektov
in pristojni organi pred izvedbo zdruzene presoje izrecno
dogovorijo o njenem obsegu, da se prepreci nepotrebno nadaljnje

ukrepanje, kar pa ne vpliva na kakovost teh presoj.

Spori v zvezi z rabo zemljiS¢ lahko ovirajo izvajanje projektov na
podrocju kriticnih surovin, zlasti v drzavah v razvoju, Kjer je
prisilna izselitev pogosta znacilnost rudarskih dejavnosti.
Dobro zasnovani nacrti, ki temeljijo na tesnem in upravicenem

sodelovanju ustreznih pristojnih organov na nacionalni,



(26)

regionalni in lokalni ravni, vkljucno s prostorskimi nacrti in
doloCanjem namembnosti zemljiS¢, ki upostevajo potencial za
izvajanje projektov na podrocju kriticnih surovin in katerih
morebitni vplivi na okolje so ocenjeni, lahko pomagajo uravnoteziti
javne dobrine in interese, saj zmanjsSujejo tveganje sporov in
pospesujejo trajnostno uvajanje projektov na podroc¢ju surovin v
Uniji in tretjih drzavah. Pristojni nacionalni, regionalni in lokalni
organi bi zato morali razmisliti o vkljucitvi dolocb za projekte na

podrocju surovin v pripravo ustreznih nacrtov.

Projekti v zvezi s kriticnimi surovinami se v Uniji pogosto soocajo s
tezavami pri dostopu do financiranja. Za trge kriti¢nih surovin so
pogosto znacilni velika nestanovitnost cen, dolga pripravljalna
obdobja, visoka koncentracija in nepreglednost. Poleg tega
financiranje sektorja zahteva visoko raven strokovnega znanja in
financne instrumente za zmanjsanje tveganja nalozb, kot so
skladi za surovine, davcne olajsave, financna jamstva,
subvencije ali drugi financ¢ni ukrepi za zmanjsevanje
tveganja, ki jih financ¢ne institucije pogosto nimajo. Da bi
premagale te dejavnike in prispevale k zagotavljanju stabilne in
zanesljive oskrbe s strateskimi surovinami, bi morale drzave
Clanice in Komisija odpraviti ovire na podrocju politik ter
pomagati pri dostopu do financiranja in upravne podpore. Drzave
clanice bi morale pri odlocanju o financni podpori
upostevati okoljske, socialne in delovne zaveze, ki so jih
sprejeli ustrezni predlagatelji projektov. Da bi bili
konkurencni, inovativni in odporni ter da bi lahko povecali
svoje zmogljivosti za proizvodnjo, predelavo in recikliranje
ter nadomescanje, bi moral imeti sektor Kkriticnih surovin
dostop do javnega in zasebnega financiranja. Ob nujnosti
ukrepanja in za doseganje referencnih vrednosti iz te uredbe
je prav tako pomembno zagotoviti, da druge horizontalne
politike, kot so pobude o trajnostnem financiranju, ostanejo

skladne s prizadevanji Unije, zato da bi industriji kriticnih
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surovin v Uniji omogocili dovolj velik dostop do financiranja

in nalozb.

Moc¢no vrednostno verigo v Evropi je mogoce vzpostaviti le z
ustreznimi financnimi sredstvi. Komisija bo sodelovala z
izvajalskimi partnerji programa InvestEU pri iskanju nacinov za
povecanje podpore nalozbam v skladu s skupnimi cilji iz Uredbe
(EU) 2021/523! in te uredbe. Svetovalno vozliS¢e InvestEU lahko

prispeva k oblikovanju nabora izvedljivih projektov.

S to uredbo bi bilo treba okrepiti sinergije z ukrepi, ki jih
trenutno podpirajo Unija in drzave clanice s programi in
ukrepi na podrocju raziskav in inovacij v zvezi s kriticnimi
surovinami in razvojem dela oskrbovalne verige, zlasti z
okvirnim programom Obzorje Evropa, vzpostavljenim z
Uredbo (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta?
(Obzorje Evropa) in Sklepom Sveta (EU) 2021/7645.

Da bi se odpravile omejitve trenutno pogosto razdrobljenih
prizadevanj za javne in zasebne nalozbe ter olajSala povezovanje in
donosnost nalozb, bi morale Komisija, drzave clanice in
spodbujevalne banke bolje usklajevati obstojece programe
financiranja na ravni Unije in nacionalni ravni in ustvarjati
sinergije med njimi ter zagotoviti boljse usklajevanje in
sodelovanje z industrijo in klju¢nimi delezniki iz zasebnega

sektorja. V ta namen bi bilo treba ustanoviti posebno podskupino

Uredba (EU) 2021/523 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24.
marca 2021 o vzpostavitvi Programa InvestEU in spremembi
Uredbe (EU) 2015/1017 (UL L 107, 26.3.2021, str. 30).

Uredba (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 28. aprila 2021 o vzpostavitvi okvirnega programa za
raziskave in inovacije Obzorje Evropa, dolocitvi pravil za
sodelovanje in razsirjanje rezultatov ter razveljavitvi uredb
(EU) st. 1290/2013 in (EU) st. 1291/2013 (UL L 170,
12.5.2021, str. 1).

Sklep Sveta (EU) 2021/764 z dne 10. maja 2021 o
vzpostavitvi Posebnega programa za izvajanje okvirnega
programa za raziskave in inovacije Obzorje Evropa ter
razveljavitvi Sklepa 2013/743/EU (UL L 167 1, 12.5.2021, str.
1).



(28a)

(28b)

(29)

Odbora, ki bi zdruzevala strokovnjake iz drzav ¢lanic in Komisije
ter ustrezne javne financ¢ne institucije. Ta podskupina bi morala
razpravljati o posameznih financ¢nih potrebah strateskih projektov
in njihovih obstojecih moznostih financiranja, da bi lahko
predlagateljem projektov predlagala, kako najbolje dostopati do
obstojec¢ih moznosti financiranja. Pri obravnavi in pripravi
priporocil za financiranje strateskih projektov v tretjih drzavah,
vkljucno s trgi v vzponu in drzavami v razvoju, bi morala
Komisija in Odbor v sodelovanju s potencialnimi
partnerskimi drzavami dolociti strateske projekte kot
prednostno nalogo v okviru strategije Global Gateway ter se
uskladiti z nacionalnimi in mednarodnimi institucijami za

financiranje razvoja'.

Potrebna so stalna prizadevanja na ravni Unije in nacionalni
ravni za spodbujanje in podpiranje raziskav in inovacij na
podrocju Kriticnih surovin, saj bodo temeljne raziskave
klju¢ne za odkrivanje novih materialov in nadomestnih

materialov.

Na ravni Unije in nacionalni ravni so potrebni specificni
financni in podporni instrumenti ter ciljno usmerjeni skladi
za raziskave in inovacije za izboljsanje ucinkovitosti,
nadomestitve, postopkov recikliranja in zaprtih snovnih
ciklov, in sicer prek programov za raziskave in inovacije ter
drugih instrumentov za spodbujanje inovacij, zlasti na
podrocju predelave odpadkov, naprednih materialov in
nadomestitve ter za razvoj novih in inovativnih tehnologij na

podrocju trajnostnega rudarjenja Kriticnih surovin v Uniji.

Zasebne nalozbe podjetij, finan¢nih vlagateljev in odjemalcev so

bistvene. Kadar zgolj zasebne nalozbe ne zadostujejo, je lahko za

Skupno sporocilo Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu
ekonomsko-socialnemu odboru, Odboru regij in Evropski
investicijski banki - Strategija Global Gateway

(JOIN(2021) 30 final).
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ucinkovit zaCetek izvajanja projektov v vrednostni verigi kriti¢nih
surovin potrebna javna podpora, na primer v obliki jamstev, posojil
ali nalozb lastniSkega kapitala in navideznega lastniskega kapitala.
Ta javna podpora lahko pomeni drzavno pomoc¢. Taka pomoc¢ mora
imeti spodbujevalen ucinek ter mora biti potrebna, ustrezna in
sorazmerna. Obstojece smernice o drzavni pomoci, ki so bile pred
kratkim temeljito revidirane v skladu s cilji dvojnega prehoda,
zagotavljajo Stevilne moZnosti za podporo nalozbam v vrednostno
verigo kriticnih surovin in drugim ciljem v okviru evropskega
zelenega dogovora pod dolocenimi pogoji. Komisija bi morala
nadalje preuciti moznost ustanovitve namenskega sklada na
ravni Unije, na primer v obliki Evropskega sklada za
strateske surovine, vkljucno z moznostjo uporabe obnovljivih
instrumentov, ali namenske financne podpore s
prerazporeditvijo sredstev v okviru vecletnega financnega
okvira. Pri tem bi bilo treba uporabiti ze obstojece znanje,
nalozbene platforme in tokove v zvezi s projekti za kriticne

surovine.

Javna podpora se uporablja za sorazmerno obravnavanje
specificnega ugotovljenega nedelovanja trga ali neoptimalnih
nalozbenih okolisc¢in, ukrepi pa ne bi smeli podvajati ali izrivati
zasebnega financiranja, ovirati sodelovanja med podjetji iz
razli¢nih drzav cClanic ali izkrivljati konkurence na notranjem
trgu. Ukrepi bi morali imeti ciljno usmerjeno in ucinkovito

delovanje ter jasno dodano vrednost za Unijo.

Nestanovitne cene vec strateSkih surovin, ki jih Se poslabsujejo
omejena sredstva za njihovo varovanje na terminskih borzah,
ovirajo tako predlagatelje projektov pri zagotavljanju financiranja
za strateske projekte na podrocju surovin kot tudi potrosnike nizje
v prodajni verigi, ki si Zelijo zagotoviti stabilne in predvidljive cene
klju¢nih vhodnih materialov. Da bi se zmanjSala negotovost glede
prihodnjih cen strateskih surovin, je treba zagotoviti vzpostavitev

sistema, ki bo zainteresiranim odjemalcem in predlagateljem



stratesSkih projektov omogocal, da navedejo svoje ponudbe za
nakup ali prodajo ter vzpostavijo medsebojne stike, ¢e so zadevne
ponudbe potencialno zdruzljive. Tak sistem je bistven za
spodbujanje udelezbe MSP v vrednostnih verigah strateskih
surovin. Zagotoviti je treba podporo, ki bo poslovnim
konzorcijem omogocila dostop do trgov, ki Se niso vkljuceni

v stratesko partnerstvo ali sporazum o prosti trgovini.

(31a) Evropska investicijska banka bi morala v dogovoru z

(32)

Odborom, Komisijo in drzavami ¢lanicami preuciti moznost
vzpostavitve instrumenta EU za izvozne kredite, ki bi
podjetjem Unije omogocal nalozbe v projekte, s katerimi bi

prispevali k doseganju ciljev iz te uredbe.

Obstojece znanje in kartiranje najdis¢ surovin v Uniji sta bila
razvita v ¢asu, ko zagotavljanje oskrbe s kriticnimi surovinami za
razvoj strateskih tehnologij ni bila prednostna naloga. Drzave
Clanice bi morale za pridobivanje in posodabljanje informacij o
geotermalne energije, pripraviti nacionalne programe za splosno
raziskovanje kriticnih surovin in nosilnih kovin, ki lahko
vsebujejo kriticne surovine, in v teh programih bi morali biti
vkljuceni ukrepi, kot so kartiranje mineralov, geokemijske
kampanje, geoznanstvene raziskave in ponovna obdelava
obstojecih zbirk geoznanstvenih podatkov. Identifikacija nahajaliS¢
mineralov ter ocena tehni¢ne in ekonomske izvedljivosti njihovega
pridobivanja je povezana z visokim finan¢nim tveganjem. Da bi
drzave zmanjSale navedeno tveganje in olajSale razvoj projektov
pridobivanja, bi morale objaviti informacije, pridobljene med
zadevnim nacionalnim raziskovalnim programom, po potrebi z
uporabo okvira infrastrukture za prostorske informacije,
vzpostavljenega z Direktivo 2007/2/ES Evropskega parlamenta in

Svetal.

Direktiva 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
14. marca 2007 o vzpostavitvi infrastrukture za prostorske



(32a) Da bi omogocile dosego ciljev pridobivanja, predelave in

(33)

(34)

recikliranja, bi morale drzave clanice spodbujati ukrepe za
soocanje s tem, da v Uniji primanjkuje studentov in

diplomantov geoznanosti.

Vesoljski podatki in storitve, ki izhajajo iz sistemov za
opazovanje Zemlje in GNSS, zlasti iz vesoljskega programa
EU, programov Copernicus, Galileo in EGNOS, bi bilo treba v
najvecji mozni meri uporabiti za podporo prizadevanjem za
trajnostne vrednostne verige kriti¢nih surovin z zagotavljanjem
stalnega pretoka informacij, ki bi lahko bile koristne za dejavnosti,
kot so spremljanje in upravljanje rudarskih obmocij, presoja
okoljskih in socialno-ekonomskih vplivov ali raziskovanje
mineralnih virov. Ker se lahko z vesoljskimi podatki in
storitvami zagotovijo tudi podatki o oddaljenih in nedostopnih
obmodcjih, bi jih morale drzave Clanice v najvecji mozni meri
upostevati pri pripravi in izvajanju svojih nacionalnih raziskovalnih

programov.

Ceprav je za zagotovitev vedje zanesljivosti oskrbe potrebna
okrepitev vrednostne verige kriti¢nih surovin v Uniji, bodo
oskrbovalne verige kriticnih surovin ostale globalne in
izpostavljene zunanjim dejavnikom. Nedavni ali tekoc¢i dogodki, ki
segajo od krize zaradi covida-19 do neizzvane in neupravicene
vojaske agresije na Ukrajino, kot tudi vpliva kitajske pobude En
pas, ena pot na tretje drzave, so izpostavili, kako ranljive so
nekatere oskrbovalne verige Unije za motnje in nujnost, da se
opredelijo vzvodi za ublazitev povprasevanja, zlasti po
strateskih surovinah. Da bi lahko drzave ¢lanice in evropska
industrija predvidele motnje v oskrbi in bile pripravljene prenesti
njihove posledice, bi bilo treba razviti ukrepe za povecanje
zmogljivosti na podrocju spremljanja, vklju¢no z izmenjavo

informacij za usklajevanje strateskih zalog, kadar je to

informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE) (UL L 108, 25.4.2007,
str. 1).
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potrebno, in za krepitev pripravljenosti podjetij.

Drzave Clanice nimajo enakih zmogljivosti za ozavescanje o
tveganjih in njihovo predvidevanje, poleg tega pa niso vse drzave
Clanice razvile namenskih struktur, ki spremljajo oskrbovalne
verige kriti¢nih surovin in lahko obvesc¢ajo podjetja o morebitnih
tveganjih za motnje v oskrbi. Nekatera podjetja vlagajo v
spremljanje svojih oskrbovalnih verig, druga pa za to nimajo dovolj
zmogljivosti. Zato bi morala Komisija glede na svetovno razseznost
in zapletenost oskrbovalnih verig kriti¢nih surovin razviti posebno
preglednico za ocenjevanje tveganj za zanesljivost oskrbe s
kriticnimi surovinami ter zagotoviti, da so zbrane informacije
dostopne javnim organom in zasebnim akterjem, s ¢imer bi se
povecale sinergije med drzavami ¢lanicami. Da bi bile vrednostne
verige Unije ustrezno pripravljene na morebitne motnje v oskrbi,
bi morala Komisija izvajati teste izjemnih situacij, s katerimi bi
ocenila ranljivost oskrbovalnih verig strateskih surovin in njihovo
izpostavljenost tveganjem za zanesljivost oskrbe. Drzave Clanice bi
morale k temu prispevati tako, da bi take teste izjemnih situacij po
moznosti izvajale prek svojih nacionalnih agencij za oskrbo in
informiranje, ki pokrivajo kriti¢ne surovine. Odbor bi moral
zagotoviti, da Komisija in drzave ¢lanice usklajeno izvajajo teste
izjemnih situacij. Ce nobena drZava ¢lanica nima zmogljivosti za
izvedbo zahtevanega testa izjemnih situacij za doloCeno stratesko
surovino, bi ga morala Komisija opraviti sama. Komisija bi morala
pri objavi rezultatov takih testov izjemnih situacij predlagati tudi
morebitne strategije, ki bi jih javni organi in zasebni akterji lahko
sprejeli za ublazitev kratkorocnih in srednjerocnih tveganj za
zanesljivost oskrbe, kot je izvajanje dodatnih ukrepov politike
za zmanjsanje potrebe po strateskih surovinah, vzpostavitev
stratesSkih zalog ali nadaljnja diverzifikacija njihove oskrbe. Za
namene zbiranja informacij, potrebnih za izvajanje ukrepov
spremljanja in testov izjemnih situacij, bi se morala Komisija
usklajevati z ustrezno stalno podskupino Odbora, drzave ¢lanice pa

bi morale opredeliti in spremljati velika podjetja, ki so pomembna
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za delovanje vrednostne verige. Ce noben ¢lan stalne podskupine
nima zmogljivosti za izvedbo zahtevanega testa izjemnih situacij za

doloceno stratesko surovino, bi ga morala Komisija opraviti sama.

Strateske zaloge so pomembno orodje za ublaZitev motenj v oskrbi,
zlasti kar zadeva surovine. Ceprav predlagani instrument za
izredne razmere na enotnem trgu omogoca morebiten razvoj takih
zalog v primeru aktivacije previdnostnega nac¢ina na enotnem trgu,
drzave cClanice in podjetja v ¢asu pred motnjami v oskrbi nimajo
obveznosti ustvarjanja ali usklajevanja svojih strateskih zalog.
Poleg tega v Evropski uniji ni mehanizma usklajevanja, ki bi
omogocal razvoj skupne ocene ter analize morebitnih prekrivanj in
sinergij. Zato bi morale drzave Clanice ob upostevanju trenutnega
pomanjkanja ustreznih informacij Komisiji najprej zagotoviti
informacije o svojih strateskih zalogah, ne glede na to, ali jih
upravljajo javni organi ali gospodarski subjekti vimenu drzav
Clanic. Take informacije bi morale vklju¢evati raven razpolozljivih
zalog za posamezno stratesko surovino, napovedi glede ravni zalog
ter pravila in postopke, ki se uporabljajo za te zaloge. Vsaka
zahteva bi morala biti sorazmerna, upostevati bi morala stroske in
prizadevanja, potrebna za zagotavljanje podatkov, ter vpliv na
nacionalno varnost, in dolociti ustrezne roke za predlozitev
zahtevanih informacij. Analizi se lahko dodajo informacije o
zalogah gospodarskih subjektov, vendar to ne pomeni zahteve po
takih informacijah. Komisija bi morala varno ravnati s podatki in
informacije objavljati le na zbirni ravni. V drugem koraku mora
Odbor na podlagi pridobljenih informacij dolociti varno raven
zalog Unije, ob upostevanju skupne letne porabe zadevnih
strateskih surovin v Uniji. Na podlagi primerjave med obstojecimi
zalogami in skupnimi ravnmi strateskih zalog za strateske surovine
po vsej Uniji bi moral imeti Odbor v dogovoru s Komisijo moznost,
da drzavam Clanicam izda nezavezujo¢a mnenja o tem, kako
povecati konvergenco in jih spodbuditi k oblikovanju strateskih
zalog, pri cemer bi se izognili izkrivljanju trga, tudi na racun

trgov v vzponu in drzav v razvoju. Pri tem bi moral upostevati
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potrebo po ohranitvi spodbud za razvoj strateskih zalog s strani

zasebnih upravljavcev, ki uporabljajo strateske surovine.

Komisija bi morala za zagotovitev nadaljnjega usklajevanja in pred
sodelovanjem drzav ¢lanic v mednarodnih forumih omogociti
potrebno posvetovanje, na katerem bi se lahko razpravljalo o takih
strateskih zalogah, zlasti prek posebne stalne podskupine Odbora.
Da bi se povecalo dopolnjevanje med tem predlogom in drugimi
horizontalnimi ali tematskimi instrumenti, bi morala Komisija
zagotoviti tudi, da se zbrane in zdruzene informacije posredujejo
previdnostnim mehanizmom v zvezi s krizami ali mehanizmom
kriznega upravljanja, kot so svetovalna skupina predlaganega
instrumenta za izredne razmere na enotnem trgu, Evropski odbor
za polprevodnike iz predlaganega akta o Cipih, odbor HERA ali

odbor za zdravstvene krize.

Da bi bila velika podjetja, ki proizvajajo strateske tehnologije v
Uniji in uporabljajo strateske surovine, dovolj pripravljena za
soocanje z motnjami v oskrbi, bi morala zagotoviti ustrezno
notranje upravljanje tveganj. S tem se bo zagotovilo, da bodo
upostevala tveganja za zanesljivost oskrbe s strateskimi
surovinami in razvila ustrezne blazitvene strategije, ki jim bodo
omogocale boljSo pripravljenost v primeru motenj v oskrbi.
Podobno bi morala velika podjetja, ki spadajo na to podrocje
uporabe, izvajati redne teste izjemnih situacij za svoje oskrbovalne
verige strateskih surovin, da bi zagotovila upostevanje vseh
razlicnih scenarijev, ki lahko vplivajo na njihovo oskrbo v primeru
motnje. Na podlagi teh ukrepov se bodo dodatno preucili stroski

morebitnih tveganj za zanesljivost oskrbe.

Stevilni trgi strateskih surovin niso popolnoma pregledni in so
skoncentrirani na strani ponudbe, kar povecuje pogajalsko moc¢
prodajalcev in zviSuje cene za kupce, kar predstavlja izziv za
trg. Da bi Komisija pomagala zagotoviti razpolozljivost surovin za
podjetja s sedezem v Uniji, bi morala vzpostaviti sistem, ki lahko

zdruzi povprasevanja zainteresiranih kupcev. Pri razvoju takega
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sistema bi morala upostevati izkusnje, pridobljene pri podobnih
prizadevanjih, zlasti v zvezi s skupno nabavo plina, kot je bila
predhodno vzpostavljena v odziv na plinsko krizo, kot je
dolo¢eno v Uredbi Sveta (EU) 2022/25761. Tudi organi drzav ¢lanic
bi morali imeti mozZnost sodelovanja v tem sistemu, da bi ustvarili
svoje strateske zaloge. Vsi ukrepi, sprejeti v okviru tega
mehanizma, morajo biti skladni s konkurencnim pravom Unije in

nacionalnim pravom.

Odporen in konkurencen sektor surovin je za Unijo velikega
gospodarskega in strateskega pomena. Glede na cilje te
uredbe, in sicer okrepiti zmogljivosti Unije na podrocju
pridobivanja, predelave in recikliranja strateskih surovin, je
pomembno zagotoviti posteno in predvidljivo trzno okolje za
podjetja v celotni vrednostni verigi surovin. Vsak sistem,
namenjen zdruzevanju povprasevanja, da se okrepi trzni
polozaj podjetij Unije na strani povprasevanja, mora zato
tudi skrbno preuciti trzne ucinke na podjetja Unije na strani

ponudbe.

Doloc¢be o spremljanju in strateskih zalogah iz te uredbe ne
zajemajo usklajevanja nacionalnih zakonov in predpisov ter ne
nadomescajo obstojeCih mehanizmov. Spodbude za spremljanje in
pripravljenost na tveganja bi morale biti v skladu z evropskimi
instrumenti. Zato bi se instrumenti, kot sta predlog o instrumentu
za izredne razmere na enotnem trgu, katerega namen je predvideti
in ublaziti krize, ki vplivajo na delovanje enotnega trga, ter se
odzvati nanje, ali Uredba Sveta (EU) 2022/23722 o okviru ukrepov

za zagotovitev dobave v krizi pomembnih zdravstvenih

Uredba Sveta (EU) 2022/2576 z dne 19. decembra 2022 o krepitvi
solidarnosti z boljSim usklajevanjem nakupov plina, zanesljivimi
referenc¢nimi cenami in ¢ezmejno izmenjavo plina (UL L 335,
29.12.2022, str. 1).

Uredba Sveta (EU) 2022/2372 z dne 24. oktobra 2022 o okviru
ukrepov za zagotovitev dobave v krizi pomembnih zdravstvenih
protiukrepov v primeru izrednih razmer v javnem zdravju na ravni
Unije (UL L 314, 6.12.2022, str. 64).



(41)

(41a)

(42)

protiukrepov v primeru izrednih razmer v javnem zdravju na ravni
Unije, Se vedno lahko uporabljali za kriticne in strateske surovine v
primeru Kkrize ali nevarnosti, Ce te spadajo na podrocje uporabe
takih instrumentov. Komisija bi morala zagotoviti dopolnjevanje
in skladnost med to uredbo in kriznimi instrumenti s skrbno
izmenjavo informacij med ustreznimi svetovalnimi organi in
organi upravljanja, ustanovljenimi s temi kriznimi

instrumenti.

Vecina kriti¢nih surovin so kovine, ki jih je naceloma mogoce
neskoncno reciklirati, ceprav se kakovost pri tem vcasih slabsa. To
omogoca prehod na resni¢no krozno gospodarstvo v okviru
zelenega prehoda. Po zacetni fazi hitre rasti povprasevanja po
kriticnih surovinah za nove tehnologije, v kateri bosta primarno
pridobivanje in predelava Se vedno predstavljala prevladujoci vir,
naj bi recikliranje in ponovna uporaba postajala vse
pomembnejSa ter zmanjsala potrebo po primarnem pridobivanju in
Z njim povezane vplive. Vendar pa so danes stopnje recikliranja in
ponovne uporabe vecine kriticnih surovin nizke, med drugim
tudi zato, ker v fazi nacrtovanja izdelkov ni upostevana
moznost recikliranja, sistemi in tehnologije recikliranja pa
pogosto niso prilagojeni posebnostim teh surovin. Zato so potrebni
ukrepi, ki obravnavajo razlicne dejavnike, ki zavirajo potencial za
kroznost. Ne glede na kolicino strateskih surovin, porabljenih

leta 2030, si mora Unija prizadevati za kroznost teh surovin.

Evropa mora okrepiti svojo odprto stratesko suverenost in
povecati svojo odpornost v pripravah na morebitne motnje v
oskrbi zaradi zdravstvenih ali drugih kriz. Krepitev kroznosti
in ucinkovite rabe virov s povecanim recikliranjem in
predelavo kriticnih surovin bo prispevala k doseganju tega
cilja.

Drzave Clanice ohranjajo pomembne pristojnosti na podrocju
kroznosti, na primer na podrocju sistemov zbiranja in obdelave

odpadkov. Te bi bilo treba uporabiti za povecanje stopenj zbiranja



in recikliranja tokov odpadkov z velikim potencialom za predelavo
kriticnih surovin, na primer z uporabo financnih spodbud, kot so
popusti, denarne nagrade ali sistemi depozitov in vracil,
obenem pa ohraniti celovitost notranjega trga. Organi drzav
¢lanic bi morali dosegati spremembe tudi kot kupci kriticnih
surovin in izdelkov, ki jih vsebujejo, nacionalni raziskovalni in
inovacijski programi pa bi morali zagotavljati znatna sredstva za
izboljsanje znanja in tehnologij za kroznost kriti¢nih surovin ter
ucinkovitost materialov in strategij nadomestitve. Nazadnje,
drzave cClanice bi morale spodbujati predelavo kriticnih surovin iz
rudarskih odpadkov z izboljSanjem razpolozljivosti informacij ter
obravnavanjem pravnih, gospodarskih in tehni¢nih ovir. Ena od
moznih resitev, ki bi jih morale preuciti drzave Clanice, so
mehanizmi delitve tveganja med upravljavci in drzavami ¢lanicami
za spodbujanje predelave iz zaprtih objektov za ravnanje z
odpadki. Komisija bi morala spremljati ukrepe drzav clanic,
opraviti primerjavo in razsirjati dobre prakse ter drzavam

Clanicam po potrebi dati priporocila za nadaljnje ukrepe.

(42a) Elektronski odpadki vsebujejo koncentracije kriticnih

(43)

surovin, ki so za red velikosti visje od tistih, ki jih najdemo v
najboljsih vrstah rud po vsem svetu. To predstavlja
pomembno gospodarsko priloznost za urbano rudarstvo z

velikim razvojnim potencialom.

Unija ima v Stevilnih svojih regijah zapusc¢ino pridobivanja surovin
in s tem znatne koli¢ine rudarskih odpadkov v zaprtih objektih,
katerih potencial za kriticne surovine na splosno ni bil analiziran,
saj se je njihov gospodarski pomen povecal Sele pred kratkim.
Pridobivanje kriticnih surovin iz rudarskih odpadkov lahko
prepreci in ublazi negativne druzbene in okoljske ucinke
novih rudarskih dejavnosti, ustvari gospodarsko vrednost in
delovna mesta v zgodovinskih rudarskih regijah, ki jih pogosto
prizadevata deindustrializacija in propadanje, ceprav bi te regije

lahko imele pomembno vlogo pri izboljsanju odpornosti
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Unije ter zmanjsanju negativnih okoljskih in druzbenih
ucinkov dostopa do surovin. Pomanjkanje pozornosti glede
kriti¢nih surovin in informacij o njej, zlasti v zaprtih objektih za
ravnanje z odpadki, je klju¢na ovira za vecjo uporabo potenciala za

kriticne surovine, ki ga predstavljajo rudarski odpadki.

Predelava kriticnih surovin iz objektov za ravnanje z rudarskimi
odpadki bi morala biti del vrednotenja ustreznih objektov za
ravnanje z odpadki. Direktiva 2006/21/ES doloca visoke zahteve
glede varstva okolja in zdravja ljudi pri ravnanju z odpadki iz
ekstraktivne industrije. Ceprav bi bilo treba te visoke zahteve
ohraniti, je primerno uvesti dodatne ukrepe za ¢im vecjo predelavo

klju¢nih surovin iz rudarskih odpadkov.

Upravljavci obstojecih in novih objektov za ravnanje z rudarskimi
odpadki bi morali izvesti predhodno studijo ekonomske presoje v
zvezi s predelavo kriticnih surovin iz rudarskih odpadkov, ki so
prisotni na lokaciji in njihovih nahajaliscih, ter iz takSnih
odpadkov, ki Sele nastajajo. V skladu s hierarhijo ravnanja z
odpadki iz Direktive 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta!l
bi bilo treba prednostno preprecevati nastajanje odpadkov, ki
vsebujejo kriticne surovine, in sicer s pridobivanjem kriti¢nih
surovin iz pridobljenih koli¢in, preden te postanejo odpadki. Pri
pripravi te Studije morajo upravljavci zbrati potrebne informacije,
vklju¢no s koncentracijami in koli¢inami kriticnih surovin v
rudarskih odpadkih, ter opraviti presojo ve¢ moznosti glede
postopkov, dejavnosti ali poslovnih ureditev, ki bi lahko omogocile
tehnicno izvedljivo in ekonomsko upraviceno predelavo
kriticnih surovin. Ta obveznost dopolnjuje obveznosti iz Direktive
2006/21/ES in nacionalnih zakonov, s katerimi se ta prenasa, ter se
neposredno uporablja. Upravljavci in pristojni organi bi si morali

pri njenem izvajanju prizadevati za zmanjSanje upravnega

Direktiva 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
19. novembra 2008 o odpadkih in razveljavitvi nekaterih direktiv
(UL L 312, 22.11.2008, str. 3).



(46)

(47)

bremena in ¢im boljSe povezovanje postopkov.

Da bi drzave Clanice obravnavale sedanje pomanjkanje informacij o
potencialu za kriti¢ne surovine v zaprtih objektih za ravnanje z
rudarskimi odpadki, bi morale v skladu s pravili Unije o konkurenci
pripraviti podatkovno zbirko z vsemi informacijami, ki so
pomembne za spodbujanje predelave, zlasti o koli¢inah in
koncentracijah kriticnih surovin v objektu za ravnanje z rudarskimi
odpadki. Informacije bi morale biti javnho dostopne v uporabniku
prijazni in digitalni obliki, ki bi omogocala dostop do podrobnejsih
tehnicnih informacij. Drzave ¢lanice bi morale za olajSanje
uporabniku prijaznega dostopa do informacij na primer zagotoviti
kontaktno tocko, ki bi omogocila bolj poglobljene izmenjave s
potencialnimi razvijalci projektov na podrocju predelave kriticnih
surovin. Podatkovna zbirka bi morala biti zasnovana tako, da bi
potencialnim predlagateljem projektov omogocala enostavno
prepoznavanje objektov z velikim potencialom za kratko-,
srednje- in dolgoro¢no ekonomsko upraviceno predelavo. Da
bi se omejeni viri ciljno usmerili, bi lahko drzave Clanice pri
zbiranju informacij uporabile stopenjski pristop in zahtevnejse
korake zbiranja informacij izvedle le za najbolj obetavne objekte.
Dejavnosti zbiranja informacij bi morale biti namenjene
zagotavljanju to¢nih in reprezentativnih informacij o objektih za
ravnanje z rudarskimi odpadki ter pridobivanju najboljSega

moznega prikaza potenciala za predelavo kriti¢nih surovin.

Trajni magneti so vgrajeni v najrazlicnejSe izdelke, pri cemer so
vetrne turbine in elektri¢na vozila najpomembnejsi in najhitreje
rastoci nacini uporabe, pa tudi druge izdelke, vklju¢no z napravami
za slikanje z magnetno resonanco, industrijskimi roboti, lahkimi
prevoznimi sredstvi, generatorji hlajenja, toplotnimi ¢rpalkami,
elektromotorji, industrijskimi elektricnimi ¢rpalkami, avtomatskimi
pralnimi stroji, susSilnimi stroji, mikrovalovnimi pecicami, sesalniki
in pomivalnimi stroji, ki imajo znatne koli¢ine takih magnetov,

vrednih predelave. Vecina trajnih magnetov, zlasti
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najucinkovitejsih vrst, vsebuje kriti¢ne surovine, kot so neodim,
prazeodim, disprozij in terbij, bor, samarij, nikelj ali kobalt.
Njihovo recikliranje je mogoce, vendar se danes v Uniji izvaja le v
majhnem obsegu ali v okviru raziskovalnih projektov. Trajni
magneti bi zato morali biti prednostni izdelek za povecanje

kroznosti.

Predpogoj za povecanje kroznosti magnetov je, da imajo
izvajalci recikliranja, obnavljanja in popravila dostop do
potrebnih informacij o kolicini, vrsti in kemic¢ni sestavi magnetov v
izdelku, njihovi lokaciji in uporabljenih premazih, lepilih in
dodatkih ter informacij o tem, kako odstraniti trajne magnete iz
izdelka. Poleg tega bi morali trajni magneti, vgrajeni v izdelke,
dane na trg Unije, sCasoma vsebovati vse vecjo koli¢ino
recikliranih materialov, da se zagotovi gospodarska upravicenost
recikliranja magnetov. V prvi fazi bi bilo treba zagotoviti
preglednost glede vsebnosti recikliranih materialov, po posebni
oceni ustrezne ravni in verjetnih uc¢inkov pa bi bilo treba dolociti

minimalno vsebnost recikliranih materialov.

Kriticne surovine, ki se prodajajo na trgu Unije, so pogosto
certificirane v zvezi s trajnostnostjo njihove proizvodnje in
oskrbovalne verige. Certificiranje se lahko opravi v okviru Stevilnih
javnih in zasebnih shem certificiranja, ki imajo razlicne obsege in
stopnje strogosti, kar lahko povzroci zmedo glede narave in
verodostojnosti trditev o relativni trajnostnosti kriticnih surovin,
danih na trg Unije na podlagi takega certificiranja. Komisija bi
morala biti pooblasS¢ena za sprejemanje izvedbenih aktov, s
katerimi bi priznala sheme certificiranja, ki bi jih bilo treba Steti za
celovite in zaupanja vredne, s ¢imer bi organom in udeleZzencem na
trgu zagotovila skupno podlago za ocenjevanje trajnostnosti
kriticnih surovin. Priznati bi bilo treba le sheme certificiranja, ki
zajemajo Sirok nabor vidikov trajnostnosti, vklju¢no z varstvom
okolja v zvezi z zrakom, tlemi, vodo in biotsko

raznovrstnostjo, ¢lovekovimi pravicami, vklju¢no s pravicami



delavcev, vidiki upravljanja, kot sta transparentnost poslovanja
in vkljucenost lokalnih skupnosti, ki zagotavljajo visoke
standarde trajnostnosti ter vsebujejo dolocbe za neodvisno
preverjanje in spremljanje skladnosti s predpisi s strani tretjih
oseb. Za zagotovitev ucinkovitih postopkov bi bilo treba
predlagateljem projektov, ki zaprosijo za priznanje statusa
strateSkega projekta, omogociti, da se pri dokazovanju, da se
njihov projekt izvaja trajnostno, sklicujejo na sodelovanje v

priznani shemi.

(50) Proizvodnja kriti¢nih surovin v razlicnih fazah vrednostne verige
vpliva na podnebje in okolje, zlasti na vodo in biotsko
raznovrstnost. Da bi se omejila taka skoda in spodbudila
proizvodnja bolj trajnostnih kriti¢nih surovin, bi bilo treba na
Komisijo prenesti pooblastilo za razvoj sistema za izracun
okoljskega odtisa kriti¢nih surovin, vklju¢no s postopkom
preverjanja, s ¢imer bi se zagotovilo, da so pri kriticnih surovinah,
danih na trg Unije, javno prikazane informacije o takem odtisu.
Sistem bi moral temeljiti na znanstveno utemeljenih metodah
ocenjevanja in ustreznih mednarodnih standardih s podrocja ocene
zivljenjskega kroga. Zahtevo glede izjave o okoljskem odtisu
materiala bi bilo treba uporabiti le, kadar je na podlagi namenske
ocene ugotovljeno, da bi prispevala k podnebnim in okoljskim
ciljem Unije ter bila sorazmerna z gospodarskimi stroski, z
olajSanjem nabave kriti¢nih surovin z manjSim okoljskim odtisom
in ne bi nesorazmerno vplivala na trgovinske tokove. Komisija bi
morala po sprejetju ustreznih metod izra¢una razviti razrede
ucinkovitosti za kriticne surovine, s ¢imer bi potencialnim kupcem
omogocila enostavno primerjavo relativnega okoljskega odtisa
razpolozljivih materialov in usmerila trg k bolj trajnostnim
materialom. Prodajalci kriticnih surovin bi morali zagotoviti, da je
izjava o okoljskem odtisu na voljo njihovim strankam. Preglednost
relativnega odtisa kriticnih surovin, danih na trg Unije, lahko
omogoci tudi druge politike na ravni Unije in nacionalni ravni, kot

so spodbude ali merila za zeleno javno narocanje, ki spodbujajo
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proizvodnjo kriticnih surovin z manjsimi vplivi na okolje. V
globokem morju je najvecja biotska raznovrstnost na Zemlji
in zagotavlja kriticne okoljske storitve, vkljucno z
dolgorocno sekvestracijo ogljika. Zelo verjetno je, da bo
globokomorsko rudarjenje povzrocilo trajno izgubo biotske
raznovrstnosti in poskodbe ekosistemov. V skladu s
previdnostnim nacelom se globokomorsko rudarjenje ne sme
izvajati, dokler njegovi ucinki na morsko okolje in biotsko
raznovrstnost niso dovolj raziskani in dokler ni
znanstvenega soglasja, da je globokomorsko rudarjenje
mogoce upravljati na nacin, ki ne zagotavlja izgube morske

biotske raznovrstnosti in skode za ekosisteme.

Metode okoljskega odtisa so ustrezna podlaga za razvoj pravil za
izracun. Temeljijo na znanstveno utemeljenih metodah
ocenjevanja, ki upostevajo podobne obveznosti, dolocene z
drugo zakonodajo Unije in razvojem na mednarodni ravni, ter
zajemajo vplive na okolje, vklju¢no s podnebnimi spremembami in
vplivi, povezanimi z vodo, zrakom, tlemi, viri, rabo tal in

strupenostjo.

Zagotoviti bi bilo treba, da odgovorni upravljavci ocenijo skladnost
svojih izdelkov ali materialov z zahtevami glede izboljSanja
kroznosti trajnih magnetov in izjave o okoljskem odtisu kriti¢nih
surovin, preden jih dajo na trg, ter da pristojni organi ucinkovito
izvrSujejo take zahteve. Dolocbe o skladnosti in nadzoru trga iz
Uredbe (EU) 2019/1020 in Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za
publikacije: vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za
trajnostne izdelke] so zasnovane za obravnavo tega izziva in bi se
zato morale uporabljati tudi za navedene zahteve. Za nadaljnjo
zagotovitev optimalne uporabe obstojecih okvirov bi bilo treba
zagotoviti, da se skladnost izdelkov, ki morajo biti homologirani v
skladu z Uredbo (EU) 2018/858 ali Uredbo (EU) st. 168/2013,

izvrsuje prek obstojecega homologacijskega sistema.
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Komisija bi morala, kot je doloCeno v ¢lenu 10(1) Uredbe (EU)
St. 1025/2012, od ene ali ve¢ evropskih organizacij za
standardizacijo zahtevati, da pripravi osnutke evropskih

standardov v podporo ciljem te uredbe.

Unija je s tretjimi drzavami sklenila strateska partnerstva na
podrocju surovin, da bi izvedla akcijski nacrt za kriticne surovine
iz leta 2020. Za diverzifikacijo oskrbe bi se morala ta prizadevanja
okrepiti in privesti do vzpostavitve strateskih projektov.
Razviti in zagotoviti bi bilo treba skladen okvir za sklepanje
prihodnjih partnerstev ter oblikovati evropsko diplomacijo na
podrocju surovin v skladu z energetsko in podnebno
diplomacijo Unije. Drzave cClanice in Komisija bi morale v okviru
sodelovanja v Odboru med drugim razpravljati, analizirati in
zagotavljati usklajevanje o tem, ali obstojeca partnerstva dosegajo
zastavljene cilje, o prednostnem izbiranju tretjih drzav za nova
partnerstva, o vsebini takSnih partnerstev in njihovi skladnosti ter
morebitnih sinergijah med dvostranskim sodelovanjem drzav
Clanic z zadevnimi tretjimi drzavami in razpolozljivostjo
zadostnega dostopa do financiranja. Unija bi si morala
prizadevati za vzajemno koristna in trajnostna partnerstva s
takimi tretjimi drzavami, vkljuc¢no z nastajajocimi trznimi
gospodarstvi in gospodarstvi v razvoju (EMDE), v skladu s svojo
strategijo Global Gateway, pristopom Ekipa Evropa, skupno
trgovinsko politiko ter razvojno in zunanjo politiko, ki
prispevajo k diverzifikaciji njene oskrbovalne verige s surovinami
in ustvarjajo dodano vrednost v teh drzavah. Prav tako si je
treba se naprej prizadevati za nalozbe v sodelovanje z
mednarodnimi podobno mislecimi partnerji, ki sodelujejo na
notranjem trgu, drzavami kandidatkami ali podobno
mislecimi tretjimi drzavami, ki niso vkljucene niti v
stratesko partnerstvo niti v sporazum o prosti trgovini. Med
te vzajemne interese je treba vkljuciti spodbujanje in zascito

okoljskih standardov ter varstvo socialnih in clovekovih
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pravic v skladu z mednarodno in nacionalno zakonodajo ob

doslednem spostovanju pravil vecstranskega sodelovanja.

Strateska prednostna naloga Unije, da diverzificira svojo
oskrbo s kriticnimi surovinami, mora postati prednostna
naloga zunanjega delovanja in diplomacije Unije v okviru
pristopa Ekipe Evropa ter v skladu z njeno energetsko in
podnebno zunanjo politiko. Zunanja politika Unije na
podrocju surovin bi morala biti usmerjena v pojasnitev
pristopa Unije k ucinkoviti rabi virov, trajnostnosti,
kroznosti in nadomestitvi ter v sodelovanje in po potrebi
vzpostavitev mednarodnih forumov za boljse usklajevanje in
preglednost na svetovnih trgih surovin ter platform za

skupni nakup.

Za podporo izvajanju nalog v zvezi z razvojem strateskih projektov
in njihovim financiranjem, raziskovalnimi programi, zmogljivostmi
za spremljanje ali strateskimi zalogami ter za ustrezno svetovanje
Komisiji bi bilo treba ustanoviti Evropski odbor za kriti¢ne
surovine. Odbor bi morali sestavljati drzave ¢lanice, predstavnik
Komisije in Komisija, pri cemer bi moralo biti omogoceno
sodelovanje civilne druzbe in drugih strani kot opazovalcev, kot
so akademiki, organizacije civilne druzbe, druge institucije
Unije in agencije Unije. Za razvoj strokovnega znanja,
potrebnega za izvajanje nekaterih nalog, bi moral Odbor ustanoviti
stalne podskupine za financiranje, raziskovanje, spremljanje in
strateske zaloge ter trajnostnost, ki bi morale delovati kot mreza
razlicnih ustreznih nacionalnih organov ter bi se po potrebi
posvetovale z industrijo, akademiki, civilno druzbo in drugimi
ustreznimi delezniki. Nasveti in mnenja Odbora bi morali biti
nezavezujocCi, ¢e pa ne bi bili podani, to Komisiji ne bi smelo

preprecevati opravljanja njenih nalog v skladu s to uredbo.

Pomanjkanje napredka pri doseganju ciljev, vklju¢no z
referen¢nimi vrednostmi na podroc¢jih zmogljivosti in

diverzifikacije, lahko pomeni, da je treba sprejeti dodatne ukrepe.
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Komisija bi zato morala spremljati napredek pri doseganju

navedenih ciljev.

Da bi bilo upravno breme za drzave Clanice in podjetja, zlasti
MSP, ¢im manjse, bi bilo treba racionalizirati razli¢cne obveznosti
porocanja, Komisija pa bi morala pripraviti predlogo, ki bi drzavam
Clanicam omogocala izpolnjevanje njihovih obveznosti porocanja o
projektih, raziskovanju in spremljanju v okviru redno objavljenega
enotnega dokumenta, ki je lahko zaupen ali pa je dostop do njega

omejen.

Da bi bilo sodelovanje pristojnih organov na ravni Unije in
nacionalni ravni zaupanja vredno in konstruktivno, bi morale vse
strani, vklju¢ene v uporabo te uredbe, spoStovati zaupnost
informacij in podatkov, ki so jih pridobile pri opravljanju svojih
nalog. Komisija in pristojni nacionalni organi, njihovi uradniki,
javni usluzbenci in druge osebe, ki delajo pod nadzorom teh
organov, ter uradniki in javni usluzbenci drugih organov drzav
Clanic ne bi smeli razkrivati informacij, ki so jih pridobili ali
izmenjali v skladu s to uredbo in za katere velja obveznost
varovanja poslovnih skrivnosti. To bi moralo veljati tudi za
Evropski odbor za kriticne surovine. S podatki bi bilo treba ravnati

in jih hraniti v varnem okolju.

Pri sprejemanju delegiranih aktov na podlagi ¢lena 290 PDEU je
zlasti pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu
ustrezno posvetuje, tudi na ravni strokovnjakov, in da se taka
posvetovanja izvedejo v skladu z naceli, navedenimi v
Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi
pripravi zakonodajel. Da bi se zagotovilo enakopravno sodelovanje
pri pripravi delegiranih aktov, Evropski parlament in Svet zlasti
prejmeta vse dokumente socasno s strokovnjaki iz drzav Clanic,

njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no lahko udelezujejo sestankov

UL L 123, 12.5.2016, str. 1.
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strokovnih skupin Komisije, ki se nanaSajo na pripravo delegiranih

aktov.

Da bi se zagotovili enotni pogoji izvajanja te uredbe, bi bilo treba
na Komisijo prenesti izvedbena pooblastila za: (a) dolocCitev
predlog, ki se uporabljajo za vloge za priznanje statusa strateskih
projektov, porocila o napredku v zvezi s strateskimi projekti,
nacionalne raziskovalne programe in porocanje drzav clanic v
zvezi z raziskovanjem, spremljanjem, strateskimi zalogami in
kroznostjo; (b) dolocitev izdelkov, sestavnih delov in tokov
odpadkov, ki imajo velik potencial za predelavo kriti¢nih surovin,
ter (c) dolocitev meril in njihove uporabe za priznavanje shem,
povezanih s trajnostnostjo kriti¢nih surovin. Navedena pooblastila
bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) st. 182/2011

Evropskega parlamenta in Svetal.

Za zagotovitev izpolnjevanja obveznosti iz te uredbe, zlasti v zvezi
z izpolnjevanjem zahtev za okoljsko primerno zasnovo, bi bilo treba
naloziti kazni podjetjem, ki ne izpolnjujejo svojih obveznosti,
vkljuéno s pripravljenostjo na tveganja, porocanjem o projektih in
informacijami o moznosti recikliranja. Zato morajo drzave Clanice v
nacionalni zakonodaji dolociti u¢inkovite, sorazmerne in odvracilne

kazni za neupostevanje te uredbe.

Komisija bi morala opraviti vrednotenje te uredbe. Navedeno
vrednotenje bi moralo v skladu z odstavkom 22
Medinstitucionalnega sporazuma o boljsi pripravi zakonodaje
temeljiti na petih merilih: u¢inkovitosti, uspesnosti, ustreznosti,
skladnosti in dodani vrednosti EU ter bi moralo biti podlaga za
ocene ucinka morebitnih nadaljnjih ukrepov. Komisija bi morala
Evropskemu parlamentu, Svetu in Evropskemu ekonomsko-
socialnemu odboru predloziti porocilo o izvajanju te uredbe in

napredku pri doseganju njenih ciljev, vklju¢no z referen¢nimi

Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
16. februarja 2011 o dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi
katerih drzave Clanice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil
Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).



vrednostmi na podroc¢ju zmogljivosti in diverzifikacije. V porocilu
bi bilo treba na podlagi izvajanja ukrepov, povezanih s

preglednostjo okoljskega odtisa kriticnih surovin, oceniti tudi

e Ve

(63) Ce kateri koli od ukrepov, predvidenih s to uredbo, pomeni
drzavno pomoc, dolocbe o teh ukrepih ne posegajo v uporabo
¢lenov 107 in 108 Pogodbe.

(64) Ker drzave ¢lanice same ne morejo zadovoljivo doseci cilja te
uredbe, tj. izboljSanja delovanja notranjega trga z vzpostavitvijo
okvira za zagotovitev dostopa Unije do zanesljive in trajnostne
oskrbe s kriti¢nimi surovinami, temvec se zaradi svojega obsega in
ucinkov lahko dosezejo le na ravni Unije, lahko Unija sprejme
ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o
Evropski uniji (PEU). Ta uredba v skladu z nacelom sorazmernosti
iz navedenega Clena ne presega tistega, kar je potrebno za

doseganje navedenega cilja -



SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Poglavje 1
Splosne dolochbe

Clen 1
Predmet urejanja in cilji

1. Splosni cilj te uredbe je izboljSati delovanje notranjega trga z
vzpostavitvijo okvira za zagotovitev mednarodno konkurencne,
varne, odporne in trajnostne oskrbe Unije s Kkriticnimi
surovinami, vkljucno s spodbujanjem trajnostnosti,

ucinkovitosti in kroznosti v celotni vrednostni verigi.
2. Da bi se dosegel splosni cilj iz odstavka 1, je namen te uredbe:

(a) okrepiti razlicne faze vrednostne verige strateskih surovin z
namenom znatnega povecanja zmogljivosti Unije za vsako
stratesko surovino do leta 2030, da se zmogljivost Unije na
splosno pribliza naslednjim referen¢nim vrednostim ali jih

doseze:

(i) zmogljivosti pridobivanja Unije omogocajo pridobivanje
rud, mineralov ali koncentratov, potrebnih za proizvodnjo
vsaj 10 % letne porabe strateskih surovin v Uniji, ¢e zaloge

Unije to omogocajo;

(ii) predelovalne zmogljivosti Unije, vkljuéno z vsemi
vmesnimi fazami predelave, omogocajo proizvodnjo
vsaj30 % letne porabe strateskih surovin v Uniji; do 20 %
novih predelovalnih zmogljivosti Unije se lahko
razvije v okviru strateskih partnerstev na trgih v

vzponu in v drzavah v razvoju;

(iii) zmogljivosti Unije za recikliranje, vkljuéno z vsemi
vmesnimi fazami recikliranja, omogocajo proizvodnjo
vsaj +10 % obsega zmogljivosti recikliranja na
podlagi izhodis¢a za obdobje 2020-2022 za vsako



(b)

(c)

(d)

stratesko surovino, da se ob upostevanju tehnicne in
ekonomske izvedljivosti zbere, razvrsti in predela
vsaj 45 % vsake strateske surovine, ki jo vsebujejo

odpadki v Uniji;

diverzificirati uvoz strateskih surovin v Unijo za zagotovitev, da
bo letna poraba vsake strateske surovine v Uniji do leta 2030 v
kateri koli zadevni fazi predelave lahko temeljila na uvozu iz
vec tretjih drzav, od katerih nobena ne bo predstavljala vec¢ kot
65 % letne porabe Unije, pri ¢emer je treba prednostno
zmanjsati odvisnost od nezanesljivih partnerjev, ki ne
delijo vrednot Unije, spostovanja clovekovih pravic,

demokracije in pravne drzave;

izboljsati sposobnosti Unije za spremljanje in zmanjSevanje
tveganja za =zanesljivost oskrbe, povezanega s KkritiCnimi
surovinami, tako kratkorocno kot dolgorocno, ob polnem

upostevanju mednarodne konkurencnosti;

zagotoviti prosti pretok kriticnih surovin in izdelkov, ki
vsebujejo kriticne surovine, danih na trg Unije, ob hkratnem
zagotavljanju v isoke ravni varstva okolja in trajnostnosti, z
izboljSanjem njihove kroznosti, obstojnosti, popravljivosti
in stroskovno ucinkovite razpolozljivosti na notranjem

trgu;

(da)spodbujati razvoj in uporabo nadomestnih surovin s

spodbujanjem proizvodnih metod za nadomestne
surovine ter raziskav in razvoja alternativnih inovativnih

materialov za zmanjsanje okoljskega odtisa Unije;

(db)blaziti povecanje povprasevanja Unije po Kkriticnih

surovinah, vkljuéno s povecanjem ucinkovitosti in
uvajanjem nadomestnih materialov po vseh vrednostnih
verigah, da bi se porabilo manj kriticnih surovin kot po
predvidenem referencnem scenariju, ki je posledica
odstavka 4b;



4a.

4b.

(dc) povecevati delez sekundarnih surovin v porabi strateskih

surovin v Uniji.

Kadar Komisija na podlagi porocila iz ¢lena 42 ugotovi, da Unija
verjetno ne bo dosegla ciljev iz odstavka 2, oceni izvedljivost in
sorazmernost predlaganja ukrepov ali izvajanja svojih pooblastil na

ravni Unije, da se zagotovi doseganje navedenih ciljev.

Komisija uposteva cilje in referencne vrednosti iz odstavka 2(a)(iii)
kot povezane prednostne naloge Unije v vsej ustrezni zakonodaji
Unije, tudi v smislu cClena 5(4)(a)(i) Uredbe XX/XXXX [Urad za
publikacije vstavi: uredba o okoljsko primerni zasnovi za trajnostne
izdelke] pri pripravi zahtev za okoljsko primerno zasnovo, da bi se
izboljSali naslednji vidiki izdelkov: trajnostnost, moznost ponovne
uporabe, popravljivost, raba ali ucinkovita raba virov, moznost
ponovne izdelave in recikliranja, vsebnost recikliranih materialov in

moznost predelave materialov.

Vrednostne verige, ustvarjene in okrepljene v Uniji in tretjih
drzavah na podlagi te uredbe, se po letu 2030 dodatno
okrepijo. Komisija to uposteva pri izvajanju pregleda iz

Clena 46.

Komisija z delegiranim aktom, sprejetim do [3 mesece po
zacetku veljavnosti te uredbe] v skladu s clenom 36, zagotovi
projekcije letne porabe kriticnih surovin do leta 2050 z
vmesnimi mejniki in jih posodobi vsaj vsaka Stiri leta. Te
projekcije temeljijo na tehnolosko bogatem modeliranju
vhodov in izhodov z optimizacijo stroskov od spodaj navzgor,
ki razsirja obstojece podatke in porocila Skupnega
raziskovalnega sredisca Komisije (JRC) in uposteva razlicne
scenarije, vklju¢éno s scenarijem nizkega in visokega
povprasevanja ter referencnim scenarijem. Te projekcije so
razclenjene na ravni vsake drzave cClanice ali nizje in zajemajo
vse gospodarske sektorje. Vkljucujejo kriticne surovine, ki so
vkljucene v vmesne ali konc¢ne izdelke, dane na trg Unije, ter

so v skladu z energetskimi in podnebnimi cilji Unije in



ambicijami, zapisanimi v [aktu o nicelni neto industriji].

Clen 2
Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1)

(2)

(3)

(4)

)

(6)

(7)

(8)

»surovina“ pomeni snov v predelanem ali nepredelanem stanju,
ki se uporablja kot vhodni material za proizvodnjo vmesnih ali
koncnih izdelkov, razen snovi, ki se pretezno uporabljajo kot

zivila, krma ali vnetljivo gorivo;

LKriticne surovine” pomenijo surovine, kot so opredeljene v

Clenu 4;

»Strateske surovine” pomenijo surovine, kot so opredeljene v

Clenu 3;

»vrednostna veriga surovin” pomeni vse dejavnosti in postopke,
vkljucene v raziskovanje, pridobivanje, predelavo in

recikliranje surovin;

ysraziskovanje“ pomeni vse dejavnosti, katerih cilj je

ugotavljanje in doloc¢anje lastnosti najdiS¢ mineralov;

»pridobivanje” pomeni primarno ali sekundarno pridobivanje
rud, mineralov in rastlinskih proizvodov iz njihovega prvotnega
vira kot glavnega proizvoda ali kot stranskega proizvoda,
vkljucno s pridobivanjem mineralov pod zemljo, mineralov pod

povrSjem ter iz vode, morske slanice in dreves;

»~zmogljivosti pridobivanja v Uniji“ pomenijo skupni najvecji
letni obseg pridobivanja rud, mineralov, rastlinskih proizvodov
in koncentratov, ki vsebujejo strateske surovine, vkljucno s
postopki predelave, ki se obiCajno izvaja na lokaciji

pridobivanja ali v blizini take lokacije v Uniji;

»zaloge” pomenijo vsa najdiS¢a mineralov, katerih izkoriScanje

je vdanem trznem kontekstu ekonomsko upraviceno;



(9) ,predelava“” pomeni vse fizikalne, kemijske in bioloske
postopke, vkljucene v pretvorbo surovine iz rud, mineralov,
rastlinskih proizvodov ali odpadkov v cCiste kovine, zlitine ali

druge gospodarsko uporabne oblike;

(10) ,predelovalne zmogljivosti Unije” pomenijo skupni najvecji
letni obseg predelave strateskih surovin, razen tistih
postopkov, ki se obicajno izvajajo na lokaciji pridobivanja ali v
blizini take lokacije v Uniji;

(11) ,recikliranje” pomeni vsak postopek predelave odpadkov pred
porabo in po njej, pri katerem se odpadni materiali ponovno
predelajo v izdelke, materiale ali snovi za prvotni namen ali

druge namene;

(12) ,zmogljivosti Unije za recikliranje” pomenijo skupni najvecji
letni obseg recikliranja strateSkih surovin v Uniji, vklju¢no z
razvrSCanjem in predobdelavo odpadkov, tudi zdrobljenih
odpadnih baterij, ter njihovo predelavo v sekundarne

surovine;

(13) ,letna poraba strateskih surovin“ pomeni skupno koli¢ino
strateskih surovin, ki jih podjetja s sedezem v Uniji porabijo v
predelani obliki, razen strateskih surovin, vkljucenih v vmesne

ali kon¢ne izdelke, dane na trg Unije;

(14) ,tveganje za zanesljivost oskrbe” pomeni tveganje za

zanesljivost oskrbe, kot je izracunano v skladu s Prilogo II;

(15) ,projekt na podroc¢ju surovin“ pomeni vsak nacrtovan obrat ali
nacrtovano znatno razSiritev ali spremembo namena
obstojecega obrata, ki se ukvarja s pridobivanjem, predelavo ali

recikliranjem surovin;

(16) ,odjemalec” pomeni podjetje, ki je s predlagateljem projekta

sklenilo sporazum o odjemu;

(17) ,sporazum o odjemu” pomeni vsak pogodbeni sporazum med
podjetjem in predlagateljem projekta, ki vsebuje bodisi zavezo

podjetja, da bo v dolocenem obdobju nabavilo delez surovin,



proizvedenih v okviru dolocenega projekta na podrocju surovin,
ali zavezo predlagatelja projekta, da bo podjetju zagotovil to

moznost;

(18) ,predlagatelj projekta” pomeni vsako podjetje ali konzorcij

podjetij, ki razvija projekt na podrocju surovin;

(19) ,postopek za izdajo dovoljenja“ pomeni postopek, ki zajema vsa
ustrezna upravna dovoljenja za nacrtovanje, vzpostavitev in
upravljanje strateskih projektov iz ¢lena 5, vklju¢no z dovoljenji
za gradnjo, ravnanje s kemikalijami in prikljucitev na omrezje
ter presojami vplivov na okolje in okoljevarstvenimi dovoljenji,
kadar so potrebna, ter ki vkljuCuje vse upravne vloge in
postopke od potrditve veljavnosti vloge do uradnega obvestila
odgovornega nacionalnega pristojnega organa iz c¢lena 8(1) o

izidu postopka;

(20) ,celovita odlocitev” pomeni odlocitev ali niz odlocitev, ki jih
sprejmejo organi drzav cClanic brez vpletenosti sodis¢ in ki
dolocajo, ali je predlagatelj projekta pooblasc¢en za izvajanje
projekta na podrocju surovin, brez poseganja v katero koli

odlocitev, sprejeto v okviru upravnega pritozbenega postopka;

(21) ,sploSno raziskovanje“ pomeni raziskovanje na nacionalni ali

regionalni ravni, ki ne vkljucuje ciljnega raziskovanja;

(22) ,,ciljno raziskovanje“ pomeni podrobno preiskavo posameznega

najdiS¢a mineralov;

(23) ,globoko lezeca nahajaliSCa rude” pomenijo najdiSca
mineralov, ki so globlje v zemeljski skorji kot najdiS¢a rude, ki
se izkoriScajo obicajno;

(24) ,prognosticna karta“ pomeni zemljevid z obmocji, na katerih

bodo verjetno najdiS¢a zadevne surovine;

(25) ,motnja v oskrbi“ pomeni nepricakovano znatno zmanjSanje
razpolozZljivosti surovine ali znatno zviSanje njene cene, Ki

presega obicajno nihanje trznih cen;



(26) ,oskrbovalna veriga surovin“ pomeni vse dejavnosti in
postopke vrednostne verige surovin do tocke, ko se surovina
uporabi kot vhodni material za proizvodnjo vmesnih ali kon¢nih

izdelkov;

(27) ,blazitvene strategije” pomenijo politike, ki jih gospodarski
subjekt razvije za omejitev verjetnosti motenj v oskrbi v svoji
oskrbovalni verigi ali za ublazitev Skode, ki jo taka motnja

povzroci njegovi gospodarski dejavnosti;

(28) ,kljucni udelezenci na trgu“ pomenijo proizvajalce, ki
sodelujejo pri pridobivanju, predelavi ali recikliranju kriticnih
surovin, trgovce in distributerje kriticnih surovin ter podjetja
nizje v prodajni verigi, ki porabijo znatne koli¢ine kriti¢nih

surovin;

(29) ,strateska zaloga“ pomeni kolicino doloc¢ene surovine v kateri
koli obliki, ki jo skladiS¢i javni ali zasebni upravljavec z

namenom njene sprostitve v primeru motenj v oskrbi;

(30) ,veliko podjetje” pomeni vsako podjetje, ki je imelo v povprecju
vec kot 500 zaposlenih in ve¢ kot 150 milijonov EUR svetovnega
Cistega prihodka v zadnjem poslovnem letu, za katero so bili

pripravljeni letni racunovodski izkazi;

(31) ,strateske tehnologije” pomenijo tehnologije, potrebne za
zeleni in digitalni prehod ter za obrambne in aerovesoljske

aplikacije;

(32) ,,upravni odbor” pomeni upravni ali nadzorni organ, odgovoren
za nadzor izvrsnega upravljanja podjetja, ali, ¢e tak organ ne

obstaja, osebo ali osebe, ki opravljajo enakovredne funkcije;

(33) ,,zbiranje” pomeni zbiranje odpadkov, vkljuéno s predhodnim
razvrSsCanjem in predhodnim skladiS¢cenjem odpadkov =za

namene prevoza v objekt za obdelavo odpadkov;

(34) ,obdelava“ pomeni postopke predelave ali odstranjevanja,

vklju¢no s pripravo pred predelavo ali odstranjevanjem;



(35) ,,predelava”“ pomeni vsak postopek v obratu ali SirSem
gospodarstvu, katerega glavni rezultat so odpadki, ki sluzijo
koristnemu namenu tako, da nadomestijo druge materiale, ki bi
se sicer uporabili za izpolnitev doloc¢ene funkcije, ali odpadki,

ki se pripravijo za izpolnitev te funkcije;

(36) ,rudarski odpadki“ pomenijo rudarske odpadke v smislu
Direktive 2006/21/ES;

(37) ,objekt za ravnanje z rudarskimi odpadki“ pomeni objekt za

ravnanje z odpadki v smislu Direktive 2006/21/ES;

(38) ,predhodna ekonomska presoja“ pomeni zacCetno,
konceptualno oceno potencialne ekonomske izvedljivosti
projekta na podrocju surovin za predelavo kriti¢nih surovin iz

rudarskih odpadkov;

(39) ,naprava =za slikanje 2z magnetno resonanco” pomeni
neinvaziven medicinski pripomocek, ki z magnetnimi polji
izdeluje anatomske slike, ali katero koli drugo napravo, ki z

magnetnimi polji izdeluje slike notranjosti predmeta;

(40) ,generator vetrne energije” pomeni del vetrne turbine na
kopnem ali morju, ki pretvarja mehansko energijo rotorja v

elektricno energijo;

(41) ,industrijski robot” pomeni vecnamenski manipulator, ki se
samodejno upravlja in ga je mogoCe reprogramirati, je
programljiv v treh ali ve¢ oseh ter je lahko fiksiran ali mobilen

za uporabo v aplikacijah industrijske avtomatizacije;

(42) ,motorno vozilo” pomeni vsako homologirano vozilo
kategorije M ali N v smislu Uredbe (EU) 2018/858;

(43) ,lahko prevozno sredstvo” pomeni vsako vozilo na kolesih, ki
ga lahko poganja samo elektromotor ali kombinacija motorja in
CloveSke moci, vkljucno z elektricnimi skiroji, elektri¢nimi
kolesi in homologiranimi vozili kategorije L v smislu
Uredbe (EU) st. 168/2013;



(44) ,generator hlajenja“ pomeni del hladilnega sistema, ki ustvarja
temperaturno razliko, ki omogoca zajemanje toplote iz prostora
ali postopka, v katerem oziroma v okviru katerega se izvaja
hlajenje, in sicer z uporabo cikla s kompresijo pare, ki ga

poganja elektrika;

(45) ,toplotna ¢rpalka“ pomeni del ogrevalnega sistema, ki ustvarja
temperaturno razliko, ki omogoc¢a dovajanje toplote v prostor
ali postopek, v katerem oziroma v okviru katerega se izvaja
ogrevanje, in sicer z uporabo cikla s kompresijo pare, ki ga

poganja elektrika;

(46) , elektromotor” pomeni napravo, ki pretvarja elektricno vhodno
mo¢ v mehansko izhodno mo¢ in ima nazivno izhodno moc
0,12 kW ali vec;

(47) ,avtomatski pralni stroj“ pomeni pralni stroj, pri katerem pralni
stroj v celoti obdela vsebino brez posredovanja uporabnika v

kateri koli toCki programa;

(48) ,suSilni stroj“ pomeni napravo, v kateri se tekstil suSi z

vrtenjem v vrtecem se bobnu, skozi katerega tece ogrevan zrak;

(49) ,mikrovalovna pecica“ pomeni vsako napravo, ki se uporablja

za ogrevanje zivil z uporabo elektromagnetne energije;

(50) ,sesalnik” pomeni napravo za odstranjevanje umazanije s
povrsSine, predvidene za CiS¢enje z zraCnim tokom, ki nastane

zaradi podtlaka, ustvarjenega v napravi;

(51) ,pomivalni stroj“ pomeni stroj, ki Cisti in splakuje namizno

posodo;

(52) ,trajni magnet” pomeni magnet, ki ohrani magnetizem po

odstranitvi iz zunanjega magnetnega polja;

(53) ,nosilec podatkov“ pomeni linearni simbol ¢rtne kode,
dvodimenzionalni simbol ali drug nosilec podatkov =za

avtomatsko identifikacijo, ki ga lahko prebere naprava;



(54) ,edinstvena identifikacijska oznaka izdelka” pomeni edinstven

niz znakov za identifikacijo izdelkov;

(55) ,povrsinska zasc¢ita magneta” pomeni plast materiala, ki se

obicajno uporablja za zasc¢ito magnetov pred korozijo;

(56) , odstranitev” pomeni rocno, mehansko, kemicno, toplotno ali
metalursko obdelavo, pri kateri je ciljne komponente ali
materiale mogoce opredeliti kot lo¢en izhodni tok ali del

izhodnega toka;

(57) ,izvajalec recikliranja“ pomeni vsako fizicno ali pravno osebo,

ki izvaja recikliranje v objektu z dovoljenjem;

(58) ,omogocanje dostopnosti na trgu“ pomeni vsako dobavo
izdelka za distribucijo, porabo ali uporabo na trgu Unije v

okviru poslovne dejavnosti, bodisi odplacno ali neodplacno;

(59) ,vrsta kriti¢ne surovine” pomeni kriticno surovino, dano na trg,
ki se razlikuje po stopnji predelave, kemicni sestavi,

geografskem poreklu ali uporabljenih proizvodnih metodah;

(60) ,dajanje na trg” pomeni prvo omogocanje dostopnosti izdelka

na trgu Unije;

(61) ,ugotavljanje skladnosti“ pomeni postopek, s katerim se

dokaze, ali so izpolnjene zahteve iz ¢lenov 27, 28 ali 34;

(62) ,stratesko partnerstvo” pomeni zavezo med Unijo in tretjo
drzavo za okrepitev sodelovanja v zvezi z vrednostno verigo
surovin, ki se vzpostavi z nezavezujoCim instrumentom, v
katerem so doloceni konkretni ukrepi skupnega interesa.
Strateska partnerstva omogocajo koristne rezultate za

oba partnerja, vkljucno z izmenjavo znanja.

Poglavje 2
Kriticne in strateske surovine

Clen 3
Seznam strateskih surovin



3a.

Surovine iz Priloge I, oddelek 1, vklju¢no s surovinami, ki so
stranski proizvod drugih postopkov pridobivanja ali

recikliranja, se stejejo za strateSke surovine.

Na Komisijo se v skladu s c¢lenom 36 prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov za spremembo Priloge I, oddelek 1,
da se spremeni ta uredba s posodobitvijo seznama strateskih
surovin, vklju¢no z dodajanjem surovin na ta seznam, ¢e se na
podlagi spremljanja in testiranja izjemnih situacij, izvedenih
v skladu s to uredbo, odkrijejo tveganja za zanesljivost
oskrbe. Taksna priloznostna posodobitev seznama strateskih

surovin ne vpliva na posodobitve iz odstavka 3 tega cClena.

Posodobljeni seznam strateskih surovin med ocenjenimi surovinami
vkljucuje surovine, ki dosegajo najviSje ocene glede strateskega
pomena, napovedane rasti povpraSevanja in razpolozljivosti ter
tezavnosti povecanja proizvodnje, predvsem pa podpira splosni
cilj te uredbe iz clena 1(1) in (2). Strateski pomen, predvidena
rast povpraSevanja in razpolozljivost ter tezavnost povecanja

proizvodnje se dolocijo v skladu s Prilogo I, oddelek 2.

Komisija pregleda in po potrebi posodobi seznam strateskih surovin
do [Urad za publikacije vstavi: dve leti po datumu =zacetka
veljavnosti te uredbe] in nato vsaki dve leti. Komisija navede
jasne razloge za vsako tako posodobitev. Komisija na zahtevo
Odbora na podlagi spremljanja in testiranja izjemnih situacij
v skladu s to uredbo kadar koli pregleda in po potrebi

posodobi seznam in te nacrtovane preglede.

Komisija uporabi pregledno in jasno opredeljeno
metodologijo iz Priloge I, oddelek 2, za presojo strateskih
surovin, Ki jih je treba vkljuciti na seznam, vklju¢no z uporabo
tehni¢nih informativnih listov, podobno metodologiji, ki se

uporablja za seznam kriti¢cnih surovin iz clena 4.



Clen 3a

Strateske sekundarne surovine

Komisija v ... [6 mesecev po sprejetju te uredbe]
Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi seznam strateskih

sekundarnih surovin, vklju¢no z ostanki zeleza.

Komisija pri pripravi seznama iz prvega odstavka posebej
uposteva pomembnost sekundarne surovine za zeleni in
digitalni prehod ter obrambne in vesoljske aplikacije, pri

cemer se upostevajo:

(a) prispevek k zmanjsanju porabe dodatnih surovin, ki bi

bile sicer potrebne za strateske tehnologije;

(b) kolicina emisij toplogrednih plinov, ki se preprecijo z
uporabo sekundarnih surovin pri proizvodnji ustreznih
strateskih tehnologij v primerjavi z drugimi materiali;

ter

(c) predvidena rast svetovnega povprasevanja po

sekundarnih surovinah.

Na Komisijo se v skladu s clenom 36 prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov ter za spremembo te Uredbe,
da se posodobi seznam strateskih surovin. Posodobljeni
seznam strateskih sekundarnih surovin vkljucuje veliko
stratesko vlogo pri razogljicenju in zelenem prehodu,
predvideno veliko rast povprasevanja na svetovni ravni,
tezave pri povecanju zbiranja in predelave v Uniji ter velike

moznosti za predelavo kriticnih surovin v Uniji.

Komisija pregleda in po potrebi posodobi seznam strateskih
sekundarnih surovin do ... [dve leti po datumu zacetka

veljavnosti te uredbe], nato pa vsaki dve leti. [Sprememba 3]

Clen 4
Seznam kriti¢nih surovin

Surovine iz Priloge II, oddelek 1, se Stejejo za kriticne surovine.



Na Komisijo se v skladu s ¢lenom 36 prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov za spremembo Priloge II, oddelek 1,

da se posodobi seznam kriti¢nih surovin.

Posodobljeni seznam kriti¢nih surovin vkljucuje strateske surovine
iz Priloge I, oddelek 1, ter vse druge surovine, ki dosegajo ali
presegajo pragove gospodarskega pomena in tveganja za
zanesljivost oskrbe iz odstavka 3. Gospodarski pomen in tveganje
za zanesljivost oskrbe se izracunata v skladu s Prilogo II,

oddelek 2. Komisija preuci moznost, da oceni kriticnosti doda
dodaten kazalnik, ki odraza pomanjkanje materialov in

njihovo energetsko intenzivnost pri proizvodnji.

Pragovi so 1 za tveganje za zanesljivost oskrbe in 2,8 za gospodarski

pomen.

Komisija pregleda in po potrebi posodobi seznam kriticnih surovin
do [Urad za publikacije vstavi: dve leti po datumu zacetka
veljavnosti te uredbe], nato pa vsaki dve leti . Komisija navede

jasne razloge za vsako tako posodobitev.

Poglavje 3
Okrepitev vrednostne verige surovin v Uniji

ODDELEK 1
STRATESKI PROJEKTI

Clen 5
Merila za priznavanje statusa strateskih projektov

Komisija po predlozitvi vloge predlagatelja projekta in v skladu s
postopkom iz ¢lena 6 kot strateske projekte prizna tiste projekte na

podrocju surovin, ki izpolnjujejo naslednja merila:

(a) projekt bi pomembno prispeval k zanesljivosti oskrbe Unije s
strateskimi surovinami, saj bi izpolnjeval eno od naslednjih

dveh meril:

(i) na kateri koli stopnji vrednostne verige obcutno



(b)

(c)

(d)

(e)

prispeva k oskrbi s katero koli stratesko surovino iz
Priloge I, oddelek I;

(ii) prispeva k oskrbi s strateskimi tehnologijami z
nadomestitvijo katere koli strateske surovine iz
Priloge 1, oddelek I, v vrednostnih verigah teh
strateskih tehnologij, pri ¢emer je treba sprejeti
ukrepe za doseganje enakega ali manjsega
okoljskega in snovnega odtisa v primerjavi z

materialom, ki je predmet nadomestitve.

projekt je ali bo postal tehnicno izvedljiv v razumnem ¢asovnem
okviru, pricakovani obseg proizvodnje projekta pa se lahko

oceni z zadostno ravnjo zaupanja;

projekt bi se izvajal trajnostno, zlasti v zvezi s spremljanjem,
preprecevanjem in zmanjSevanjem socialno-okoljskih in
podnebnih vplivov, med drugim na vodo, zrak in tla,
uporabo druzbeno odgovornih praks, vklju¢no s spoStovanjem
Clovekovih pravic, pravic domorodnih Ijudstev in pravic
delavcev, potencialom za kakovostna delovna mesta in
smiselnim sodelovanjem z lokalnimi skupnostmi in ustreznimi
socialnimi partnerji, ter uporabo preglednih poslovnih praks z
ustreznimi  politikami skladnosti za preprecevanje in
zmanjSevanje tveganj skodljivih vplivov na pravilno delovanje
javne uprave, vkljuéno s korupcijo in podkupovanjem, kot je

doloceno v Prilogi III; [Sprememba 18]

pri projektih v Uniji bi imela vzpostavitev, delovanje ali
proizvodnja projekta ¢ezmejne koristi zunaj zadevne drzave

Clanice, tudi za sektorje nizje v proizvodni verigi;

pri projektih v tretjih drzavah, ki so nastajajoci trgi ali drzave
v razvoju, bi projekt vkljuceval le projekt s podobno
mislecimi partnerji, potekal bi v okviru sheme
certificiranja trajnostnosti surovin, ki jo priznava

Komisija, ter bi bil v obojestransko korist za Unijo in zadevno



tretjo drzavo tako, da bi v tej drzavi ustvaril dodano vrednost
in prispeval k razvoju njenega gospodarstva ter
vzpostavitvi ustreznih panog nizje v proizvodnem

procesu, vklju¢no z lokalno predelovalno industrijo.

(ea) Komisija ne obravnava vlog za status strateskega
projekta, ki se nanasSajo izkljucno na predelavo ali
recikliranje na obmocjih, zascitenih z Direktivo Sveta
92/43/EGS! in Direktivo 2000/60/ES Evropskega

parlamenta in Sveta?, razen ce je to ustrezno utemeljeno.

Komisija oceni izpolnjevanje meril za priznanje iz odstavka 1 v

skladu z elementi in dokazili iz Priloge III.

Na Komisijo se v skladu s c¢lenom 36 prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov za spremembo Priloge III, da se
elementi in dokazi, ki jih je treba upoStevati pri ocenjevanju
izpolnjevanja meril za priznanje iz odstavka 1, prilagodijo
tehnicnemu in znanstvenemu napredku ali da se uposStevajo
spremembe zakonodaje Unije ali mednarodnih instrumentov iz
Priloge III, toCka 4, ali sprejetje dodatne zakonodaje Unije ali
mednarodnih instrumentov, pomembnih za izpolnjevanje merila iz
odstavka 1, tocka (c). Predlagatelj projekta Ilahko potrdi
skladnost z merilom iz odstavka 1, tocka (c), s certificiranjem
v shemi ali zavezo, da bo v casu izvajanja projekta izpolnjeval
take sheme, v skladu s Prilogo 111, peti odstavek. Komisija na
zacetku roka za ugovor iz clena 36(4) o vseh delegiranih
aktih, sprejetih v skladu s clenom 36, obvesti predlagatelje
projektov v postopku pridobivanja dovoljenja za strateski
projekt kot tudi lastnike shem. Ko delegirani akt zacne

veljati, Komisija o tem obvesti tudi predlagatelje projektov in

Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju
naravnih habitatov ter prosto zivecih zivalskih in rastlinskih
vrst (UL L 206, 22.7.1992, str. 7).

Direktiva 2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
23. oktobra 2000 o dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na
podrocju vodne politike (UL L 327, 22.12.2000, str. 1).



3a.

lastnike shem.

Priznanje projekta kot strateskega projekta ne vpliva na zahteve, ki
veljajo za zadevni projekt ali njegovega predlagatelja na podlagi
mednarodnega prava, prava Unije ali nacionalnega prava, vkljucno

Z nacionalnim pravom tretjih drzav.

Komisija po potrebi preuci izvedljivost dopolnilnih
infrastrukturnih strateskih projektov, ki lahko olajsajo in
izboljsajo promet in komunikacije, povezane s strateskimi
projekti, ter na splosno prispevajo k boljsemu regionalnemu
in lokalnemu razvoju ter vecji druzbeni sprejemljivosti
strateskega projekta in socialni vkljucenosti, pri cemer

uposteva tudi okoljska vprasanja.

Clen 6
Vloga in priznanje
Predlagatelj projekta lahko Komisiji kadar koli predlozi vlogo za
priznanje projekta na podro¢ju surovin kot strateskega

projekta. Vloga vkljucuje:

(a) ustrezna in dejanska dokazila o izpolnjevanju meril iz ¢lena
5(1);

(b) razvrstitev projekta v skladu z okvirno klasifikacijo Zdruzenih

narodov za vire, podprto z ustreznimi dokazili;

(c) casovnico izvajanja projekta, vklju¢no s pregledom dovoljenj, ki
so potrebna za projekt, in stanjem postopka izdaje ustreznih

dovoljenj;

(d) nac¢rt, ki vsebuje ukrepe za zagotovitev smiselnega
vkljucevanja in aktivhnega sodelovanja prizadetih
skupnosti, po potrebi vkljucno z vzpostavitvijo ponavljajo¢ih
se komunikacijskih kanalov z lokalnimi in regionalnimi
organi, vkljutno s socialnimi partnerji in Ilokalnimi
skupnostmi, izvajanjem kampanj za ozaveScanje in obvescanje

ter vzpostavitvijo blazilnih in kompenzacijskih mehanizmov,



ter zagotavljanje, da se prisilna preselitev uporablja

izkljucno kot zadnja moznost;

(e) informacije o mnadzoru podjetij, vkljuéenih v projekt,
opredeljenih v skladu s ¢lenom 3(2) in (3) Uredbe Sveta (ES) st.
139/2004;

(f) poslovni nacrt, v katerem je ocenjena financna izvedljivost

projekta;

(g) oceno potenciala projekta za ustvarjanje kakovostnih delovnih
mest in oceno potreb projekta v smislu kvalificirane delovne
sile in analize vrzeli v spretnostih ter vecletnega
delovnega nacrta, ki bo omogocil prizadevanja za
izpopolnjevanje in preusposabljanje, da se odpravijo

morebitne vrzeli in spodbudi enakost spolov;

(ga)za projekte, ki vkljucujejo pridobivanje, nacrt 2za
izboljsanje okoljskega stanja lokacije po koncu
izkoriscanja, da se vzpostavi prejsnje okoljsko stanje ob
upostevanju tehnicne in ekonomske izvedljivosti, ter
ukrepe za spodbujanje usposabljanja in ponovne

zaposlitve delavcev;

(gb)ce projekt vkljucuje preselitev, nacrt, v katerem je
podrobno opisano, kako bodo v postopku vrednotenja
identificirani in upostevani zakoniti imetniki lastninskih
pravic ter kako bodo postopki za nadomestilo za izgubo

premozenja pravicni in pravocasni;

(go) za projekte, ki vkljucujejo pridobivanje na
obmocjih, zascitenih v skladu z Direktivo 92/43/EGS ali
2000/60/ES, opis, ki dokazuje oprijemljivo povezavo med

projektom in javnim interesom;
(gd)za projekte, ki vkljucujejo pridobivanje, nacrt, ki vsebuje
ukrepe za zagotovitev, da bo del dodane vrednosti

ustvarjen v sirsi regiji ekstrakcijskega projekta;



4a.

4b.

(ge)za projekte v tretjih drzavah dokazila, ki jih predlozi
predlagatelj projekta, da je vsaj 40 % njegovega lastnistva

v Uniji ali partnerski drzavi.

Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi dolo¢i enotno
predlogo, ki jo predlagatelji projektov uporabljajo za vloge iz
odstavka 1, do [UL vstavi: 6 mesecev po zacetku veljavnosti te
uredbe]. V predlogi se lahko navede, kako se izrazijo informacije iz
odstavka 1. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
svetovalnim postopkom iz c¢lena 37(2). V enotni predlogi so
navedene samo informacije, ki so potrebne za ocenjevanje
vloge. Obseg informacij, ki se zahtevajo za izpolnitev enotne

predloge, je primeren.

Komisija v 14 dneh po prejemu vloge oceni njeno popolnost
in predlagatelja projekta obvesti, ali je vloga popolna, prav
tako pa ga obvesti o ¢asovnici ocenjevanja. Ce Komisija meni,
da so informacije v vlogi nepopolne, vlozniku omogoc¢i pravoc¢asno

predlozitev dodatnih informacij, potrebnih za dopolnitev vloge.

Kadar Komisija predlagatelja projekta obvesti, da so
informacije v vlogi popolne v skladu z odstavkom 3, poslje vso
dokumentacijo vloge Evropskemu odboru za kriticne surovine iz
Clena 34 (v nadaljnjem besedilu: Odbor). Odbor na podlagi
postenega in preglednega postopka v 30 dneh po prejemu
prijavne dokumentacije razpravlja o popolnosti vloge in o tem, ali
predlagani projekt izpolnjuje merila iz ¢lena 5(1), ter o tem izda

mnenje.

Komisija poslje vlogo drzavi clanici, katere ozemlje zadeva

predlagani projekt.

Komisija pri ocenjevanju vloge uposteva morebitne dokazane
krsitve clovekovih pravic ali okolja, do katerih je prislo v petih

letih pred oddajo vloge, in vse sprejete blazitvene ukrepe.

Vsaka drzava Clanica, katere ozemlje zadeva predlagani projekt,

lahko nasprotuje priznanju strateskega statusa predlaganemu



5a.

projektu. Odbor lahko zadevno drzavo clanico povabi, da
predstavi utemeljene razloge za svoje nasprotovanje, da bo lahko

Odbor razpravljal o njih.

Kadar gre za strateske projekte v tretjih drzavah, Komisija prejeto
vlogo deli s tretjo drzavo, katere ozemlje zadeva predlagani
projekt. Komisija ne odobri vloge, dokler ne prejme izrecne
odobritve zadevne tretje drzave v skladu z veljavnim
mednarodnim pravom in nacionalno zakonodajo te tretje

drzave.

Pri strateskih projektih v tretjih drzavah, s katerimi je Unija
sklenila sporazum o strateskem partnerstvu, se Komisija
posvetuje z organi te drzave, da bi zagotovila hitro izvedbo

projekta.

Komisija ob upostevanju mnenja Odbora iz odstavka 4 sprejme
odlocCitev o priznanju projekta kot strateskega projekta v 60 dneh
po potrditvi popolnosti vloge v skladu z odstavkom 3 in o tem

obvesti vloznika.

Odlocitev Komisije se utemelji, kjer je ustrezno, tudi v primerih, ko
se razlikuje od mnenja Odbora. Komisija svoje razloge sporoci
pristojnim organom v zadevni drzavi clanici, Odboru in

Evropskemu parlamentu ter predlagatelju projekta.

Komisija lahko prednostno obravnava vloge za projekte, dejavne na

dolocenih stopnjah vrednostne verige, da bi:

(a) zagotovila uravnotezeno zastopanost strateskih projektov za

vse strateske surovine in v vseh fazah vrednostne verige;

(b) zagotovila napredek pri doseganju vseh referencnih vrednosti
iz Clena 1(2), tocki (a) in (b);

(ba)zagotovila, da imajo v skladu z merili in uravnotezeno
zastopanostjo iz tocke (a) prednost projekti na podrocju
snovne predelave, rudarskih odpadkov in integriranega

recikliranja ter vloge, ki jih predlozijo MSP.



Komisija prednostno obravnava vloge v skladu s prvim
pododstavkom tega odstavka, ce je upostevala roke iz

odstavka 6 za vse vloge.

Kadar Komisija ugotovi, da strateski projekt ne izpolnjuje ve¢ meril
iz Clena 5(1) ali da je njegovo priznanje temeljilo na vlogi, ki je
vsebovala goljufive informacije, lahko ob uposStevanju mnenja
Odbora in odgovornega predlagatelja projekta razveljavi sklep, s
katerim se je projektu priznal status strateskega projekta. Pred
sprejetjem sklepa o razveljavitvi tega statusa Komisija
predlagatelju projekta sporoci razloge za sklep o razveljavitvi,
predlagatelj projekta ima moznost odgovoriti na stalisce
Komisije, Komisija pa uposteva odgovor predlagatelja

projekta.

Vsak strateski projekt, ki ne velja ve¢ za strateski projekt
izkljucno zaradi posodobitve seznama strateskih surovin iz
Clena 3, se Se dve leti po sklepu o razveljavitvi iz prvega

pododstavka tega odstavka Steje za strateski projekt.

Projekti, ki niso ve¢ priznani kot strateski projekti, izgubijo vse

pravice, povezane z navedenim statusom v skladu s to uredbo.
Clen 7
Izvajanje strateskih projektov

Steje se, da strate$ki projekti prispevajo k zanesljivosti oskrbe s
strateskimi surovinami v Uniji, v skladu s cilji iz ¢lena 1 te

uredbe.

Kar zadeva vplive na okolje iz ¢lenov 6(4) in 16(1)(c) Direktive
92/43/EGS, clena 4(7) Direktive 2000/60/ES in clena 9(1)(a)
Direktive 2009/147/ES, se Steje, da so strateski projekti v Uniji v
javnem interesu ali sluzijo javnemu zdravju in varnosti ter se lahko
Stejejo za prevladujoC javni interes, Ce so izpolnjeni vsi pogoji iz

navedenih direktiv.

Drzava Clanica skupaj z regionalnimi in lokalnimi organi, na



ozemlju katerih se strateski projekt izvaja, sprejme ukrepe, s
katerimi prispeva k njegovemu pravoCasnemu in ucinkovitemu
izvajanju.

Odbor redno razpravlja o izvajanju strateskih projektov in po potrebi
o ukrepih, ki bi jih lahko sprejel predlagatelj projekta ali drzava
Clanica, katere ozemlje zadeva strateski projekt, da bi se dodatno

olajSalo izvajanje in uspesna izvedba strateskih projektov.

Predlagatelj projekta vsaki dve leti po datumu priznanja strateskega

projekta Komisiji predlozi porocilo, ki vsebuje informacije vsaj o:

(a) napredku pri izvajanju projekta, zlasti v zvezi s postopkom za
izdajo dovoljenja;

(b) kadar je ustrezno, razlogih za zamude v primerjavi s ¢asovnico
iz ¢lena 6(1), tocka (c), in nacrtu za odpravo takih zamud;

(c) napredku pri financiranju projekta, vklju¢no z informacijami o
javni finan¢ni podpori.

Komisija predlozi kopijo porocila Odboru, da bi olajsala

razpravo v skladu z odstavkom 4.

Odbor lahko od predlagateljev projektov kadar koli zahteva dodatne

informacije v zvezi z izvajanjem strateskega projekta.
Predlagatelj projekta uradno obvesti Komisijo o:

(a) spremembah, ki pomenijo oviro za to, da bi projekt

izpolnjeval merila iz ¢lena 5(1);

(b) spremembah v nadzoru podjetij, trajno vkljucenih v projekt, v

primerjavi z informacijami iz ¢lena 6(1), toCka (e).

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje izvedbenih aktov, s
katerimi dolocCi predlogo, ki jo predlagatelji projektov uporabljajo za
porocila iz odstavka 5. V predlogi se lahko navede, kako se izrazijo
informacije iz odstavka 5. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 37(2).

Z navedenimi izvedbenimi akti se doloci enotna predloga, ki



zajema vse informacije, potrebne za porocilo Obseg
informacij, ki se zahtevajo za izpolnitev enotne predloge, je

razumen.

Predlagatelj projekta vzpostavi in redno posodablja spletno stran
podjetja ali posebno spletno mesto projekta z informacijami, ki so
pomembne za lokalno prebivalstvo in spodbujajo sprejemanje
strateSkega projekta s strani javnosti, vkljucno z informacijami o
okoljskih in druzbenih ter gospodarskih ucinkih in koristih,
povezanih s strateskim projektom. Spletno mesto je prosto dostopno
javnosti in je na voljo v jeziku ali jezikih, ki jih lokalno prebivalstvo

razume brez tezav.

ODDELEK 2
POSTOPEK ZA 1ZDAJO DOVOLJENJA

Clen 8
Enotna kontaktna tocka

Drzave Clanice do [Urad za publikacije vstavi: tri mesece po datumu
zacCetka veljavnosti te uredbe], imenujejo en nacionalni pristojni
organ, ki je odgovoren za lajSanje, usklajevanje in racionalizacijo
postopka za izdajo dovoljenja zaprojekte na podrocju kriti¢nih
surovin ter =zagotavlja informacije o elementih iz c¢lena 17.
Imenovani pristojni organ lahko, ne da bi to vplivalo na
hitrost postopka, zahteva mnenje in sodelovanje drugih

pristojnih organov.

Nacionalni pristojni organ iz odstavka 1 je edina kontaktna tocka za
predlagatelja projekta v postopku za izdajo dovoljenja, na podlagi
katerega se sprejme celovita odlocCitev za doloCen projekt na
podrocju kriticnih surovin, ter usklajuje predlozitev vseh ustreznih
dokumentov in informacij. Zagotoviti mora, da se vse zadeve v
zvezi s postopki za izdajo dovoljenj za projekte, povezane s

kriticnimi surovinami, obravnavajo pravocasno.

Enotne kontaktne tocke dodelijo uradnika, ki vodi primer za



projekte kriticnih surovin, katerim je bil priznan status
strateskih projektov. Uradnik za posamezne primere
zagotavlja enostavno kontaktno tocko in pomaga
predlagatelju projekta pri razumevanju vseh upravnih zadev.
Uradnik za primer je lahko tudi del drugega organa glede na

razlicne nacionalne strukture enotne kontaktne tocke.

Odgovornosti nacionalnega pristojnega organa iz odstavka 1 ali z
njim povezane naloge se lahko prenesejo na drug organ ali jih izvaja

drug organ za kateri koli projekt na podrocju kriti¢nih surovin, Ce:

(a) nacionalni pristojni organ iz odstavka 1 o navedenem prenosu

uradno obvesti predlagatelja projekta;

(b) je en sam organ odgovoren za vsak projekt na podrocju

kriticnih surovin;

(c) en sam organ usklajuje predlozitev vseh ustreznih dokumentov
in informacij;

(ca) nacionalni pristojni organ iz odstavka 1 zagotovi, da

zaradi prenosa nalog ne pride do zamud.

Predlagatelji projektov lahko vse dokumente, pomembne v postopku

za izdajo dovoljenja, predlozijo v elektronski obliki.

Nacionalni pristojni organ iz odstavka 1 uposteva katere koli
veljavne Studije in dovoljenja ali odobritve, izdane za dolocen
projekt na podrocju kriticnih surovin, preden je projekt zacel
postopek za izdajo dovoljenja v skladu s tem clenom, in ne zahteva
podvajanja Studij in dovoljenj ali odobritev, razen ¢e pravo Unije ne

zahteva drugace.

Nacionalni pristojni organ iz odstavka 1 zagotovi, da imajo vlozniki
enostaven dostop do informacij in enostavnih postopkov za
resevanje sporov v zvezi s postopkom za izdajo dovoljenja in izdajo
dovoljenj za projekte na podrocju kriticnih surovin, vklju¢no z

mehanizmi za alternativno resevanje sporov, kadar je to primerno.

Drzave cClanice zagotovijo, da ima nacionalni pristojni organ iz



odstavka 1 ali kateri koli organ, na katerega so prenesene
naloge v skladu z odstavkom 3, zadostno Stevilo usposobljenega
osebja ter zadostne financne, tehnic¢ne in tehnoloske vire, potrebne
tudi za izpopolnjevanje in preusposabljanje, za ucinkovito izvajanje

svojih nalog v skladu s to uredbo.

Ce drzave ¢lanice na zacetku nimajo sredstev za izpolnjevanje
zahtev iz tega odstavka v smislu tehnic¢nih virov, jim Komisija
pomaga z viri, ki drzavi ¢lanici pomagajo pri izpolnjevanju teh

zahtev.
Odbor:

(a) redno razpravlja o izvajanju tega oddelka in izmenjuje dobre
prakse za pospesitev postopka za izdajo dovoljenja za projekte,
povezane s Kkriticnimi surovinami, ter za izboljSanje

sodelovanja in posvetovanja z javnostjo;

(b) Komisiji po potrebi predlaga smernice za izvajanje tega
oddelka, ki jih morajo upostevati nacionalni pristojni organi iz

odstavka 1;

Clen 9
Prednostni status strateskih projektov

Da bi se zagotovila u¢inkovita upravna obdelava postopkov za izdajo
dovoljenj v zvezi s strateskimi projekti v Uniji, predlagatelji
projektov in vsi zadevni organi, vklju¢no z nacionalnimi organi
iz ¢lena 8(1) in (3), zagotovijo, da se ti postopki, vklju¢no s stiki
med predlagateljem projekta in katerim koli organom,
preden je vloga uradno vlozena in popolna, obravnavajo na ¢im

hitrejsi nacin v skladu z zakonodajo Unije in nacionalno zakonodajo.

Brez poseganja v obveznosti iz prava Unije se strateskim projektom
v Uniji prizna status najviSjega moZnega nacionalnega pomena, Ce
tak status obstaja v nacionalnem pravu, in se v skladu s tem
obravnavajo v postopkih za izdajo dovoljenj, vklju¢no =z

gradbenimi in kemicnimi dovoljenji ter dovoljenji za



prikljucitev na omrezje, presojo vplivov na okolje in
okoljevarstvenimi dovoljenji, kadar so potrebna, ter v vseh

upravnih vlogah in postopkih.

Vsi postopki resevanja sporov, pravdni postopki, pritozbe in pravna
sredstva v zvezi s postopkom za izdajo dovoljenja in izdajanjem
dovoljenj za strateske projekte v Uniji pred vsemi nacionalnimi
sodisc¢i, tribunali, senati, vkljucno z mediacijo ali arbitrazo, ce
obstajata v nacionalni zakonodaji, se obravnavajo kot nujni, ¢e in
kolikor nacionalna zakonodaja doloca take nujne postopke in ¢e se
dosledno spostujejo obicajno veljavne pravice do obrambe
posameznikov in lokalnih skupnosti. Predlagatelji strateskih

projektov po potrebi sodelujejo v takem nujnem postopku.

Clen 10
Trajanje postopka za izdajo dovoljenja

V zvezi s strateskimi projekti v Uniji postopek za izdajo dovoljenja

ne presega:

(a) 24 mesecev za strateske projekte, ki vkljuCujejo pridobivanje
razen za strateske projekte, povezane izkljucno z odpadki
iz rudarstva, za katere postopek za izdajo dovoljenja ni

daljsi od 18 mesecev;

(b) 12 mesecev za strateske projekte, ki vkljucujejo samo

predelavo ali recikliranje.

Pri strateskih projektih v Uniji, ki so vstopili v postopek za izdajo
dovoljenja, preden jim je bil priznan status strateskega projekta, in
pri razsiritvah strateskih projektov, ki jim je bilo dovoljenje
zZe izdano, trajanje preostalih korakov v postopku za izdajo
dovoljenja po tem, ko je bil projektu priznan strateski status, z

odstopanjem od odstavka 1 ne sme presegati:

(a) 21 mesecev za strateske projekte, ki vkljucujejo pridobivanje,

razen za strateske projekte, povezane izkljucno z odpadki



iz rudarstva, za katere postopek za izdajo dovoljenja ni

daljsi od 15 mesecev;

(b) 9 mesecev za strateske projekte, ki vklju¢ujejo samo

predelavo ali recikliranje.

V izjemnih primerih, kadar je to potrebno zaradi narave,
kompleksnosti, lokacije ali obsega predlaganega projekta, lahko
nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) podaljsa roka iz odstavka
1(a) in odstavka 2(a) za najvec tri mesece ter roka iz odstavka 1(b)
in odstavka 2(b) za najveC en mesec, in sicer pred iztekom roka in
za vsak primer posebej. V tem primeru pristojni nacionalni organ iz
Clena 8(1) pisno obvesti predlagatelja projekta o razlogih, ki
upravicujejo podaljSanje, in o datumu, ko se pricakuje celovita

odlocCitev.

V primeru strateskih projektov, ki ne vkljucujejo rudarjenja, se
Steje, da je vloga za izdajo dovoljenja odobrena, cCe pristojni
nacionalni organ iz ¢lena 8(1) te Uredbe ne sprejme celovite
odlocitve v veljavnih rokih iz odstavkov 1 in 2 tega clena, razen
kadar je za dolocen projekt potrebna presoja vplivov na okolje v
skladu z Direktivo Sveta 92/43/EGS ali direktivami 2000/60/ES,
2008/98/ES, 2009/147/ES,  2010/75/EU, 2011/92/EU  ali
2012/18/EU. Z odstopanjem od clena 4(6) Direktive
2011/92/EU se o tem, ali je taka presoja vplivov na okolje
potrebna, in o wustreznih presojah odloc¢i in poroca

predlagatelju projekta v 30 dneh.[Sprememba 4]

Nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) najpozneje v enem mesecu
po prejemu vloge za izdajo dovoljenja v zvezi s strateSkim projektom
potrdi vlogo ali, ¢e predlagatelj projekta ni poslal vseh informacij,
potrebnih za obravnavo vloge, od predlagatelja projekta zahteva, da
v 30 dneh od tega zahtevka predlozi popolno vlogo in podrobno

navede, katere informacije manjkajo.

Datum, na katerega nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) potrdi

veljavnost vloge, se Steje za zaCetek postopka za izdajo dovoljenja.



Nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) najpozneje v enem mesecu
po datumu potrditve veljavnosti vloge za izdajo dovoljenja v tesnem
sodelovanju s predlagateljem projekta in drugimi zadevnimi organi
pripravi podrobno casovnico postopka =za izdajo dovoljenja.
Predlagatelj projekta ¢asovnico objavi na spletni strani v skladu s
Clenom 7(9).

Roki, dolo¢eni v tem c¢lenu, ne posegajo v obveznosti, ki izhajajo iz
prava Unije in mednarodnega prava, ter v upravne pritozbene

postopke in pravna sredstva pred sodis¢em ali tribunalom.

Roki, doloceni v tem clenu za kateri koli postopek za izdajo

dovoljenja, ne posegajo v krajSe roke, ki jih dolocijo drzave Clanice.

Clen 11
Presoje vplivov na okolje in okoljevarstvena dovoljenja

Kadar je treba za strateski projekt izvesti presojo vplivov na okolje
v skladu s Cleni 5 do 9 Direktive 2011/92/EU, zadevni predlagatelj
projekta najpozneje 30 dni po uradnem obvestilu o priznanju
strateskega projekta zaprosi nacionalni pristojni organ iz ¢lena
8(1) za mnenje o podroc¢ju uporabe in ravni podrobnosti informacij,
ki jih je treba vkljuciti v porocilo o presoji vplivov na okolje v skladu

s Clenom 5(1) navedene direktive.

Nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) zagotovi, da se mnenje iz
prvega pododstavka izda ¢im prej in v roku, ki ne presega 20 dni od
datuma, na katerega je predlagatelj projekta zaprosil za mnenje.
Nacionalni pristojni organ si prizadeva za racionalizacijo

postopka in vodenje predlagatelja projekta skozi postopek.

Komisija objavi skupne smernice za nacionalne pristojne

organe v skladu s tem odstavkom.

V primeru strateskih projektov, za katere obveznost izvajanja presoj
vplivov na okolje hkrati izhaja iz Direktive Sveta 92/43/EGS,
direktiv 2000/60/ES, 2008/98/ES, 2009/147/ES, 2010/75/EU,
2011/92/EU ali 2012/18/EU Evropskega parlamenta in Sveta,
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nacionalni pristojni organ iz clena 8(1) zagotovi uporabo
usklajenega ali skupnega postopka, ki izpolnjuje vse zahteve
navedene zakonodaje Unije, odvisno od tega, kateri postopek

izbere predlagatelj projekta.

Nacionalni pristojni organ iz c¢lena 8(1) v okviru usklajenega
postopka iz prvega pododstavka usklajuje in racionalizira razlicne
posamicne presoje vplivov dolo¢enega projekta na okolje, ki jih

zahteva ustrezna zakonodaja Unije.

Nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) v okviru skupnega postopka
iz prvega pododstavka zagotovi enotno presojo vplivov dolo¢enega

projekta na okolje, kot to zahteva ustrezna zakonodaja Unije.

Nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) zagotovi, da zadevni organi
izdajo obrazlozen sklep iz ¢lena 1(2)(g)(iv) Direktive 2011/92/EU o
presoji vplivov strateSkega projekta na okolje v 80 dneh po prejemu
vseh potrebnih informacij, zbranih v skladu s ¢leni5, 6 in 7
navedene direktive, ter po zaklju¢ku posvetovanj iz ¢lenov 6 in 7

navedene direktive.

V izjemnih primerih, kadar je to potrebno zaradi narave,
kompleksnosti, lokacije ali obsega predlaganega projekta,
lahko nacionalni pristojni organ iz ¢lena 8(1) pred iztekom
roka iz odstavka 3 tega clena in za vsak primer posebej
podaljsa rok iz odstavka 3 tega clena za najvec 30 dni. V tem
primeru nacionalni pristojni organ iz ¢clena 8(1) pisno obvesti
predlagatelja projekta o razlogih, ki upravicujejo podaljsanje,

in o datumu, ko se pricakuje obrazlozen sklep.

Casovni okvir za posvetovanje z zadevno javnostjo o porodilu o
presoji vplivov na okolje iz ¢lena 5(1) Direktive 2011/92/EU ni daljsi

od 80 dni in ni krajsi od 40 dni v primeru strateskih projektov.

Ce pristojni organ iz ¢lena 8(1) v veljavnih rokih iz odstavka
3 tega clena ne sprejme obrazlozenega sklepa o strateskih

projektih, lahko predlagatelj projekta vlozi pritozbo pri



ustreznem sodiscu, ki pristojnemu organu nalozi globo ali

zacasno odredbo.

Odstavek 1 tega Clena se ne uporablja v zvezi s postopkom za izdajo
dovoljenja za strateske projekte, ki so bili vkljuCeni v postopek za
izdajo dovoljenja, preden jim je bil priznan status strateskega

projekta.

Odstavki 2, 3 in 4 tega Clena se uporabljajo v zvezi s postopkom za
izdajo dovoljenja za strateske projekte, ki so bili vkljuceni v
postopek za izdajo dovoljenja, preden jim je bil priznan status
strateSkega projekta, le, ¢e koraki iz navedenih odstavkov Se niso

zakljuceni.
Clen 12
Nacrtovanje

Drzave CcClanice zagotovijo, da nacionalni, regionalni in lokalni
organi, pristojni za pripravo nacrtov, vkljutno z dolo¢anjem
namembnosti obmocij, prostorskimi nacrti in nacrti rabe tal, v te
nacrte po potrebi vkljuc¢ijo dolocbe za razvoj projektov za kriticne
surovine v tesnem medsebojnem sodelovanju. Prednost imajo
umetne in grajene povrsine, industrijska obmocja, opuscCena
industrijska obmocja, aktivni ali opusc¢eni rudniki in, kjer je to
primerno, nahajaliS¢ca mineralov, preverjena z geolosko

raziskavo drzave Clanice.

Kadar se za nacrte, vklju¢no z dolocbami za razvoj projektov na
podrocju kriticnih surovin, uporablja presoja v skladu z Direktivo
2001/42/ES in ¢lenom 6 Direktive 92/43/EGS, se ti presoji zdruzita.
Kjer je primerno, se v tej zdruzeni presoji obravnava tudi vpliv na
potencialno prizadeta vodna telesa in preveri, ali bi nacrt povzrocil
poslabSanje stanja ali potenciala iz ¢lena 4 Direktive 2000/60/ES ali
pa bi potencialno oviral doseganje dobrega stanja ali dobrega
potenciala vodnega telesa. Kadar morajo zadevne drzave clanice
presoditi vplive obstojecih in prihodnjih dejavnosti na morsko

okolje, vklju¢no z interakcijami med kopnim in morjem, kot je



navedeno v ¢lenu 4 Direktive 2014/89/EU, se ti vplivi prav tako
vkljucijo v zdruzZeno presojo, pri cemer se ohrani enak standard
kakovosti. Kadar je v skladu s tem clenom potrebna presoja v
skladu s c¢lenom 4 Direktive 2000/60/ES ali clenom 4
Direktive 2014/89/EU, se ta izvede tako, da se zaradi nje ne
podaljsajo roki iz ¢clena 10(1) in (2) ter ¢lena 11(3) te uredbe.

Clen 13
Uporaba konvencij UN/ECE

Dolo¢be iz te uredbe ne posegajo v obveznosti iz Konvencije
Ekonomske komisije Organizacije zdruZenih narodov za Evropo
(UNECE) o dostopu do informacij, udelezbi javnosti pri odloc¢anju in
dostopu do pravnega varstva v okoljskih zadevah, podpisane v
Aarhusu 25. junija 1998, in Konvencije UN/ECE o presoji ¢ezmejnih

vplivov na okolje, podpisane v Espooju 25. februarja 1991.

Vse odlocitve, sprejete v skladu s tem oddelkom, so javno dostopne
na lahko razumljiv nacin, vse odlocitve v zvezi z enim

projektom pa so na voljo na istem spletnem mestu.

ODDELEK 3
OMOGOCITVENI POGO]I

Clen 14
Pospesitev izvajanja

Komisija in drzave ¢lanice kot tudi zadevni lokalni in regionalni
organi izvajajo dejavnosti za pospesitev in olajsanje zasebnih
nalozb v strateske projekte. Za zagotovitev dosledne oskrbe v
Uniji drzave clanice v skladu s clenoma 107 in 108 PDEU
preucijo moznost zagotavljanja in usklajevanja podpore
strateskim projektom, ki imajo tezave pri dostopu do financiranja,

pa tudi zagonskim podjetjem, ki delujejo na dolocenih fazah
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vrednostne verige, da bi podprle razvoj ter spodbujale
podrocju. Komisija in drzave c¢lanice se vzdrzijo dejavnosti, ki

izrinjajo zasebne nalozbe.

Komisija in drzave clanice, vkljucno z regionalnimi in
lokalnimi organi, po potrebi zagotovijo upravno podporo
strateSkim projektom, da omogocijo njihovo hitro in ucinkovito

izvajanje, vkljucno z zagotavljanjem:

(a) pomocCi, da se doseze skladnost z veljavnimi upravnimi

obveznostmi in obveznostmi porocanja;

(b) pomoci predlagateljem projektov pri nadaljnjem povecanju
pravocasnega sodelovanja javnosti v projektu in
posvetovanja o njem, po potrebi tudi z upostevanjem

priporocil in primerov dobre prakse, ki jih je delil Odbor;

(ba) posodobitve predvidljivih in ad hoc upravnih zamud s
strani predlagateljev projektov v zvezi s postopkom za
izdajo dovoljenja in obrazlozitvijo, pri ¢emer je treba

zagotoviti redno, pravocasno in jasno komunikacijo;

(bb)programov za zagonsko financiranje, specificnih 2za
surovine, kot rezultat akademij za neto nicelno
industrijo, navedenih v [Urad za publikacije vstavi sklic

na akt o neto nicelni industriji].

Komisija lahko na drzave Cclanice naslovi mnenje o

usklajenosti nacionalnega izvajanja s cilji iz ¢lena 1(2).

Clen 15
Usklajevanje financiranja

Stalna podskupina iz clena 35(6)(a) na zahtevo predlagatelja
strateSkega projekta razpravlja in svetuje o tem, kako je mogoce
dokoncati financiranje njegovega projekta, ter izda priporocila o
prihodnjih virih in instrumentih financiranja, pri cemer

uposteva Ze zagotovljena sredstva in vsaj naslednje elemente:



1a.

(a) dodatne zasebne vire financiranja kot tudi podporo s
sredstvi skupine Evropske investicijske banke ali drugih
mednarodnih financnih institucij, vkljucno z Evropsko
banko za obnovo in razvoj, s posebnim poudarkom na

pobudi Global Gateway za strateske projekte zunaj Unije;

(b) obstojeCe instrumente in programe drzav clanic, vkljucno z
izvoznimi  agencijami, nacionalnimi spodbujevalnimi

bankami in institucijami;
(c) ustrezne programe financiranja Unije.

Do ... [18 mesecev po zacetku veljavnosti te uredbe] in nato
vsako leto Komisija ob pomoci stalne podskupine iz clena
35(6)(a) predlozi porocilo Evropskemu parlamentu, Svetu in
Komisiji. V porocilu so opisane ovire za dostop do
financiranja in priporocila o olajsanju dostopa do
financiranja strateskih projektov, tudi pri Evropski

investicijski banki in Evropski banki za obnovo in razvoj.

Clen 16
LajSanje sporazumov o odjemu

Komisija vzpostavi sistem za lazje sklepanje sporazumov o odjemu,

povezanih s strateSkimi projekti, v skladu s pravili o konkurenci.

Sistem iz odstavka 1 potencialnim odjemalcem omogoca predlozitev

ponudb, v katerih navedejo:

(a) kolic¢ino in kakovost strateskih surovin, ki jih nameravajo kupiti;
(b) predvideno ceno ali cenovni razpon;

(c) predvideno trajanje sporazuma o odjemu.

Sistem iz odstavka 1 predlagateljem strateskih projektov omogoca

predlozitev ponudb, v katerih navedejo:

(a) kolic¢ino in kakovost strateskih surovin, za katere Zelijo skleniti

sporazume o odjemu;
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(b) nameravano ceno ali cenovni razpon, v okviru katerega so

pripravljeni prodajati;
(c) predvideno trajanje sporazuma o odjemu.
Komisija na podlagi ponudb, prejetih v skladu z odstavkoma 2 in 3,

poveze predlagatelje strateskih projektov s potencialnimi odjemalci,

ustreznimi za njihov projekt.

Sistem je dostopen predlagateljem projektov, ce strateski
projekt se ni bil odobren, vendar je ze dosegel visjo stopnjo
pri vlozitvi vloge za dovoljenje pri nacionalnem pristojnem

organu iz c¢lena 8(1).

Clen 17
Spletna dostopnost upravnih informacij

Drzave clanice na centraliziran in enostavno dostopen nacin
zagotovijo naslednje informacije o upravnih postopkih, pomembnih

za projekte na podrocju kriti¢nih surovin:

(a) postopek za izdajo dovoljenja in s tem povezane upravne

postopke, potrebne za pridobitev dovoljenja;
(b) storitve financiranja in investicijske storitve;
(c) mozZnosti financiranja na ravni Unije ali drzave Clanice;

(d) podporne storitve za podjetja, ki med drugim vkljucujejo
napoved za odmero davka od dohodkov pravnih oseb, lokalno

davéno zakonodajo in delovno pravo.
Komisija na centraliziran in lahko dostopen nacin zagotovi
informacije o upravnih postopkih, ki so pomembni za

pridobitev statusa strateskih projektov na spletu.



ODDELEK 4
RAZISKOVAN]JE

Clen 18
Nacionalni raziskovalni programi

Vsaka drzava clanica pripravi nacionalni program za splosno
raziskovanje kriticnih surovin. Vsaka drzava Clanica pripravi prvi
tak program do [Urad za publikacije vstavi: eno leto po datumu
zacCetka veljavnosti te uredbe]. Nacionalni programi se pregledajo
in digitalno posodobijo s podatki, pridobljenimi v drugih

raziskovalnih kampanjah, ter se objavijo vsaka tri leta.

Nacionalni raziskovalni programi iz odstavka 1 vklju¢ujejo ukrepe
Uniji, vklju¢no z globoko leze¢imi nahajaliS¢i rude. Po potrebi

vkljucujejo naslednje ukrepe:

(a) kartiranje mineralov v ustreznem merilu, vkljucno z
moznostjo obstojecih jalovisc;

(b) geokemijske kampanje, vkljucno z ugotavljanjem kemicne

sestave tal, usedlin, kamnin;
(c) geoznanstvene raziskave, kot so geofizikalne raziskave;

(d) obdelavo podatkov, zbranih s splosnim raziskovanjem, vklju¢no

z razvojem prognosti¢nih kart;

(e) ponovno obdelavo obstojecih podatkov geoznanstvenih
raziskav, da se preveri, ali obstajajo neidentificirana najdiSca
mineralov, ki vsebujejo kriticne surovine, in nosilne kovine,

ki bi lahko vsebovale Kriticne surovine.

Drzave clanice Komisiji sporocijo svoje osnutke nacionalnih
programov iz odstavka 1. Komisija lahko izda mnenje o podrocju
uporabe in sestavi njihovih raziskovalnih programov, da se
zagotovi racionaliziran pristop Unije. Komisija lahko s
tehni¢cnimi, digitalnimi in tehnoloskimi sredstvi pomaga

drzavam clanicam tudi pri pripravi in izvajanju njihovih



nacionalnih raziskovalnih programov.

Drzave clanice Komisiji sporocijo dokoncane nacionalne
programe iz odstavka 1 tega ¢clena. Komisija nato te programe
posreduje odboru, da se lahko o njih razpravlja v podskupini
iz clena 35(6), tocka (e).

Drzave Clanice v okviru porocila iz ¢lena 43 zagotovijo informacije o
napredku pri izvajanju ukrepov, vkljucenih v njihove nacionalne

programe.

Drzave cClanice dajo na voljo posodobljene informacije o svojih
dolo¢enimi v nacionalnih programih iz odstavka 1, na podlagi
obrazlozene zahteve s strani akademskih krogov, nacionalnih
pristojnih organov, Unije ali nacionalnih, regionalnih in
lokalnih agencij, nacionalnih geoloskih institutov ali
geoloskih raziskav. Te informacije po potrebi vkljucujejo
razvrstitev opredeljenih najdiS¢ z uporabo okvirne klasifikacije

Zdruzenih narodov za vire.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih
aktov, s katerimi se doloc¢i predloga za dajanje na voljo informacij iz
prvega pododstavka. V predlogi se lahko navede, kako se izrazijo
informacije iz prvega pododstavka. Navedeni izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 37(2).

Stalna podskupina iz clena 35(6), tocka (b), ob upostevanju
obstojecega sodelovanja pri sploSnem raziskovanju razpravlja o
nacionalnih programih iz odstavka 1 in njihovem izvajanju, kar

vkljucuje vsaj:

(a) moznosti za sodelovanje, vkljuc¢no z raziskovanjem c¢ezmejnih

najdis¢ mineralov in skupnih geoloskih formacij;
(b) dobre prakse v zvezi z ukrepi iz odstavka 2;

(c) vkljucitev rezultatov nacionalnih programov iz odstavka

1 v infrastrukturo prostorskih podatkov iz Direktive
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2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta! ter
zagotovitev dostopa do te infrastrukiture prostorskih
podatkov vsem nacionalnim pristojnim organom, 2z

namenom povecanja izmenjave podatkov.

Drzave clanice podpirajo tehnolosko zrelost tehnologij za
raziskovanje globokih in kompleksnih nahajalisc¢ kriticnih
surovin vsaj tako, da v nacionalne programe za raziskave in
inovacije vkljucijo podporne ukrepe v ta namen, pri cemer

c¢im bolj zmanjsajo vpliv teh tehnologij na okolje.

Poglavje 4
Spremljanje in zmanjSevanje tveganja
Clen 19
Spremljanje in testiranje izjemnih situacij

Komisija spremlja tveganje za zanesljivost oskrbe, povezano s
kriticnimi surovinami. Navedeno spremljanje zajema vsaj razvoj

naslednjih parametrov:

(a) trgovinskih tokov;

(b) povprasevanja in ponudbe;
(c) koncentracije ponudbe;

(d) proizvodnih zmogljivosti v Uniji ter na svetovni ravni v razlicnih

fazah vrednostne verige;
(da) nestanovitnosti cen;
(db)ozkih grl pri izdajanju dovoljenj;

(dc) zmogljivosti Unije in globalne zmogljivosti recikliranja

strateskih surovin;

Direktiva 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
14. marca 2007 o vzpostavitvi infrastrukture za prostorske
informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE) (UL L 108,
25.4.2007, str. 1).



(dd)geopoliticnih gibanj, kriz na podrocju clovekovih pravic

in varnostnih izzivov, s katerimi se sooca Unija.

Nacionalni organi, ki sodelujejo v stalni podskupini iz ¢lena 35(6),

tocka (c), podpirajo Komisijo pri spremljanju iz odstavka 1, tako da:

(a) izmenjujejo vse razpolozljive informacije o razvoju parametrov

iz odstavka 1, vklju¢no z informacijami iz ¢lena 20;

(b) zbirajo informacije o razvoju parametrov iz odstavka 1,
vklju¢no z informacijami iz ¢lena 20, brez poseganja v veljavno
zakonodajo o konkurenci in protimonopolno zakonodajo, in
sicer v sodelovanju s Komisijo in drugimi sodelujo¢imi

organi;

(c) zagotavljajo analizo tveganj za zanesljivost oskrbe s kriti¢nimi

surovinami glede na razvoj parametrov iz odstavka 1.

Komisija v sodelovanju z nacionalnimi organi, ki sodelujejo v stalni
podskupini iz ¢lena 35(6), tocka (c), zagotovi, da se vsaj vsaki dve
leti ali ¢e se na podlagi spremljanja iz odstavka 1 odkrijejo
tveganja za zanesljivost oskrbe izvede test izjemnih situacij
za vsako oskrbovalno verigo Kkriticne surovine. Stalna
podskupina iz ¢lena 35(6), tocka (c), v ta namen usklajuje in deli
izvajanje testov izjemnih situacij za razli¢cne kriticne surovine s

strani razlicnih sodelujoc¢ih organov.

Testi izjemnih situacij iz prvega pododstavka zajemajo oceno
ranljivosti oskrbovalne verige zadevne kriti¢ne surovine v Uniji za
motnje v oskrbi z oceno ucinka razli¢nih scenarijev, ki bi lahko
povzrocili take motnje, in njihovih morebitnih uc¢inkov, pri cemer

se upostevajo vsaj naslednji elementi:
(a) kraj pridobivanja, predelave ali recikliranja zadevne surovine;

(b) zmogljivosti gospodarskih subjektov v vrednosti verigi in

struktura trga;

(c) dejavniki, ki bi lahko wvplivali na oskrbo, med drugim

geopoliticne razmere, trgovinski spori, vkljucno z dejanji



gospodarske prisile, logistika, oskrba z energijo, delovna

sila ali naravne nesrece;

(d) razpoloZljivost in zmoznost hitre diverzifikacije virov
oskrbe, nadomestnih materialov ali ublazitve povprasevanja

s povecanjem ucinkovitosti;

(e) uporabniki zadevnih surovin v vrednostni verigi in njihov delez
povprasevanja, s posebnim poudarkom na proizvodnji
tehnologij, pomembnih za =zeleni in digitalni prehod ter

obrambne in aerovesoljske aplikacije.

Komisija na podlagi obrazlozene zahteve s strani akademskih
krogov, nacionalnih pristojnih organov, agencij Unije
oziroma geoloskih institutov ali raziskav drzav clanic objavi

informacije, ki vsebujejo:
(a) razpolozljive informacije o razvoju parametrov iz odstavka 1;

(b) izracun tveganja za zanesljivost oskrbe s kriticnimi surovinami

glede na informacije iz tocke (a);
(c) rezultate testov izjemnih situacij iz odstavka 3;

(d) po potrebi predlog za ustrezne blazitvene strategije, ki

zmanjsujejo tveganje za zanesljivost oskrbe.

Ce obstajajo utemeljeni razlogi za domnevo, da bi omogocanje
dostopa do informacij iz prvega pododstavka tega odstavka
kateremu koli akterju iz navedenega pododstavka 1
povzrocilo geopoliticno skodo, lahko Komisija za vsak primer
posebej zavrne omogocanje dostopa do informacij kateremu

koli od teh akterjev.

Kadar Komisija na podlagi informacij, zbranih v skladu z odstavki 1,
2 in 3, meni, da obstajajo jasni znaki tveganja za motnje v oskrbi,
opozori drzave Cclanice, Odbor, Evropski parlament in
upravljavske organe Unije na previdnostne mehanizme v zvezi s
krizami ali mehanizme kriznega upravljanja, katerih podrocje

uporabe zajema ustrezne kriticne ali strateske surovine.
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Velika podjetja, ki proizvajajo strateske tehnologije in
uporabljajo strateske surovine, sprejmejo ustrezne ukrepe za
obvladovanje in zmanjsevanje tveganj v zvezi s svojimi
oskrbovalnimi verigami Kkriti¢nih surovin ter o njih redno in

po potrebi tudi ad hoc obvescajo svoj upravni odbor.

Clen 20
Obveznosti obveScanja za spremljanje

Drzave cClanice Komisiji v okviru porocila iz ¢lena 43 zagotovijo
informacije o vseh novih ali obstojecih projektih na podrocju surovin
na njihovem ozemlju, ki so pomembni glede na ¢len 19(1), tocka (d),
vklju¢no s Kklasifikacijo novih projektov v skladu z okvirno

klasifikacijo Organizacije zdruZenih narodov za vire.

Drzava clanica, ki zagotovi informacije v skladu s prvim
pododstavkom tega odstavka, te informacije pridobi izkljucno
iz podatkov, predlozenih v vlogi za izdajo dovoljenja. Vse
informacije iz prvega pododstavka tega odstavka se

obravnavajo v skladu s clenom 44.

Drzave Clanice opredelijo velika podjetja, ki delujejo v vrednostni

verigi kriticnih surovin in imajo sedez na njihovem ozemlju, ter:

(a) spremljajo njihove dejavnosti z rednimi in sorazmernimi
raziskavami, da bi zbrale informacije, potrebne za naloge
spremljanja iz ¢lena 19. Od velikih podjetij, opredeljenih v
skladu s tem odstavkom, se zahteva, da predlozijo le
informacije, ki jih zberejo v okviru ze obstojecega
spremljanja ali testov izjemnih situacij, ce so te
informacije ze na voljo. Od velikih podjetij se ne zahteva,
da predlozijo kakrsne koli podatke, ki vkljucujejo
poslovno tveganje. Drzave clanice zagotovijo, da se

informacije obravnavajo v skladu s ¢clenom 44;

(b) v okviru porocila iz ¢lena 43 zagotovijo informacije o rezultatih

navedenih raziskav;
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(c) nemudoma obvestijo Komisijo o vecjih dogodkih, ki bi lahko

ovirali redno opravljanje dejavnosti opredeljenih velikih druzb.

Drzave Clanice posredujejo podatke, zbrane v skladu z odstavkoma
2(a) in (b) tega clena, nacionalnim statisticnim organom in
Eurostatu za namene priprave statisticnih podatkov v skladu z
Uredbo (ES) st. 223/2009 Evropskega parlamenta in Sveta. Drzave
Clanice imenujejo nacionalni organ, odgovoren za posredovanje

podatkov nacionalnim statisticnim uradom in Eurostatu.

Drzave clanice po posvetovanju z ustreznimi delezniki vzdolz
vrednostne verige Kkriticnih surovin razvijejo enotno
predlogo, namenjeno velikim podjetjem za izpolnjevanje
raziskav iz odstavka 2, tocka (a). V enotni predlogi je lahko
navedeno, kako je treba oblikovati informacije iz odstavka 2,
tocka (a). Obseg informacij, ki se zahtevajo za izpolnitev

enotne predloge, mora biti razumen.

Clen 21
Porocanje o strateskih zalogah

Drzave clanice Komisiji v okviru porocila iz ¢lena 43 predlozijo

informacije o stanju svojih strateskih zalog strateskih surovin.

Informacije iz odstavka 1 zajemajo zaloge vseh javnih organov,
podjetij v javni lasti ali gospodarskih subjektov, ki jih drzava ¢lanica
pooblasti za oblikovanje ali upravljanje strateskih zalog v njenem

imenu, in vkljucujejo vsaj opis:

(a) ravni razpolozljivih zalog za vsako stratesko surovino, merjeno
v tonah in kot odstotek letne nacionalne porabe zadevnih

surovin, ter kemijsko obliko in ¢istost surovin, ki so del zalog;

(b) razvoj ravni zalog, ki so na voljo za vsako stratesSko surovino, v
preteklih petih letih;

(c) vseh pravil ali postopkov, ki se uporabljajo za sprostitev,

dodelitev in razdelitev strateskih zalog.



Porocilo lahko vkljuCuje tudi informacije o strateSkih zalogah

kriti¢nih in drugih surovin.

Clen 22
Spremljanje strateskih zalog

Komisija na podlagi informacij, prejetih v skladu s ¢lenom 21(1), do
[Urad za publikacije vstavi: dve leti po datumu zacetka veljavnosti
te uredbe] in nato vsaki dve leti z Odborom in Evropskim

parlamentom deli informacije:

(a) informacije o skupni ravni zalog Unije za vsako stratesko

surovino;

(b) informacije o morebitni cezmejni dostopnosti strateskih zalog
glede na pravila ali postopke za njihovo sprostitev, dodelitev in

razdelitev.

Stalna podskupina Odbora iz ¢lena 35(6), tocka (d),doloci varno

raven zalog strateskih surovin v Uniji. Varna raven:

(a) je izrazena kot kolicina, potrebna za kritje Stevila dni
povprecnega dnevnega neto uvoza v primeru motenj v oskrbi,
izraCunanega na podlagi kolic¢ine uvoza v prejsSnjem

koledarskem letu;

(c) je sorazmerna s tveganjem =za zanesljivost oskrbe in
gospodarskim pomenom, ki sta povezana z zadevno stratesko

surovino.

Komisija ob upostevanju staliS¢ Odbora po potrebi izda mnenja,

naslovljena na drzave Clanice, za:

(a) povecanje ravni strateskih zalog ob upostevanju primerjave iz
odstavka 1, tocka (b), relativne porazdelitve obstojec¢ih zalog
med drzavami Clanicami in porabe strateskih surovin s strani

gospodarskih subjektov na ozemljih drzav ¢lanic;

(b) spremembo ali uskladitev pravila ali postopkov za sprostitev,



dodelitev in razdelitev strateSkih zalog, da se izboljsa
potencialna cezmejna dostopnost, zlasti kadar je to potrebno za

proizvodnjo strateskih tehnologij.

Pri pripravi mnenj iz odstavka 3 Komisija in Odbor posebno
pozornost namenita potrebi po glavnih spodbudah za zasebne
izvajalce, ki so odvisni od strateskih surovin kot vhodnih materialov,
da oblikujejo lastne zaloge ali sprejmejo druge ukrepe za
obvladovanje svoje izpostavljenosti tveganjem za zanesljivost

oskrbe.

Drzave Clanice v okviru porocila iz ¢lena 43 zagotovijo informacije o
tem, ali in kako so izvedle ali nameravajo izvesti mnenja iz
odstavka 3.

Komisija pred sodelovanjem vsaj dveh drzav ¢lanic v mednarodnih
ali vecCstranskih forumih na podrocju strateskih zalog strateskih
surovin zagotovi predhodno usklajevanje med zadevnimi drzavami

Clanicami in Komisijo ali na posebnem sestanku Odbora.

Komisija posreduje zbrane podatke o razpolozljivih zalogah Unije
upravljalnim organom Unije, pristojnim za previdnostne mehanizme
v zvezi s krizami ali mehanizme kriznega upravljanja, ki pokrivajo

ustrezne strateske surovine.

Clen 24
Skupna nabava

Komisija vzpostavi in upravlja sistem za zdruzevanje povprasevanja
zainteresiranih podjetij s sedezem v Uniji, ki uporabljajo strateske
surovine, in organov drzav Clanic, pristojnih za strateske zaloge, ter
pri dobaviteljih iS¢e ponudbe, ki ustrezajo navedenemu skupnemu
povpraSevanju. To zajema nepredelane in predelane strateske

surovine.

Komisija pri vzpostavitvi in upravljanju sistema iz odstavka 1 izbere

strateske surovine in faze predelave, za katere se lahko



uporablja sistem, pri cemer uposteva relativno tveganje za
zanesljivost oskrbe z razlicnimi strateskimi surovinami in
moznosti za oblikovanje strateskih zalog teh surovin na

podlagi informacij, zbranih v skladu s ¢lenoma 21 in 22,

Komisija Ilahko ob wupostevanju skupnih potreb MSP,
pricakovanega Stevila zainteresiranih udelezencev in potrebe po
zagotovitvi obvladljivega Stevila udelezencev doloci tudi najmanjSe
koli¢ine zahtevanega materiala brez poseganja v zmoznost MSP,

da sodelujejo v sistemu.

Sodelovanje v sistemu iz odstavka 1 je odprto in pregledno za vsa
zainteresirana podjetja s sedezem v Uniji in za organe drzav ¢lanic.
Sodelovanje drzav clanic ali katerih koli nacionalnih subjektov, za
katere se uporablja Direktiva 2014/24/EU ali Direktiva 2014/25/EU
o javnem narocCanju, je mogoce le, kadar je tako sodelovanje

zdruzljivo s tema direktivama.

Podjetja Unije in organi drzav clanic, ki sodelujejo v sistemu iz
odstavka 1, se lahko pregledno skupaj pogajajo o nabavi, vklju¢no s
cenami ali drugimi pogoji iz pogodbe o nakupu, ali uporabijo skupno
nabavo, da bi dosegli boljSe pogoje pri svojih dobaviteljih ali
preprecili pomanjkanje. Sodelujoca podjetja Unije in organi drzav
¢lanic ravnajo v skladu s pravom Unije, vklju¢no s konkurenc¢nim

pravom Unije.

Subjekti so izkljuceni iz sodelovanja kot dobavitelji, pri zdruzevanju

povpraSevanja in skupni nabavi ali kot ponudniki storitev, Ce:

(a) se nanje nanaSajo omejevalni ukrepi Unije, sprejeti v skladu s
Clenom 215 PDEU;

(b) so neposredno ali posredno v lasti ali pod nadzorom fizi¢nih ali
pravnih oseb, subjektov ali organov, na katere se nanasajo taki
omejevalni ukrepi Unije, ali delujejo v njihovem imenu ali po

njihovih navodilih.

Komisija lahko z odstopanjem od ¢lena 176 Uredbe (EU, Euratom)



2018/1046 po postopku javnega narocCanja na podlagi Uredbe (EU,
Euratom) 2018/1046 sklene pogodbo o opravljanju potrebnih
storitev s subjektom s sedezem v Uniji, ki deluje kot ponudnik
storitev za vzpostavitev in upravljanje sistema iz odstavka 1. Izbrani

ponudnik storitev ne sme biti v nasprotju interesov.

7. Komisija v pogodbi o storitvah opredeli naloge, ki jih mora opraviti
ponudnik storitev, vklju¢no z dodelitvijo povpraSevanja, dodelitvijo
pravic dostopa za oskrbo, registracijo in preverjanjem vseh
udelezencev, objavo dejavnosti in porocanjem o njih ter vsemi
drugimi nalogami, potrebnimi za vzpostavitev in upravljanje
sistema. V pogodbi o storitvah se obravnavajo tudi prakti¢ni vidiki
delovanja ponudnika storitev, vklju¢no z uporabo orodja IT,
varnostnimi ukrepi, valuto ali valutami, placilno ureditvijo in

obveznostmi.

8. Komisija si v pogodbi o storitvah, sklenjeni s ponudnikom storitev,
pridrzuje pravico, da ga spremlja in revidira. V ta namen ima
Komisija popoln dostop do informacij, ki jih hrani ponudnik storitev
v zvezi s pogodbo. Vsi strezniki in informacije so fizicno namesceni

in shranjeni na ozemlju Unije.

9. V pogodbi o storitvah, sklenjeni z izbranim ponudnikom storitev, se
doloc¢i lastnistvo informacij, ki jih pridobi ponudnik storitev, in
moznost prenosa navedenih informacij na Komisijo ob prenehanju

ali izteku veljavnosti pogodbe o storitvah.

Poglavje 5
Trajnostnost

ODDELEK 1
KROZNOST

Clen 25
Nacionalni ukrepi za kroznost

1. Vsaka drzava ¢lanica do [Urad za publikacije vstavi: 24 mesecev po



datumu zacetka veljavnosti te uredbe] sprejme in izvaja nacionalne
programe, ki lahko vkljucujejo cezmejne ukrepe in
sodelovanje znotraj Evropskega gospodarskega prostora, in v

katerih so predvideni ustrezni ukrepi za:

(-a) ublazitev povecanja povprasevanja po kriticnih

surovinah, da se doseze merilo iz clena 1(2), tocka (db);

(a) povecCanje zbiranja, razvrscanja in predelave odpadkov,
ostankov kovin in izrabljenih izdelkov 2z velikim
potencialom predelave kriticnih surovin ter moZnostjo
ponovne uporabe in popravila v skladu s clenom 4
Direktive 2008/98/ES, ter zagotovitev njihove vkljucitve v
ustrezen sistem recikliranja, da se ¢im bolj podaljsa
zivljenjska doba izdelkov ter razpolozljivost in kakovost
materiala za recikliranje kot vhodnega materiala za obrate za
recikliranje kriticnih surovin v skladu z zakonodajo Unije,

zlasti na podrocju okolja in javnega zdravja;

(b) povecCanje preprecevanja nastajanja odpadkov, ponovne
uporabe, popravila, popolne predelave, ponovne
proizvodnje in spreminjanja namembnosti izdelkov in
sestavnih delov z velikim potencialom za predelavo kriti¢nih

surovin;

(c) povecanje uporabe sekundarnih kriti¢nih surovin, ki se lahko
uporabljajo namesto primarnih Kkriticnih surovin ali
skupaj z njimi, vklju¢no z materiali iz odpadnih kovin in
izrabljenih izdelkov, ter spodbujanje popolne predelave
izdelkov, po potrebi tudi z uposStevanjem vsebnosti recikliranih
materialov v merilih za oddajo javnih narocil ali s financnimi

spodbudami za uporabo takih materialov;

(ca) povecanje ucinkovite uporabe Kriticnih surovin v celotni

vrednostni verigi;

(d) povecanje tehnoloske zrelosti tehnologij recikliranja kriti¢nih

surovin ter spodbujanje ucinkovitosti materialov in



nadomescanja kriticnih surovin v aplikacijah ob upostevanju
smotrnosti in funkcionalnosti, vsaj tako, da se podporni
ukrepi v ta namen vklju¢ijo v nacionalne raziskovalne in

inovacijske programe;

(e) zagotovitev, da je njihova delovna sila opremljena s
spretnostmi, potrebnimi za podporo kroznosti vrednostne
verige kriti¢nih surovin, in sicer s spodbujanjem ukrepov za
pridobivanje spretnosti, izpopolnjevanje in

preusposabljanje;

(ea) povecanje moznosti za predelavo kriticnih surovin iz
izdelkov prek sprememb v zasnovi teh izdelkov ali
povecanja njihove moznosti recikliranja, vsaj =z
vkljucitvijo podpornih ukrepov v ta namen v nacionalne

raziskovalne in inovacijske programe;

(eb)spodbujanje zdruzevanja programov za Kkrepitev
zmogljivosti in prenos tehnologije v svojih nacionalnih
programih z namenom promocije odgovornega

recikliranja kriticnih mineralov v drzavah proizvajalkah;

(ec) podpiranje uvedbe standardov kakovosti za postopke
recikliranja tokov odpadkov, ki vsebujejo Kkriticne
surovine, kot so elektronski odpadki, da se zagotovi

optimalna predelava materialov.

Nacionalni programi iz prvega pododstavka se redno
posodabljajo, pri cemer se zlasti presoja, ali so ukrepi,

sprejeti v skladu s tem odstavkom, ustrezni.

Drzave clanice z Evropskim odborom za kriticne surovine,
ustanovljenim v skladu s clenom 34, izmenjujejo ustrezne
informacije in primere dobre prakse v zvezi s takimi ukrepi.
Kadar je to izvedljivo, se v sodelovanju z drugimi drzavami
Clanicami spodbujajo ukrepi, povezani s povecanjem
tehnoloske zrelosti tehnologij recikliranja, ucinkovitostjo

materialov in nadomesc¢anjem Kriticnih surovin.



Programi iz odstavka 1 zajemajo zlasti izdelke in odpadke, za katere
v skladu z zakonodajo Unije ne veljajo nobene posebne zahteve
glede zbiranja, obdelave, recikliranja ali ponovne uporabe. Za druge
izdelke in odpadke se ukrepi izvajajo v skladu z veljavno zakonodajo
Unije.

V zvezi z odstavkom 1, tocki (a) in (b), lahko programi iz navedenega
odstavka brez poseganja v ¢lena 107 in 108 PDEU in kadar je to
ustrezno utemeljeno, vkljuCujejo uvedbo ekonomskih
instrumentov, kot so popusti, denarne nagrade ali sistemi vracila
depozitov, za spodbujanje ponovne uporabe izdelkov z velikim
potencialom za predelavo kriti¢nih surovin in zbiranje odpadkov iz
takih izdelkov.

Vsaka drzava Clanica do [Urad za publikacije vstavi: 30 mesecev po
datumu zacetka veljavnosti te uredbe] sprejme in izvede ukrepe za
spodbujanje predelave kriticnih surovin iz rudarskih odpadkov,
zlasti iz zaprtih objektov za ravnanje z odpadki, za katere je v
podatkovni zbirki, vzpostavljeni v skladu s ¢lenom 26, ugotovljeno,
da vsebujejo kriticne surovine, ki jih je mogoce izkoristiti v

gospodarskem smislu.

Nacionalni ukrepi iz odstavkov 1 in 2 so oblikovani tako, da se
preprecijo ovire za mednarodno trgovino in trgovino znotraj

Unije ter izkrivljanje konkurence na trgu Unije v skladu s PDEU.

Ko drzave cClanice v skladu s ¢lenom 16(6) Direktive 2012/19/EU o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi Komisiji sporocajo podatke
o koli¢inah reciklirane odpadne elektri¢cne in elektronske opreme,
loceno opredelijo in sporocijo utemeljeno oceno Kkriticnih
surovin, danih na trg v elektricni in elektronski opremi,
kolicine sestavnih delov, ki vsebujejo ustrezne koliCine kriticnih
surovin, odstranjenih iz take odpadne opreme, ter koliCine kriti¢nih
surovin, pridobljenih iz odpadne elektricne in elektronske opreme.
Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih so opredeljene oblika in
podrobnosti takega porocanja. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo

v skladu s postopkom pregleda iz clena 37(3). Prvo obdobje
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7a.

porocanja zajema prvo polno koledarsko leto po sprejetju navedenih

izvedbenih aktov.

Na podlagi porocil iz odstavka 5 trga ¢clena Komisija pregleda
Direktivo 2012/19/EU, da oceni izvedljivost uvedbe ciljev za
zbiranje in predelavo kriticnih surovin iz odpadne elektricne

in elektronske opreme.

Drzave Clanice v okviru porocila iz ¢lena 43 zagotovijo informacije o
sprejetju nacionalnih programov iz odstavka 1 ter o napredku pri
izvajanju in uc¢inkih ukrepov, sprejetih v skladu z odstavki 1 do 3,
kot tudi o njihovem prispevku k doseganju referencnih

vrednosti iz Clena 1.

Komisija do ... [eno leto po datumu zacetka veljavnosti te
uredbe] sprejme delegirane akte v skladu s c¢lenom 36 za
dopolnitev te uredbe tako, da dolocCi seznam izdelkov, sestavnih
delov in tokov odpadkov, za katere se Steje, da imajo vsaj ustrezen
potencial za predelavo kriti¢nih surovin v smislu odstavka 1(a) in
(b).

Komisija pri sestavi tega seznama uposteva:

(a) skupno koli¢ino kriti¢nih surovin, ki jih je potencialno mogoce

predelati iz teh izdelkov, sestavnih delov in tokov odpadkov;

(b) obseg, v katerem so navedeni izdelki, sestavni deli in tokovi

odpadkov zajeti v zakonodaji Unije;
(c) regulativne vrzeli;

(d) posebne izzive, ki vplivajo na njihovo zbiranje in obdelavo

odpadkov;

(e) obstojeCe sisteme zbiranja in obdelave odpadkov, ki se

uporabljajo zanje.

Komisija po posvetovanju z zadevnimi delezniki razvije
namenske kode odpadkov za litij-ionske baterije in vmesne

tokove odpadkov (,,zdrobljene odpadne baterije”).
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Clen 26
Predelava kriticnih surovin iz rudarskih odpadkov

Upravljavci, ki morajo v skladu s ¢lenom 5 Direktive 2006/21/ES
predloziti na¢rte ravnanja z odpadki, pristojnemu organu iz ¢lena 3
Direktive 2006/21/ES predlozijo studijo predhodne okoljske in
ekonomske presoje v zvezi z morebitno predelavo kriti¢nih surovin
1z:

(a) rudarskih odpadkov, skladi$¢enih v objektu; ||

(aa) rudarskih odpadkov, ki jih je wupravljavec odlozil v
obdobju od zacetka veljavnosti Direktive 2006/21/ES, in

(b) nastalih rudarskih odpadkov ali, ¢e se to zdi ucCinkovitejse, iz

pridobljenih koli¢in, preden postanejo odpadki.

Upravljavci so izvzeti iz obveznosti iz odstavka 1, ce
pristojnim organom dokazejo, da rudarski odpadki ne
vsebujejo kriticnih surovin, ki jih je tehnicno mogoce

predelati.

Studija iz odstavka 1 vklju¢uje vsaj oceno koli¢in in koncentracij
kriticnih surovin v rudarskih odpadkih in pridobljenem obsegu ter
oceno moznosti njihovega izkoriSCanja v tehni¢cnem in
gospodarskem smislu, pa tudi okoljskih posledic njihovega
izkoriscanja. Upravljavci navedejo metode, uporabljene za

oceno kolicin in koncentracij.

Upravljavci obstojeCih objektov za ravnanje z odpadki predloZijo
Studijo iz odstavka 1 pristojnemu organu, kot je opredeljen v ¢lenu 3
Direktive 2006/21/ES, do [Urad za publikacije vstavi: dve leti po
datumu zacetka veljavnosti te uredbe]. Upravljavci novih objektov
za ravnanje z odpadki predlozijo to Studijo pristojnemu organu
skupaj s svojimi nacrti ravnanja z odpadki v skladu s c¢lenom 5
Direktive 2006/21/ES.

Drzave Clanice vzpostavijo podatkovno zbirko vseh zaprtih objektov

za ravnanje z odpadki na njihovem ozemlju, vklju¢no z opusSc¢enimi.



Ta zbirka podatkov vsebuje informacije o:

(a) lokaciji, povrSinskem obsegu in koli¢ini odpadkov objekta za

ravnanje z odpadki;

(b) wupravljavcu ali nekdanjem upravljavcu objekta za ravnanje z

odpadki in po potrebi njegovem pravnem nasledniku;

(c) pribliznih koli¢inah in koncentracijah vseh surovin v rudarskih
odpadkih in, kadar je na voljo, v prvotnem nahajaliscu

mineralov, v skladu z odstavkom 6 tega Clena;

(d) vse dodatne informacije, za katere drzava cClanica meni, da so
pomembne za omogocanje predelave kriticnih surovin iz

objekta za ravnanje z odpadki.

Podatkovna =zbirka iz odstavka 4 se vzpostavi do [Urad za
publikacije vstavi: devet mesecev po datumu zacetka veljavnosti te
uredbe], vse informacije pa se dopolnijo do [Urad za publikacije
vstavi: dve leti po datumu zacetka veljavnosti te uredbe]. Na voljo
je v javno dostopni in digitalni obliki ter se posodablja vsaj vsaki dve
leti, da se vkljucijo dodatne razpolozljive informacije in na novo

zaprti ali na novo opredeljeni objekti.

DrzZzave Clanice za zagotavljanje informacij iz odstavka 4, tocka (c),

izvajajo vsaj naslednje dejavnosti:

(a) drzave Clanice za vse zaprte objekte za ravnanje z odpadki
natanc¢no pregledajo razpolozljivo dokumentacijo za izdajo
dovoljenja do [Urad za publikacije vstavi: devet mesecev po

datumu zacetka veljavnosti te uredbe];

(b) v primeru objektov za ravnanje z odpadki, pri katerih
razpolozljive informacije ne izkljuCujejo vnaprej prisotnosti
koli¢in kriticnih surovin, ki jih je mogoce izkoristiti v
gospodarskem smislu, drzave clanice dodatno izvedejo
reprezentativno geokemicno vzorcenje do [Urad za publikacije

vstavi: 18 mesecev po datumu zacetka veljavnosti te uredbe];

(c) v primeru objektov za ravnanje z odpadki, pri katerih so pri



dejavnostih, opisanih v tockah (a) in (b) tega odstavka,
navedene koli¢ine kriti¢nih surovin, ki jih je mogoce izkoristiti
v gospodarskem smislu, drzave ¢lanice do [Urad za publikacije
vstavi: 30 mesecev po datumu zacetka veljavnosti te uredbe]
opravijo podrobnejSo analizo, ki vkljucuje preucitev jedra ali
enakovredne tehnike, ¢e je to okoljsko primerno v skladu z
veljavnimi okoljskimi zahtevami na ravni Unije in po potrebi z
zahtevami Direktive 2006/21/ES.

Dejavnosti, opisane v odstavku 6, se izvajajo v mejah nacionalnih
pravnih sistemov v zvezi z lastninskimi pravicami, lastniStvom
zemljiS¢, mineralnimi viri in odpadki ter vsemi drugimi ustreznimi
dolo¢bami. Kadar taki dejavniki ovirajo dejavnosti, si organi drzave
Clanice prizadevajo za sodelovanje upravljavca ali lastnika objekta
za ravnanje z odpadki. Rezultati dejavnosti, opisanih v odstavku 6,
so dostopni v okviru podatkovne zbirke iz odstavka 4. Kadar je
mogoce, drzave Clanice v to podatkovno zbirko vkljucijo klasifikacijo
zaprtih objektov za ravnanje z rudarskimi odpadki v skladu z okvirno

klasifikacijo virov Organizacije zdruzenih narodov.

Clen 27
Moznost recikliranja trajnih magnetov

Od ... [trileta po datumu zacetka veljavnosti te uredbe] vsaka fizicna
ali pravna oseba, ki daje na trg naprave za slikanje z magnetno
resonanco, generatorje vetrne energije, industrijske robote,
motorna vozila, lahka prevozna sredstva, generatorje hlajenja,
toplotne Crpalke, elektromotorje, tudi ¢e so vgrajeni v druge izdelke,
avtomatske pralne stroje, susSilne stroje, mikrovalovne pecice,
sesalnike ali pomivalne stroje, zagotovi, da imajo navedeni izdelki

vidno, jasno c¢itljivo in neizbrisno oznako, na kateri je navedeno:

(a) alinavedeniizdelki vsebujejo enega ali vec trajnih magnetov ali

ne;

(b) ali izdelek vsebuje enega ali ve¢ trajnih magnetov, ne glede na

to, ali ti magneti spadajo v katero koli od naslednjih vrst:



(i) magneti iz zlitine neodima, Zeleza in bora;

(ii) magneti iz zlitine samarija in kobalta;

(iii) magneti iz zlitine aluminija, niklja in kobalta;
(iv) magneti iz ferita;

(ba) ali izdelek vsebuje enega ali vec trajnih magnetov vrste iz
tocke (b), koliko magnetov posamezne vrste je vgrajenih

v izdelek.

Komisija sprejme izvedbeni akt, s katerim doloci obliko oznacevanja
iz odstavka 1, do [datum]: eno leto po datumu zacetka
veljavnosti te uredbe]. Ta izvedbeni akt se sprejme v skladu s

postopkom pregleda iz Clena 37(3).

Od [Urad za publikacije vstavi: tri leta po datumu zacetka
veljavnosti te uredbe] vsaka fiziCna ali pravna oseba, ki daje na trg
izdelke iz odstavka 1, ki vsebujejo enega ali ve¢ trajnih magnetov
vrst iz odstavka 1, tocka (b)(i), (ii) in (iii), zagotovi, da je na izdelku
ali v njem prisoten nosilec podatkov. Nosilec podatkov v nobenem
primeru ne sme vsebovati poslovno obcutljivih podatkov ali

omogocati dostopa do njih.

Nosilec podatkov iz odstavka 3 je povezan 2z edinstveno

identifikacijsko oznako izdelka, ki omogoca ciljni dostop do:

(a) ime, registrirano trgovsko ime ali registrirano blagovno
znamko ter postni naslov odgovorne fizi¢ne ali pravne osebe in,
¢e so na voljo, elektronska komunikacijska sredstva, prek

katerih je ta oseba dosegljiva;

(b) informacij o tezi, lokaciji in kemicni sestavi vseh posameznih
trajnih magnetov, vgrajenih v izdelek, ter o prisotnosti in vrsti
povrsSinske zasCite magneta, lepil in vseh uporabljenih
dodatkov;

(c) informacij, ki omogocajo dostop do vseh trajnih magnetov,
vgrajenih v izdelek, in njihovo odstranitev, vkljucno z

zaporedjem vseh korakov odstranjevanja, orodij ali tehnologij,



potrebnih za dostop do trajnega magneta in njegovo

odstranitev, brez poseganja v ¢len 15(1) Direktive 2012/19/EU.

Pri izdelkih, pri katerih so vgrajeni trajni magneti izklju¢no v enem
ali veC elektromotorjih, vgrajenih v izdelek, se lahko informacije iz
odstavka 4, tocka (b), nadomestijo z informacijami o lokaciji
navedenih elektromotorjev, informacije iz odstavka 4, tocka (c), pa
z informacijami o dostopu do elektromotorjev in njihovi odstranitvi,
vkljuéno vsaj z zaporedjem vseh korakov odstranitve, orodji ali
tehnologijami, potrebnimi za dostop do elektromotorjev in njihovo

odstranitev.

Pri izdelkih iz odstavka 3, za katere se v skladu z drugim
zakonodajnim aktom Unije zahteva potni list za izdelek, kot je
opredeljen v Uredbi XX/XXXX [uredba o okoljsko primerni zasnovi
trajnostnih izdelkov] ali XX/XXXX [uredba o baterijah in
odpadnih baterijah], se informacije iz odstavka 4 vkljucijo v
navedeni potni list za izdelek ali digitalni potni list. Informacije iz
odstavka 3 so popolne, posodobljene in toCne ter so na voljo vsaj
deset let dlje, kot je obiCajna zivljenjska doba izdelka, tudi po
insolventnosti, likvidaciji ali prenehanju dejavnosti odgovorne

fizicne ali pravne osebe v Uniji.

Informacije iz odstavka 4 se nanasajo na model izdelka ali, ¢e se
informacije med enotami istega modela razlikujejo, na doloceno
serijo ali enoto. Informacije iz odstavka 4 so dostopne izvajalcem
popolne predelave, izvajalcem  popravila, izvajalcem

recikliranja, organom za nadzor trga in carinskim organom.

Uporabljajo se ¢len 9(1), tocki (c) in (d), ter ¢lena 10 in 13 Uredbe
(EU) .../... [UL vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za
trajnostne izdelke] in ustrezne opredelitve pojmov iz clena 2

navedene uredbe.

Preden fizicne ali pravne osebe dajo izdelek iz odstavka 3 na trg,
zagotovijo, da se edinstvena identifikacijska oznaka izdelka iz
odstavka 4 nalozi v register iz [¢lena 12(1)] Uredbe (EU) .../... [0
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okoljsko primerni zasnovi za trajnostne izdelke].

Za namene prvega in drugega pododstavka se sklici na ,veljav[ni]
delegiran[i] akt[...], sprejet[...] na podlagi ¢lena 4“ iz ¢lena 10, tocka
(b), in na , delegiran[e] akt[e], sprejet[e] na podlagi ¢lena 4 iz ¢lena
10, tocka (f), in na c¢len 13(2) Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za
publikacije vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za

trajnostne izdelke] razumejo kot sklici na to uredbo.

Kadar so zahteve po informacijah v zvezi z recikliranjem trajnih
magnetov dolocene v delegiranih aktih, sprejetih na podlagi ¢lena 4
Uredbe XX/XXXX [Urad za publikacije vstavi: uredba o okoljsko
primerni zasnovi za trajnostne izdelke] ali v drugi harmonizacijski
zakonodaji Unije za kateri koli izdelek iz odstavka 1, se navedene

zahteve uporabljajo namesto dolocb tega Clena.

Izdelki, ki so zasnovani predvsem za obrambne ali aerovesoljske

aplikacije, so izvzeti iz zahtev tega Clena.

Specificne informacije iz odstavkov 1, 3 in 4 se lahko

izpustijo, ¢e vkljucujejo poslovno obcutljive informacije.

Za naprave za slikanje z magnetno resonanco, motorna vozila in
lahka prevozna sredstva, ki so homologirana vozila kategorije L, se
zahteve iz tega Clena uporabljajo od [Urad za publikacije vstavi: pet

let po datumu zacetka veljavnosti te uredbel].

Na Komisijo se v skladu s c¢lenom 36 prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov za spremembo Priloge VI, da se
zagotovi ali posodobi seznam oznak KN! in opisov proizvodov, ki
ustrezajo izdelkom iz odstavka 1, z namenom olajSanja dela
carinskih organov v zvezi z navedenimi izdelki ter zahtevami iz tega

Clena in Clena 28.

Clen 28

Vsebnost recikliranih materialov v trajnih magnetih

Kombinirana nomenklatura iz Priloge I k Uredbi (EGS) st. 2658/87.



Od [Urad za publikacije vstavi: tri leta po datumu =zacetka
veljavnosti te uredbe] ali dve leti po =zacCetku veljavnosti
delegiranega akta iz odstavka 2, kar nastopi pozneje, vsaka fizicna
ali pravna oseba, ki daje na trg izdelke iz ¢lena 27(1), ki vsebujejo
enega ali vec trajnih magnetov iz ¢lena 27(1), tocka (b)(i), (ii) in (iii),
in pri katerih skupna masa vseh takih trajnih magnetov presega
0,2 kg, na prosto dostopnem spletnem mestu objavi delez neodima,
disprozija, prazeodima, terbija, bora, samarija, niklja in kobalta,
pridobljenega iz popotrosniskih odpadkov, ki je prisoten v trajnih

magnetih, vgrajenih v izdelek.

Drzave cClanice do ... [dve leti po datumu zacetka veljavnosti te
uredbe] v skladu s ¢lenom 36 sprejme delegirani akt za dopolnitev
te uredbe z dolocCitvijo pravil za izracun in preverjanje deleza
neodima, disprozija, prazeodima, terbija, bora, samarija, niklja in
kobalta, pridobljenega iz proizvodnih ali popotrosniskih odpadkov,

ki je prisoten v trajnih magnetih, vgrajenih v izdelke iz odstavka 1.

Pravila za izracun in preverjanje dolocCajo veljavni postopek za
ugotavljanje skladnosti med moduli iz PrilogeIl k Sklepu
St. 768/2008/ES s potrebnimi prilagoditvami glede na zadevne
izdelke. Komisija pri doloc¢anju veljavnega postopka za ugotavljanje

skladnosti uposteva naslednja merila:

(a) primernost zadevnega modula glede na vrsto izdelka in njegova

sorazmernost z javnim interesom, za katerega si prizadeva;

(b) razpolozljivost usposobljenih in neodvisnih tretjih oseb, ki

lahko izvajajo morebitne naloge ugotavljanja skladnosti;

(c) kadar je sodelovanje tretje osebe obvezno, potrebo
proizvajalca, da lahko izbira med zagotavljanjem kakovosti in
moduli certifikacije izdelka iz Priloge II k Sklepu st.
768/2008/ES.

Komisija najpozneje do 31. decembra 2030 sprejme delegirane
akte, s katerimi dopolni to uredbo z dolocitvijo najmanjSih delezev

neodima, disprozija, prazeodima, terbija, bora, samarija, niklja in



kobalta, pridobljenih iz popotrosniskih odpadkov, ki morajo biti
prisotni v trajnih magnetih, vgrajenih v izdelke iz odstavka 1. V
ustrezno utemeljenih primerih se lahko za razlicne izdelke
uporabljajo razlicni minimalni delezi ali pa so nekateri izdelki

izkljuceni iz te obveznosti.

Z delegiranimi akti iz prvega pododstavka se dolocijo prehodna
obdobja, prilagojena tezavam pri prilagajanju izdelkov, ki jih zajema

ukrep za zagotovitev skladnosti.

Najmanjsi delez iz prvega pododstavka temelji na predhodni presoji

vplivov, pri cemer se upostevajo:

(a) obstojeCa in napovedana razpolozljivost neodima, disprozija,
prazeodima, terbija, bora, samarija, niklja in kobalta,

pridobljenih iz popotrosniskih odpadkov;

(b) informacije, zbrane v skladu z odstavkom 1, in relativna
porazdelitev deleza recikliranih materialov v trajnih magnetih,

vgrajenih v proizvode iz odstavka 1, ki so dani na trg;

(c) tehni¢ni in znanstveni napredek, vkljuéno 2z znatnimi
spremembami tehnologij trajnih magnetov, ki vplivajo na vrsto

pridobljenih materialov;

(d) dejanski in potencialni prispevek najmanjSega deleza k

podnebnim in okoljskim ciljem Unije;
(e) moznivplivi na delovanje izdelkov, ki vsebujejo trajne magnete;

(f) potreba po preprecevanju nesorazmernih negativnih ucinkov
na cenovno dostopnost trajnih magnetov in izdelkov, ki

vsebujejo trajne magnete.

Kadar so zahteve v zvezi z vsebnostjo recikliranih materialov v
trajnih magnetih doloc¢ene v delegiranih aktih, sprejetih na podlagi
Clena 4 Uredbe XX/XXXX [Urad za publikacije vstavi: uredba o
okoljsko primerni zasnovi za trajnostne izdelke], ali drugi
harmonizacijski zakonodaji Unije za kateri koli izdelek iz odstavka

1, se navedene zahteve uporabljajo namesto dolocb tega ¢lena.



Fizicne in pravne osebe, ki dajejo na trg izdelke iz odstavka 1, pri
ponujanju navedenih izdelkov v prodajo, vklju¢no v primeru prodaje
na daljavo, ali njihovem razstavljanju v okviru poslovne dejavnosti
zagotovijo, da imajo njihove stranke dostop do informacij iz

odstavka 1, preden se zavezejo s prodajno pogodbo.

Fizicne in pravne osebe, ki dajejo na trg izdelke iz odstavka 1, ne
zagotovijo ali prikazujejo nalepk, oznak, simbolov ali napisov, ki bi
lahko =zavajali ali zmedli stranke v zvezi z informacijami iz
odstavka 1. Izdelki, ki so zasnovani predvsem za obrambne ali

aerovesoljske aplikacije, so izvzeti iz zahtev tega Clena.

Za naprave za slikanje z magnetno resonanco, motorna vozila in
lahka prevozna sredstva, ki so homologirana vozila kategorije L, se
zahteve iz odstavkov 1 in 6 zacnejo uporabljati pet let po datumu

zacCetka veljavnosti delegiranega akta iz odstavka 2.

ODDELEK 2
CERTIFICIRAN]JE IN OKOLJSKI ODTIS

Clen 29
Priznane sheme

Vlade, industrijska zdruzenja ali skupine zainteresiranih
organizacij, ki razvijejo in nadzorujejo sheme certificiranja v zvezi s
trajnostnostjo kriticnih surovin (v nadaljnjem besedilu: lastniki
shem), lahko zaprosijo Komisijo, naj prizna njihove sheme.
Odlocitev o priznanju sheme se objavi najpozneje sSest
mesecev po datumu vlozitve vloge, ki jo predlozi lastnik

sheme.

Vloge iz prvega pododstavka vsebujejo vsa ustrezna dokazila v zvezi
z izpolnjevanjem meril iz Priloge IV. Komisija sprejme izvedbene
akte do ... [tri leta po zacetku veljavnosti te uredbe] in v njih
dolo¢i informacije, ki jih morajo vsebovati vsaj vloge. Navedeni
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena
37(3).



Z navedenimi izvedbenimi akti se doloci enotna predloga, v
kateri so zajete vse informacije, ki se zahtevajo za vlogo. V
enotni predlogi so navedene samo informacije, potrebne za
ocenjevanje vloge. Obseg informacij, ki se zahtevajo za

izpolnitev enotne predloge, je razumno dolocen.

Kadar Komisija na podlagi dokazov, predlozenih v skladu z
odstavkom 1, ugotovi, da shema certificiranja izpolnjuje merila iz
Priloge IV, sprejme izvedbeni akt, s katerim prizna navedeno
shemo. Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom

pregleda iz ¢lena 37(3).

Komisija vsaj vsaki dve leti preveri, ali priznane sheme Se naprej

izpolnjujejo merila iz Priloge IV.

Lastniki priznanih shem Komisijo nemudoma obvestijo o vseh
ustreznih spremembah ali posodobitvah priznanih shem. Komisija
oceni, ali take spremembe ali posodobitve vplivajo na podlago za

priznanje, in po potrebi ustrezno ukrepa.

Ce obstajajo dokazi o ponavljajo¢ih se ali pomembnih primerih, v
katerih gospodarski subjekti, ki izvajajo priznano shemo, niso
izpolnili zahtev navedene sheme, Komisija po posvetovanju z
lastnikom priznane sheme preuci, ali navedeni primeri kazejo na
pomanjkljivosti v shemi, ki vplivajo na podlago za priznanje, in po

potrebi sprejme ustrezne ukrepe.

Kadar Komisija ugotovi pomanjkljivosti v priznani shemi, ki vplivajo
na podlago za priznanje, lahko lastniku sheme odobri ustrezen rok
za sprejetje popravnih ukrepov v najve¢ 12 mesecih. Ce se po
izteku tega obdobja pomanjkljivost nadaljuje, Komisija

sheme ne prizna vec.

Komisija sprejme izvedbeni akt, s katerim preklice priznanje sheme,
Ce lastnik sheme ne sprejme ali noCe sprejeti potrebnih popravnih
ukrepov in kadar Komisija ugotovi, da shema zaradi pomanjkljivosti
iz odstavka 6 ne izpolnjuje ve¢ meril iz Priloge IV. Navedeni

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz Clena



37(3).

Komisija vzpostavi in posodablja register shem certificiranja.
Navedeni register je javno dostopen na prosto dostopnem spletnem
mestu. Na tem spletnem mestu se zbirajo tudi povratne
informacije vseh zadevnih deleznikov v zvezi z izvajanjem
priznanih shem. Take povratne informacije se posredujejo

zadevnim lastnikom shem, da jih preucijo.

Clen 30
Izjava o okoljskem odtisu

Komisija do 31. decembra 2025 sprejme delegirane akte v skladu
s Clenom 36 za dopolnitev te uredbe z dolocitvijo pravil za izracun
in preverjanje okoljskega odtisa razlicnih kriti¢nih surovin v skladu
s Prilogo V ter ob upostevanju znanstveno utemeljenih metod
ocenjevanja in ustreznih mednarodnih standardov. V pravilih za
izraCun in preverjanje se doloCi najpomembnejSa kategorija vpliva
ali v ustrezno utemeljenih primerih vec¢ kategorij vpliva. 1zjava
o odtisu zajema navedeno kategorijo vpliva ali navedene

kategorije vpliva, pa tudi emisije toplogrednih plinov.

Komisija sprejme pravila za izracun in preverjanje za dolocCeno
kriticno surovino, ¢e ob upostevanju razlicnih ustreznih kategorij
vpliva na okolje in emisij toplogrednih plinov ugotovi, da ima
zadevna kritiCna surovina ustrezen okoljski odtis in da je zato
obveznost prijave okoljskega odtisa te surovine v zvezi z
najpomembnejSo kategorijo ali kategorijami vpliva pri dajanju na
trg potrebna in sorazmerna, da se prispeva k podnebnim in
okoljskim ciljem Unije z olajSanjem oskrbe s kriticnimi surovinami z
manjSim okoljskim odtisom ter zmanjsanjem vplivov drugih

ukrepov iz te uredbe na podnebje in okolje.

Komisija pri ugotavljanju, ali je obveznost iz odstavka 2 potrebna,

uposteva:



(a)

(b)

(c)

ali in kako ter kako ucinkovito se podnebni in okoljski cilji
Unije Ze dosegajo z drugo zakonodajo Unije, ki se uporablja za

zadevno kriticno surovino;

obstoj in uporabo ustreznih mednarodnih standardov in
smernic ali moznosti za dogovor o takih standardih na
mednarodni ravni ter trajnostne prakse na trgu, vklju¢no s

prostovoljnimi shemami, priznanimi v skladu s ¢lenom 29;

ucinkovitost strateskih partnerstev, strateskih projektov,
trgovinskih sporazumov ter drugih mednarodnih instrumentov
in ozaveScanja, ki jih izvaja Unija, pri doseganju podnebnih in

okoljskih ciljev Unije;

(ca) s tem povezane gospodarske stroske in upravno breme za

gospodarske subjekte.

Komisija opravi predhodno oceno ucinka, da se odloc¢i, ali bo

sprejela delegirani akt v skladu z odstavkom 1. Taka ocena:

(a)

(b)

med drugim temelji na posvetovanju z/s:

(i) vsemi ustreznimi delezniki, kot so industrija, vkljucno z
industrijo nizje v prodajni verigi, MSP in po potrebi
obrtniki, socialni partnerji, trgovci, trgovci na drobno,
uvozniki, | organizacije, ki spodbujajo zdravje ljudi in
varstvo okolja, potroSniske organizacije in akademska

sfera;

(ii) tretjimi drzavami, na katerih trgovanje z Unijo lahko ta

obveznost znatno vpliva;
(iii) Odborom;

(iiia) Evropsko agencijo za okolje, Evropskim
znanstvenim svetovalnim odborom 2za podnebne

spremembe in Evropsko agencijo za kemikalije;

zagotovi, da noben tak ukrep ni pripravljen, sprejet ali
uporabljen z namenom ali uc¢inkom ustvarjanja nepotrebnih

ovir za mednarodno trgovino in da ne omejuje trgovine bolj, kot



je potrebno za doseganje podnebnih in okoljskih ciljev Unije, ob
upostevanju zmoznosti dobaviteljev iz tretjih drzav, da ravnajo
v skladu s tako izjavo, tako da skupni trgovinski tokovi in stroski

kriti¢nih surovin niso nesorazmerno prizadeti;

(ba)ovrednoti, ali so podobne obveznosti v skladu s pravom
Unije prinesle nacrtovane ucinke in pomembno

prispevale k doseganju ciljev Unije na podrocju okolja;

(c) vkljucuje presojo, ali bi ukrep prispeval k doseganju podnebnih
in okoljskih ciljev Unije, ne da bi nesorazmerno vplival na
zmoznost industrije Unije za pridobivanje zadevne kritiCne

surovine.

Vsaka fizi¢na ali pravna oseba, ki daje na trg kriticne surovine, za
katere je Komisija sprejela pravila za izracun in preverjanje v skladu

z odstavkom 1, da na voljo izjavo o okoljskem odtisu.

Zahteva iz prvega pododstavka se uporablja za vsako posamezno
vrsto kritiénih surovin, dano na trg, in ] za kriti¢ne surovine,
vkljucene v vmesne ali konc¢ne izdelke, kadar Kkriticna surovina
predstavlja nezanemarljiv delez skupnega okoljskega odtisa
izdelka.

Izjava o okoljskem odtisu iz odstavka 5 vsebuje naslednje

informacije:

(a) ime, registrirano trgovsko ime ali registrirano blagovno
znamko in poStni naslov odgovorne fizicne ali pravne osebe ter
| clektronska komunikacijska sredstva, prek katerih je
dosegljiva;

(b) informacije o vrsti kriticne surovine, za katero se izjava
uporablja;

(c) informacije o drzavi in regiji, v kateri je bila kriti¢cna surovina
pridobljena, predelana, rafinirana in reciklirana, kot je

ustrezno;



7a.

7b.

(d) okoljski odtis kriticne surovine, izracunan v skladu z veljavnimi
pravili o preverjanju in izrac¢unu, sprejetimi v skladu =z

odstavkom 1;

(e) razred ucinkovitosti v zvezi z okoljskim odtisom, v katerega
spada kriti¢na surovina in ki je dolocen v skladu z veljavnim

delegiranim aktom, sprejetim v skladu z odstavkom 7;

(f) spletno povezavo za dostop do javne razlicice studije, ki podpira

rezultate izjave o okoljskem odtisu.

Komisija sprejme delegirane akte v skladu s ¢lenom 36 za dopolnitev
te uredbe z dolocitvijo razredov ucinkovitosti okoljskega odtisa v
dveh letih za kriti¢ne surovine, za katere so bila sprejeta pravila za
izraCun in preverjanje v skladu z odstavkom 1, kot je navedeno v
Prilogi V.

Kadar za vmesne ali koncne izdelke, ki vsebujejo kriticne
surovine, veljajo zahteve Unije v zvezi z okoljskim odtisom iz
druge zakonodaje, se okoljski in ogljicni odtis vsake kriticne
surovine po moznosti vkljuci v izracun okoljskega odtisa

celotnega izdelka.

Komisija do 31. decembra 2030 Evropskemu parlamentu in
Svetu predlozi porocilo, v katerem analizira moznosti za
omejitev dostopa do trga Unije samo na surovine, ki spadajo
v najboljsSe razrede ucinkovitosti v zvezi z okoljskim odtisom
iz odstavka 7 za vse ali nekatere izdelke, dane na trg Unije.

Komisija porocilu po potrebi prilozi zakonodajne predloge.

Izjava o okoljskem odtisu je na voljo na prosto dostopnem spletnem

mestu na lahko razumljiv nacin.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje izvedbenega akta o
dolocitvi oblike izjave o okoljskem odtisu iz odstavka 5. Navedeni
izvedbeni akt se sprejme v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena
37(3).



Fizicne in pravne osebe, ki dajejo kriticne surovine na trg za
prodajo, vkljuc¢no s prodajo na daljavo, ali jih razstavljajo v okviru
poslovne dejavnosti, zagotovijo, da imajo njihove stranke dostop do

izjave o okoljskem odtisu, preden se zavezejo s prodajno pogodbo.

Fizicne in pravne osebe, ki dajejo na trg kriticCne surovine, ne
zagotovijo ali prikazujejo nalepk, oznak, simbolov ali napisov, ki bi
lahko zavajali ali zmedli stranke v zvezi z informacijami, vkljuc¢enimi

v izjavo o okoljskem odtisu.

ODDELEK 3
PROSTI PRETOK, SKLADNOST IN NADZOR TRGA

Clen 31
Prosti pretok

Drzave Clanice ne smejo prepovedati, omejiti ali ovirati omogocanja
dostopnosti izdelkov na trgu, ki vsebujejo trajne magnete ali kriticne
surovine v skladu s to uredbo, ali njihovega dajanja v uporabo iz
razlogov, povezanih z informacijami o recikliranju ali vsebnosti
recikliranih materialov v trajnih magnetih, ali razlogov, povezanih z
informacijami o okoljskem odtisu kriti¢nih surovin, ki jih zajema ta

uredba.

Drzave cClanice na sejmih, razstavah, predstavitvah ali podobnih
dogodkih ne preprecujejo prikazovanja izdelkov s trajnimi magneti
ali kriti¢nih surovin, ki niso v skladu s to uredbo, ¢e je na vidnem
mestu jasno oznaceno, da navedeni izdelki ali surovine niso v skladu
s to uredbo in ne morejo biti dostopni na trgu, dokler se ne zagotovi

njihova skladnost.

Clen 32
Skladnost in nadzor trga

Odgovorne fizicne ali pravne osebe pred dajanjem izdelka iz
Clena 27 ali 28 na trg zagotovijo, da je bil izveden veljavni postopek

za ugotavljanje skladnosti in da je zahtevana tehnicna



dokumentacija pripravljena. Kadar se s postopkom za ugotavljanje
skladnosti dokaze skladnost izdelka z veljavnimi zahtevami,
odgovorne fiziéne ali pravne osebe zagotovijo, da je EU izjava o

skladnosti pripravljena, oznaka CE pa namescena.

Postopek za ugotavljanje skladnosti za izdelke, za katere veljajo
zahteve iz Clena 27, je postopek iz Priloge IV k Uredbi (EU) 2023/xxx
[Urad za publikacije vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni
zasnovi za trajnostne izdelke], razen Ce za te izdelke veljajo tudi
zahteve iz Clena 28; v tem primeru je postopek za ugotavljanje
skladnosti postopek, dolo¢en v pravilih za izracun in preverjanje,

sprejetih v skladu s ¢lenom 28(2).

Poglavje IX, ¢leni 37, 38 in 39 Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za
publikacije vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za
trajnostne izdelke] in ustrezne opredelitve pojmov iz clena 2
navedene uredbe se uporabljajo v zvezi z zahtevami za izdelke, dane

na trg Unije, iz ¢lenov 27 in 28.
V zvezi z nadzorom trga se uporabljajo naslednja pravila:

(a) poglavje XII Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za publikacije vstavi
sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za trajnostne
izdelke] in ustrezne opredelitve pojmov iz ¢lena 2 navedene
uredbe se uporabljajo v zvezi z zahtevami za izdelke, dane na

trg Unije, iz ¢lena 27, 28 ali 30;

(b) drzave clanice poleg zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za publikacije vstavi sklic na
uredbo o okoljsko primerni zasnovi za trajnostne izdelke],
upostevajo zahteve iz ¢lenov 27, 28 in 30 v okviru akcijskega

nacrta iz clena 59(1) navedene uredbe;

(c) clen60in c¢len 61(1) Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za publikacije
vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za trajnostne

izdelke], se uporabljata tudi za zahteve iz ¢lenov 27, 28 in 30;

(d) Komisija poleg zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe

(EU) 2023/xxx [Urad za publikacije vstavi sklic na uredbo o



(e)

okoljsko primerni zasnovi za trajnostne izdelke] v porocilo iz
Clena 61(2) in (3) navedene uredbe vkljuci informacije v zvezi z

zahtevami iz Clenov 27, 28 in 30 navedene uredbe;

pri izvajanju clena 62 Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad =za
publikacije vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi
za trajnostne izdelke] skupina za upravno sodelovanje (ADCO)
iz navedenega Clena in Komisija upoStevata tudi zahteve iz
Clenov 27, 28 in 30.

Za namene odstavkov 3 in 4 se ustrezni deli Uredbe (EU) 2023/xxx

[Urad za publikacije vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni

zasnovi za trajnostne izdelke] uporabljajo na naslednji nacin:

(a)

(b)

(c)

sklici na , zahtev[e] za okoljsko primerno zasnovo, doloCen[e] v
veljavnih delegiranih aktih, sprejetih v skladu s ¢lenom 4“ iz
Clena 37(1), ,zahtev[e] iz veljavnih delegiranih aktov, sprejetih
v skladu s ¢lenom 4“ iz ¢lena 63(1) in ,zahtev[e] iz ustreznega
delegiranega akta, sprejetega v skladu s c¢lenom 4“ iz
¢lena 63(5) Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za publikacije vstavi
sklic na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za trajnostne
izdelke] se razumejo kot sklici na ,zahteve iz ¢lenov27 in 28 te

uredbe”;

sklici na ,izdelek, zajet v delegiranem aktu, sprejetem v skladu
s Clenom 4“ iz c¢lenov 37(3) in 63(1) Uredbe (EU) 2023/xxx
[Urad za publikacije vstavi sklic na uredbo o okoljsko primerni
zasnovi za trajnostne izdelke] se razumejo kot sklici na ,izdelke

ali materiale, zajete v zahtevah iz ¢lenov 27 in 28 te uredbe”;

sklici na ,naloge ugotavljanja skladnosti, dolocene Vv
delegiranih aktih, sprejetih v skladu s ¢lenom 4“ iz ¢lena 41 in
»shalog[e] ugotavljanja skladnosti v skladu z wustreznimi
delegiranimi akti, sprejetimi v skladu s c¢lenom 4“ iz clena
45(10) Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za publikacije vstavi sklic
na uredbo o okoljsko primerni zasnovi za trajnostne izdelke] se

razumejo kot sklici na ,naloge ugotavljanja skladnosti,



(d)

dolocCene v skladu s pravili za izracun in preverjanje, sprejetimi

v skladu s Clenom 28(2) te uredbe”;

sklici na ,postopk[e] za ugotavljanje skladnosti, dolocen[e] v
delegiranih aktih, sprejetih v skladu s ¢lenom 4“ iz ¢lena 53(1)
Uredbe (EU) 2023/xxx [Urad za publikacije vstavi sklic na
uredbo o okoljsko primerni zasnovi za trajnostne izdelke] se
razumejo kot sklici na , postopke za ugotavljanje skladnosti,
dolocCene v pravilih za izracun in preverjanje, sprejetih v skladu

s Clenom 28(2) te uredbe”.

6. Ta cClen se ne uporablja za izdelke, ki jih zajema homologacija v
skladu z Uredbo (EU) 2018/858 in Uredbo (EU) st. 168/2013.

Poglavje 6
Strateska partnerstva

Clen 33

Strateska partnerstva

1. Odbor do ... [UL vstavi: v enem letu po zacetku veljavnosti te

uredbe] in nato vsaki dve leti izda porocilo, ki zajema:

(-a) posodobljen seznam obstojecih strateskih partnerstev in

(a)

tekocih pogajanj o strateskih partnerstvih ter strateskih

projektih v tretjih drzavah;

obseg, v katerem strateska partnerstva, ki jih sklene Unija,

prispevajo k/h:

(i) izboljSanju zanesljivosti oskrbe Unije v kratkorocni in
dolgorocni perspektivi, ob upostevanju referencnih

vrednosti iz Clena 1(2);

(iii) izboljSanju sodelovanja vzdolz vrednostne verige kriti¢nih
surovin med Unijo, vklju¢no s cezmorskimi drzavami in

ozemlji iz Priloge II k PDEU, in partnerskimi drzavami,



(b)

kot tudi k neodvisnosti Unije od tretjih drzav, ki niso
partnerice, pri cemer je poseben poudarek na

sodelovanju s podobno mislecimi partnerji;

(iiia) gospodarskemu in druzbenemu razvoju \Y%
partnerskih drzavah, zlasti v drzavah v vzponu in
drzavah v razvoju, hkrati pa v teh drzavah spodbujajo
uvajanje trajnostnih praks na podrocju okolja in
kroznega gospodarstva ter dostojnih delovnih

pogojev in clovekovih pravic;

skladnost in morebitne sinergije med dvostranskim
sodelovanjem drzav ¢lanic z ustreznimi tretjimi drzavami in
ukrepi, ki jih izvaja Unija v okviru strateskih partnerstev,
vkljuéno s prizadevanji Unije za sporazume o prosti

trgovini s tretjimi drzavami in pogajanji o njih;

(ba) predvidene ali vzpostavljene projekte v zvezi s kriticnimi

(c)

surovinami s tretjimi drzavami ali v njih, ki niso zajeti v
strateskih partnerstvih ali sporazumih o prosti trgovini,

vendar se izvajajo v okviru platforme iz odstavka 3b;

pripravo seznama drzav, ki jih je treba prednostno
obravnavati pri sklepanju strateskih partnerstev, pri cemer se

upostevajo naslednja merila:

(i) morebitni prispevek k zanesljivosti oskrbe in njeni
odpornosti ob upostevanju potencialnih zmogljivosti
tretje drzave za =zaloge, pridobivanje, predelavo in

recikliranje klju¢nih surovin;

(ii) ali bi sodelovanje med Unijo in tretjo drzavo
lahko izboljsalo sposobnost tretje drzave, da zagotovi
spremljanje, preprecevanje in zmanjSevanje Skodljivih
vplivov na okolje s svojim regulativnim okvirom in
njegovim izvajanjem, uporabo druzbeno odgovornih
praks, vkljucno s spostovanjem c¢lovekovih pravic in pravic

delavcev, kar vkljucuje politike za boj proti



prisilnemu delu in delu otrok, ter smiselno sodelovanje
z lokalnimi skupnostmi, vkljuéno 2z domorodnim
prebivalstvom, uporabo preglednih in odgovornih
poslovnih praks ter preprecevanje skodljivih vplivov na
pravilno delovanje javne uprave in pravne drzave; in na
kaksen nacin lahko Unija s svojimi politikami
partnerstva, na primer s poklicnim usposabljanjem
in tehnicno podporo, prispeva h krepitvi regulativnih

okvirov tretjih drzav;

(iii) ali obstajajo obstoje¢i ali potencialni sporazumi o
sodelovanju med tretjo drzavo in Unijo, za trge v vzponu in
drzave v razvoju pa potencial za uvedbo nalozbenih

projektov strategije Global Gateway;

(iv) za trge v vzponu in drzave v razvoju, ali in kako bi lahko
partnerstvo prispevalo k ustvarjanju vrednosti znotraj
drzave in tudi k lokalnemu dodajanju vrednosti, vklju¢no
z dejavnostmi nizje v verigi, ter ali bi bilo vzajemno

koristno za partnersko drzavo in Unijo;

(iva) za trge v vzponu in drzave v razvoju, obseg uporabe
obstojecih orodij Unije za finan¢na sredstva,
financiranje in zmanjsevanje tveganj, zlasti v okviru
strategije Global Gateway, ter obseg ovir za uporabo

teh orodij v okviru strateskih projektov.

Komisija in Odbor v okviru odstavka 1 ter kolikor se nanasa na
nastajajoCe trge in drzave v razvoju, zagotovita sodelovanje in
skladnost z drugimi ustreznimi usklajevalnimi forumi, vklju¢no s

forumi, vzpostavljenimi v okviru strategije Global Gateway.
Drzave Clanice:

(a) se wusklajujejo s Komisijo za zagotovitev skladnosti med
dvostranskim sodelovanjem z zadevnimi tretjimi drzavami in
nezavezujoCimi strateskimi partnerstvi Unije s tretjimi

drzavami, katerih podrocje uporabe vkljucuje vsaj vrednostno



3a.

3b.

3c.

3d.

verigo kriti¢nih surovin , pa tudi za zagotovitev skladnosti
programov za vzpostavljanje zmogljivosti in prenos
tehnologije, s katerimi bi se spodbujalo odgovorno

recikliranje kriticnih surovin v drzavah proizvajalkah;

(b) podpirajo Komisijo pri dejanskem izvajanju konkretnih

ukrepov za sodelovanje, dolo¢enih v strateskih partnerstvih;

(ba)usklajujejo dejavnosti svojih razvojnih bank, izvoznih
agencij in drugih javnih institucij pod njihovim nadzorom
Z namenom podpiranja izvajanja in financiranja
strateskih projektov, ki se izvajajo v tretjih drzavah, pri

cemer med seboj tesno sodelujejo.

Odbor vsako novo porocilo predlozi ustreznim odborom

Evropskega parlamenta.

Komisija do ... [UL vstavi: 6 mesecev po datumu zacetka
veljavnosti te uredbe] vzpostavi platformo, kjer bodo zdruzeni
predstavniki podjetij iz vrednostne verige kriticnih surovin,
da bi v skladu s cilji iz clena 1 podprla raziskovanje, predelavo
in recikliranje v tretjih drzavah, s katerimi Unija Se nima
sklenjenih strateskih partnerstev ali sporazumov o prosti
trgovini. Platforma Komisiji omogoca, da olajsa in podpre
strateske odnose med nosilci projektov in zadevnimi

nacionalnimi vladami.

Komisija od evropskih organizacij za standardizacijo zahteva,
da v podporo ciljem te uredbe razvijejo evropske standarde

ali evropske standardizacijske dokumente.

V strateska partnerstva, ki jih Unija sklene s tretjimi

drzavami, se vkljucijo ukrepi, ki prispevajo k/h:

(i) izboljsanju odpornosti, diverzifikacije in trajnostnosti
oskrbe Unije s strateskimi surovinami v skladu z

referencnimi vrednostmi iz clena 1, odstavek 2;



(ii) izboljsanju sodelovanja in deljene odgovornosti Unije in
partnerskih drzav vzdolz vrednostne verige Kkriticnih

surovin pri doseganju dogovorjenih ciljev partnerstva;

(iii) gospodarskemu in druzbenemu razvoju v partnerskih
drzavah, zlasti za nastajajoce trge in gospodarstva v

razvoju;

(iv) za nastajajoce trge in gospodarstva v razvoju, povecanju
lokalne dodane vrednosti prek podpiranja razvoja
zmogljivosti za predelavo in recikliranje ob novo razvitih
zmogljivostih za pridobivanje ter ukrepov za lazji prenos

zZnanja in spretnosti.

Komisija obvesti Evropski parlament o zacetku razprav o

vzpostavitvi novega strateskega partnerstva.

Ko so pogajanja o strateskem partnerstvu koncana, Komisija o tem

obvesti tudi Parlament.

Poglavje 7
Upravljanje
Clen 34
Evropski odbor za kriticne surovine
Ustanovi se Evropski odbor za kriti¢ne surovine (,,Odbor”).

Odbor opravlja naloge, dolocene v tej uredbi.

Clen 35
Sestava in delovanje Evropskega odbora za kriticne surovine
Odbor sestavljajo drzave clanice in Komisija. Predseduje mu
Komisija.
Vsaka drzava Clanica v Odbor imenuje visokega predstavnika. Kadar

je to ustrezno glede na funkcijo in strokovno znanje, lahko drzava



2a.

2b.

Clanica imenuje razlicne predstavnike v zvezi z razlicnimi nalogami

Odbora. Vsak clan Odbora ima namestnika.

Odbor povabi predstavnike Evropskega parlamenta, da se kot
opazovalci udelezijo njegovih sestankov, vkljucno s sestanki

stalnih ali zacasnih podskupin iz odstavka 6.

Evropska obrambna agencija, Evropska agencija za
kemikalije, Evropska agencija za okolje in Evropska sluzba za
zunanje delovanje za opazovalca v Odboru imenujejo

predstavnika na visoki ravni.

Vsaka drzava clanica imenuje predstavnika svoje enotne

kontaktne tocke kot opazovalca v Odboru.

Odbor na predlog Komisije sprejme svoj poslovnik z navadno vecino

svojih ¢lanov.

Odbor se sestaja v rednih casovnih presledkih, da omogoci
ucinkovito izvajanje svojih nalog, dolocenih v tej uredbi. Odbor se

po potrebi sestane na utemeljeno zahtevo Komisije.
Odbor se sestane vsaj:

(a) vsake tri mesece za oceno vlog za strateske projekte v skladu s

poglavjem 3, oddelek 1;

(b) vsakih Sest mesecev za razvoj spremljanja v skladu s

poglavjem 4;

(ba)vsakih sest mesecev za oceno strateskih projektov, da bi
Z ustreznimi predstavniki industrije razpravljali o

napredku;

(c) enkrat letno za razpravo o napredku pri izvajanju obveznosti
drzav Clanic v zvezi z raziskovanjem iz poglavja 3, oddelek 4,
tudi ob upostevanju posodobitev seznamov Kkriticnih ali

strateskih surovin.

Komisija usklajuje delo Odbora s pomocjo izvrSnega sekretariata,
ki opravlja naloge dolocanja dnevnega reda ter zagotavlja

tehnic¢no in logisticno podporo.



Odbor lahko wustanovi stalne ali zacasne podskupine =za

obravnavanje posebnih vprasanj in nalog.

Odbor ustanovi vsaj naslednje stalne podskupine:

(a)

podskupino za razpravo o financiranju strateskih projektov v
skladu s ¢lenom 15 in njegovo usklajevanje; kot opazovalci so
povabljeni predstavniki nacionalnih spodbujevalnih bank in
institucij, izvoznih agencij, evropskih razvojnih finanénih
institucij, skupine Evropske investicijske banke, drugih
mednarodnih financ¢nih institucij, vklju¢no z Evropsko banko za

obnovo in razvoj, ter po potrebi zasebnih financ¢nih institucij;

(aa) podskupino za razpravo o izvajanju dolocb iz ¢lenov 8, 10

(b)

(c)

(d)

in 11, vklju¢no z izmenjavo primerov dobre prakse v zvezi
s sodelovanjem javnosti in deleznikov, tudi iz drugih
zadevnih rudarskih regij, da se zagotovijo strukturirane
in predvidljive oblike postopkov za izdajo dovoljenja, v
katero so kot opazovalci povabljeni predstavniki

organizacij civilne druzbe;

podskupino, ki zdruzuje nacionalne geoloske insStitute ali
raziskave ali, Ce takega insStituta ali raziskave ni, ustrezni
nacionalni organ, pristojen za splosSno raziskovanje, z namenom
prispevanja k usklajevanju nacionalnih  raziskovalnih

programov iz ¢lena 18;

podskupino, ki zdruzuje nacionalne agencije za oskrbo in
informiranje, ki pokrivajo kriticne surovine, ali, Ce take
agencije ni, ustrezni nacionalni organ, pristojen za navedeno, z

namenom prispevanja k nalogam spremljanja iz ¢lena 19;

podskupino, ki zdruzuje nacionalno agencijo za izredne
razmere in nacionalne organe, pristojne za strateske zaloge,
ali, ¢ce take agencije in organa ni, ustrezni nacionalni organ,
pristojen za navedeno, z namenom prispevanja k spremljanju
strateSkih zalog iz Clena 22; ta podskupina lahko zlasti

povabi podobno mislece partnerje iz tretjih drzav k



6a.

izmenjavi primerov dobre prakse v zvezi s strateskimi

zalogami;

(da) podskupino, ki zdruzuje industrijska zdruzenja in druge
ustrezne deleznike iz industrijskega sektorja, ki
pokrivajo celotno vrednostno verigo kriticnih surovin, z
namenom prispevati k postopku morebitne zahteve za
spremembo seznama strateskih ali kriticnih surovin iz
clenov 3(3) in 4(4) ter k evalvaciji strateskih projektov in
strateskih partnerstev v skladu s ¢clenom 33, v kateri bodo
sodelovali tudi predstavniki MSP iz vseh drzav clanic, da
bi razpravljali o vkljucenosti MSP v vrednostne verige

surovin in moznostih za povecanje vkljucenosti MSP;

(db)podskupino za razpravo in usklajevanje dela v zvezi s
strateskimi partnerstvi v skladu s clenom 33, ki bo
zagotavljala sodelovanje z  drugimi ustreznimi
usklajevalnimi forumi, vkljucno s tistimi, ki so bili
ustanovljeni v okviru strategije Global Gateway, in
predstavniki podjetij v vrednostni verigi Kkriticnih
surovin; predstavniki organizacij civilne druzbe in
akademske sfere so po potrebi vabljeni kot opazovalci na

sestanke navedene podskupine;

Odbor obvesca Evropski parlament o svojih prihodnjih
sestankih, tudi o sestankih stalnih ali zacasnih podskupin, in

o ustreznih dnevnih redih.

Kadar se Evropski parlament teh sestankov ne udelezi, Odbor
redno obvesca Evropski parlament o razpravah, Ki so potekale

na teh sestankih.

Clani Odbora po potrebi povabijo strokovnjake, ki predstavljajo
industrijo, civilno druzbo, akademske kroge, sindikate, druge
tretje strani ali predstavnike tretjih drzav, kot tudi predstavnike
lokalnih in regionalnih oblasti, da se kot opazovalci udelezijo

sestankov stalnih ali zacasnih podskupin iz odstavka 6 ali da



predlozijo pisne prispevke. Posebno pozornost se nameni
predstavnikom MSP, ki se jih povabi k udelezbi na vseh
sestankih in razpravah, ki zadevajo njih ali njihovo
vkljucenost v vrednostno verigo surovin, tako na ravni Odbora

kot na ravni podskupin.

Odbor pri opravljanju svojih nalog po potrebi zagotovi usklajevanje,
sodelovanje in izmenjavo informacij z ustreznimi strukturami za
odzivanje na krize in pripravljenost na krize, vzpostavljenimi v

skladu s pravom Unije.

Odbor sprejme potrebne ukrepe za zagotovitev varnega ravnanja z
zaupnimi in poslovno obcutljivimi informacijami ter njihovo

obdelavo v skladu s clenom 44.

Odbor si po najboljsih moceh prizadeva doseci soglasje.

Poglavje 8
Prenesena pooblastila in postopek v odboru

Clen 36
Izvajanje prenosa pooblastila

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov se na Komisijo prenese

pod pogoji, dolocenimi v tem c¢lenu.

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz clenov 3(2), 4(2),
5(2), 27(12), 28(2) ter 30(1) in (5) se prenese na Komisijo za obdobje
osmih let od [Urad za publikacije vstavi: en mesec po datumu
zacCetka veljavnosti te uredbe]. Komisija pripravi porocilo o prenosu
pooblastila najpozneje devet mesecev pred koncem tega
osemletnega obdobja. Prenos pooblastila se samodejno podaljsa za
enako dolgo obdobje, razen ce Evropski parlament ali Svet
nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem

vsakega obdobja.



Evropski parlament ali Svet lahko kadar koli preklice prenos
pooblastila iz ¢lenov 3(2), 4(2), 5(2), 27(12), 28(2) ter 30(1) in (5). S
sklepom o preklicu preneha veljati pooblastilo, navedeno v tem
sklepu. Sklep zac¢ne veljati dan po njegovi objavi v Uradnem listu
Evropske unije ali na poznejsi datum, doloCen v navedenem sklepu.
Sklep o preklicu ne vpliva na veljavnost delegiranih aktov, ki so Ze

v veljavi.

Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje
s strokovnjaki, ki jih imenujejo drzave clanice, v skladu z naceli,
dolocenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016
o boljSi pripravi zakonodaje. Posvetovanje s strokovnjaki drzav

Clanic se opravi po posvetovanju na podlagi ¢lena 14.

Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem socasno

uradno obvesti Evropski parlament in Svet.

Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lenov 3(2), 4(2), 5(2), 27(12),
28(2) ter 30(1) in (5), zacne veljati le, ce mu ne Evropski parlament
ne Svet ne nasprotujeta v roku dveh mesecev od uradnega obvestila
Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e Evropski
parlament in Svet pred iztekom tega roka obvestita Komisijo, da mu
ne bosta nasprotovala. Navedeni rok se na pobudo Evropskega

parlamenta ali Sveta lahko podaljSa za [dva meseca].

Clen 37
Postopek v odboru

Komisiji pri izvajanju [Urad za publikacije vstavi sklic na ta akt]
pomaga Odbor. Navedeni odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) st.
182/2011.

Pri sklicih na ta odstavek se uporablja ¢len 4 Uredbe (EU) Sst.
182/2011.

Pri sklicih na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) st.
182/2011.



Poglavje 9
Spremembe

Clen 38
Sprememba Uredbe (EU) 2018/1724

Uredba (EU) 2018/1724 se spremeni:

(1)

(2)

(3)

(4)

()

v prvem stolpcu Priloge I se doda nova vrstica ,,S. Projekti v zvezi s

kriticnimi surovinami®;

v drugem stolpcu Priloge I se v vrstici ,,S. Projekti v zvezi s kriti¢nimi

surovinami“ dodajo naslednje tocke:
»1. Informacije o postopku za izdajo dovoljenja“,
»2. Informacije o storitvah financiranja in investicijskih storitvah®,

»3. Informacije o moznostih financiranja na ravni Unije ali drzav
Clanic”,
»4. Informacije o podpornih storitvah za podjetja, ki med drugim

vkljuCujejo napoved za odmero davka od dohodkov pravnih oseb,

lokalno davéno zakonodajo in delovno pravo“;

v prvem stolpcu Priloge II se doda nova vrstica , Projekti v zvezi s

kritiCnimi surovinami*;

v drugem stolpcu Priloge II se v vrstici ,Projekti v zvezi s kriticnimi

surovinami“ dodajo naslednje tocke:

»Postopek, ki je povezan z vsemi ustreznimi upravnimi dovoljenji za
nacrtovanje, vzpostavitev in upravljanje proizvodnih projektov z
neto nicelnimi tehnologijami, vklju¢no z dovoljenji za gradnjo,
ravnanje s kemikalijami in priklju¢itev na omrezje ter presojami
vplivov na okolje in okoljevarstvenimi dovoljenji, kadar so potrebna,

ter ki zajema vse upravne vloge in postopke.“;

v tretjem stolpcu Priloge II se v vrstici , Projekti v zvezi s kriti¢nimi

surovinami“ doda naslednja tocka:



»,Vsi rezultati, ki se nanaSajo na postopke od potrditve veljavnosti
vloge do uradnega obvestila o celoviti odloc¢itvi o izidu postopka s

strani odgovornega nacionalnega pristojnega organa.”;
(6) v Prilogi III se doda naslednja tocka:

»(9) Nacionalni pristojni organi iz ¢lena 8(1) [Urad za

publikacije vstavi sklic na ta predlog]”.

Clen 39
Sprememba Uredbe (EU) 2019/1020
Uredba (EU) 2019/1020 se spremeni:

(1) v Clenu 4(5) se besedilo ,,(EU) 2016/425 (35) in (EU) 2016/426 (36)“
nadomesti z besedilom: ,(EU) 2016/425 (*), (EU) 2016/426 (**) in
[(EU) [...] [leto sprejetja te uredbe]/...(***)];

(2) v Prilogi I se doda naslednja tocka: ,X [Urad za publikacije vstavi
naslednjo zaporedno Stevilko] Uredbe (EU).../... o vzpostavitvi
okvira za zagotavljanje zanesljive in trajnostne oskrbe s kriticnimi
surovinami ter spremembi Uredbe (EU) 2019/1020 [Urad za
publikacije vstavi podrobnosti objave te uredbe], kolikor zadeva

zahteve iz Clenov 27, 28 ali 30 navedene uredbe.

Clen 40
Sprememba Uredbe (EU) 2018/858
Priloga II k Uredbi (EU) 2018/858 se spremeni:

v delu I se v preglednici doda naslednji vnos:

[Urad za Zahteve | Uredba (EU) |X|[X[X|X|X[X X| X
publikacije | glede XX/XXXX

vstavi kroznos |[Urad za

naslednjo | ti publikacije

zaporedno |trajnih [ vstavi

Stevilko magnet | podatke o

pod ov objavi te

razdelkom uredbe v UL]

Gl




Clen 41
Sprememba Uredbe (EU) 168/2013

Priloga II k Uredbi (EU) 168/2013 se spremeni:

v delu I se v preglednici doda naslednji vnos:

[Urad za Zahteve | Uredba X X[ XX
publikacij | glede (EU)
e vstavi kroznost | XX/XXXX
naslednjo |itrajnih |[Urad za
zaporedno | magnet | publikacij
Stevilko ov e vstavi
pod podatke o
razdelkom objavi te
C1] uredbe v
UL]
Poglavje 10
Koncne doloche
Clen 42
Spremljanje napredka
1. Komisija ob uposStevanju nasveta Odbora spremlja napredek pri

2a.

doseganju ciljev iz ¢lena 1(2) in vsaj vsaka tri leta objavi porocilo o

napredku Unije pri doseganju navedenih ciljev.

Prvo porocilo se pripravi do [Urad za publikacije vstavi: Stiri leta po

datumu zacetka veljavnosti te uredbe].

Porocilo iz odstavka 1 vkljucuje kvantitativne informacije o obsegu
napredka Unije pri doseganju referenc¢nih vrednosti iz ¢lena 1(2),
tocki (a) in (b).

Iz nalog spremljanja, dolocenih v tem clenu, ne izhajajo
nobene obveznosti, v skladu s katerimi bi morala podjetja ali

drugi gospodarski subjekii v vrednostni verigi surovin

Komisiji, organom v Odboru ali kateremu koli drugemu

organu predloziti kakrsne koli informacije. Vse informacije,



2b.

3a.

ki jih podjetja zagotovijo na podlagi tega clena, se predlozijo
povsem prostovoljno in se vedno obravnavajo v skladu s

clenom 44.

Komisija stalno spremlja izvajanje te uredbe, da bi preprecila
kakrsno koli neskladnost druge zakonodaje Unije s to uredbo.
V ta namen Komisija v [UL vstavi: enem letu po zacetku
veljavnosti te uredbe], objavi porocilo o skladnosti te uredbe

zZ drugim pravom Unije.

Clen 43
Porocanje drzav Clanic

Drzave clanice Komisiji vsako leto posljejo porocilo, ki vsebuje
informacije iz ¢lenov 18(4), 20(1) in (2), 21(1), 22(5) in 25(6). Prvo
porocilo se poslje [Urad za publikacije vstavi: eno leto po datumu

zacCetka veljavnosti te uredbe].

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje izvedbenih
aktov, s katerimi se doloCi predloga za porocila iz odstavka 1. V
predlogi se lahko navede, kako se izrazijo informacije iz odstavka 1.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim

postopkom iz Clena 37(2).

Informacije v porocilih iz odstavka 1 se obravnavajo v skladu s

Clenom 44.

Porocanje iz tega clena podjetjem ali drugim gospodarskim
subjektom v vrednostni verigi surovin ne nalaga obveznosti
predlozitve kakrsnih koli informacij Komisiji, organom v
Odboru ali kateremu koli drugemu organu. Vse informacije,
ki jih podjetja zagotovijo na podlagi tega c¢lena, se predlozijo
povsem prostovoljno in se vedno obravnavajo v skladu s

Clenom 44.

Clen 44

Obravnava zaupnih informacij



1. Informacije, pridobljene med izvajanjem te uredbe, se uporabljajo
samo za namene te uredbe ter so zascCitene z ustrezno zakonodajo

Unije in nacionalno zakonodajo.

2. Drzave Clanice in Komisija zagotovijo varovanje poslovnih skrivnosti
ter drugih obcutljivih, zaupnih in tajnih podatkov, pridobljenih in
ustvarjenih pri uporabi te uredbe, vklju¢no s priporocili in ukrepi, ki
jih je treba sprejeti, v skladu s pravom Unije in ustreznim

nacionalnim pravom.

3. Drzave cClanice in Komisija zagotovijo, da se tajnost podatkov, ki se
predlozijo ali izmenjajo na podlagi te uredbe, ne zmanjsa ali preklice

brez predhodnega pisnega soglasja avtorja tajnega podatka.

4, Ce drzava ¢lanica oceni, da bi lahko predstavitev zbirnih informacij
v okviru clena 21 kljub temu ogrozila njen interes nacionalne
varnosti, lahko z utemeljenim uradnim obvestilom nasprotuje

predstavitvi Komisije.

5. Komisija in nacionalni organi, njihovi uradniki, zaposleni in druge
osebe, ki delajo pod nadzorom teh organov, zagotovijo zaupnost
informacij, pridobljenih pri izvajanju svojih nalog in dejavnosti. Ta
obveznost velja tudi za vse predstavnike drzav Clanic, opazovalce,
strokovnjake in druge udelezence sestankov Odbora v skladu s

Clenom 35.

Clen 45
Kazni

Drzave Clanice v 12 mesecih po datumu zacetka veljavnosti te uredbe
dolocijo pravila o kaznih, ki se uporabljajo za njene krsitve, in sprejmejo
vse ukrepe, potrebne za zagotovitev njihovega izvajanja. Kazni so
ucinkovite, sorazmerne in odvracilne. Drzave Clanice nemudoma uradno
obvestijo Komisijo o navedenih pravilih in vsakrsni naknadni spremembi,

ki vpliva nanje.



Clen 46
Evalvacija

1. Komisija do [UL vstavi: pet let po datumu zacetka veljavnosti te
uredbe] izvede evalvacijo te uredbe glede na cilje, za katere si
prizadeva, ter o tem predlozi porocilo Evropskemu parlamentu,

Svetu in Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru.

pragov v zvezi z okoljskim odtisom za kriticne surovine, za katere so
bila sprejeta pravila za izracun in preverjanje, ter potreba po
nadaljnji krepitvi oskrbovalnih verig s kriticnimi surovinami
po letu 2030.

Clen 47
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske

unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah

Clanicah.

V Bruslju,

Za Evropski parlament Za Svet
predsednica predsednik



PRILOGA 1
Strateske surovine
ODDELEK 1
SEZNAM STRATESKIH SUROVIN

Naslednje surovine se Stejejo za strateske:
(-a) aluminij, [Sprememba 5]
(a) bizmut,

(b) bor - za metalurgijo,
(c) kobalt,

(d) baker,

(e) galij,

(f) germanij,

(g) litij - za baterije,

(h) kovinski magnezij,

(i) mangan - za baterije,
(j) naravni grafit - za baterije,
(k) nikelj - za baterije,
(1) platinske kovine,

(m) elementi redke zemlje za magnete (Nd, Pr, Tb, Dy, Gd, Sm in
Ce),

(n) silicijeva kovina,
(o) kovinski titan,
(p) volfram.

ODDELEK 2
METODOLOGIJA ZA IZBIRO STRATESKIH SUROVIN

1. Strateski pomen se dolo¢i na podlagi pomembnosti surovine za
zeleni in digitalni prehod ter obrambne in vesoljske aplikacije, pri
cemer se upostevajo:

(a) kolic¢ina strateskih tehnologij, pri katerih se surovina uporablja
kot vhodni material;

(b) kolic¢ina surovine, potrebne za proizvodnjo ustreznih strateskih

tehnologij;
(c) pricakovano svetovno povprasevanje po ustreznih strateskih
tehnologijah.
2. Napovedana rast povprasevanja (Dg/c) se izracuna na naslednji

nacin:



DF
Df/c = GS

pri Cemer je:

Dr napoved povprasevanja po surovini za referencno leto;

Gs svetovna letna proizvodnja surovine za referencno obdobje.

Pri dolocanju tezavnosti povecanja proizvodnje se upostevata vsaj:

(a)

(b)

trenutni obseg proizvodnje (PS) surovine za referencno
obdobje, izracunan na naslednji nacin:

PS = log;(GS)
pri Cemer je:
logio desetiski logaritem;
GS svetovna letna proizvodnja surovine za referen¢no obdobje;

razmerje med zalogami in proizvodnjo surovine (R/P),
izracunano na naslednji nacin:

R/P =1
"~ GS

pri Cemer je/so:

R znane zaloge geoloskih virov surovine, ki jih je mogoce
izkoristiti v gospodarskem smislu;

GS svetovna letna proizvodnja surovine za referenc¢no obdobje.



PRILOGA 11
KritiCne surovine
ODDELEK 1
SEZNAM KRITICNIH SUROVIN

Naslednje surovine se Stejejo za kriticne:
(a) antimon,
(b) arzen,
(c) boksit,
(d) barit,
(e) Dberilij,
(f) bizmut,
(g) bor,
(h) kobalt,
(i) premog za koksanje,
(G) Dbaker,
(k) glinenec,
() fluorit,
(m) galij,
(n) germanij,
(o) hafnij,
(p) helij,
(q) tezki elementi redke zemlje,
(r) lahki elementi redke zemlje,
(s) litij,
(t) magnezij,
(u) mangan,
(v) naravni grafit,
(w) nikelj - za baterije,
(x) niobij,
(y) fosfatna ruda,
(z) fosfor,
(aa) platinske kovine,
(bb) skandij,
(cc) silicijeva kovina,
(dd) stroncij,



(ee) tantal,
(ff) kovinski titan,

(gg) volfram,
(hh) vanadij.
ODDELEK 2
IZRACUN GOSPODARSKEGA POMENA IN TVEGANJA ZA ZANESL]JIVOST
OSKRBE
1. Gospodarski pomen (EI) surovine se izracuna na naslednji nacin:

EI Ea (As * Q) = Sk

pri Cemer je:

As: delez konc¢ne uporabe surovine v sektorju NACE (dvomestna
raven);

Qs: dodana vrednost ustreznega sektorja na ravni NACE
(dvomestna raven);

SIgr: indeks nadomestitve, povezan z gospodarskim pomenom.

2. Indeks nadomestitve surovine, povezan z gospodarskim pomenom
(SIgp) se izracuna na naslednji nacin:

Slgr Z Z SCP; , + Subshare; , * Share,

i
pri Cemer je:
i: oznaka za posamezni nadomestni material;
a: oznaka za posamezno uporabo surovine;
SCP: parameter stroskovne ucinkovitosti nadomestnega materiala;
Share: delez surovin v konc¢ni uporabi;
Subshare: poddelez vsakega nadomestka v vsaki uporabi.

3. Tveganje za zanesljivost oskrbe (SR) s surovino se izracuna na

naslednji nacin:

SR = [(HHILygr,),, » = + (HHIyer,)

: 1— ) e (1— EoLgir) ® SIsp

Eifsourcing l::

pri Cemer je:
GS: svetovna letna proizvodnja surovine v referencnem obdobju;

EU sourcing: dejanski vir oskrbe v EU, tj. domaca proizvodnja EU
in druge drzave, ki uvazajo v EU;

HHI: Herfindahl-Hirschmanov indeks (ki se uporablja kot priblizek
koncentracije v drzavi);



WGI: skaliran svetovni indeks upravljanja (ki se uporablja kot
priblizek upravljanja drzav);

t: trgovinski parameter prilagoditve WGI, ki se dolo¢i ob
upostevanju morebitnih izvoznih davkov (po moznosti ublazenih z
veljavnim trgovinskim sporazumom), fiziénih izvoznih kvot ali
izvoznih prepovedi, ki jih uvede drzava;

IR: odvisnost od uvoza;

EoLgrir: stopnja vnosa recikliranja ob koncu zivljenjske dobe, ki
pomeni razmerje med vnosom sekundarnih materialov (recikliranih
iz starih odpadkov) in vsemi vhodnimi surovinami (primarnimi in
sekundarnimi);

SIsr: indeks nadomestitve, povezan s tveganjem za zanesljivost
oskrbe.

Odvisnost od uvoza surovin se izracuna na naslednji nacin:
_ Import - Export
" Domesticproduction + Import - Export

IR

Herfindahl-Hirschmanov indeks (HHIwgi) surovine se izracuna na
naslednji nacin:

(HHIywert)as or BUsourcing = 2 e '[Sr}g WGI + 1,

pri Cemer je:
S¢: delez drzave c v svetovni oskrbi (ali EU sourcing) s surovino;
WGI,: skaliran svetovni indeks upravljanja drzave c;

te: trgovinski parameter drzave, ki prilagodi WGI, in se doloci ob
upostevanju morebitnih izvoznih davkov (po moznosti ublazenih z
veljavnim trgovinskim sporazumom), fizicnih izvoznih kvot ali
izvoznih prepovedi, ki jih uvede drzava.

Indeks nadomestitve surovine, povezan s tveganjem za zanesljivost
oskrbe (SIsr), se izracuna na naslednji nacin:

SIsp = > _[(SP: = SCri « SCo;)'/* + 3 "(Sub — share;, + Share,)]
i a

pri Cemer je:
i: oznaka za posamezen nadomestni material;
a: oznaka za individualno uporabo kandidatnega materiala;

SP: proizvodnja nadomestkov, ki odraza globalno proizvodnjo
nadomestkov in materiala;

SCr: kriticnost nadomestka, pri c¢emer se uposteva, ali je
nadomestek sam po sebi kriticna surovina;

SCo: soproizvodnja nadomestka, pri ¢emer se uposteva, ali je
nadomestek primarni izdelek ali se rudarsko pridobiva kot
soproizvodnja oziroma kot stranski produkt;



Share: delez kandidatnih materialov v konc¢ni uporabi;
Subshare: poddelez vsakega nadomestka v vsaki uporabi.

Kadar strukturne ali statisticne spremembe vplivajo na merjenje
gospodarskega pomena in tveganje za zanesljivost oskrbe
horizontalno za vse ocenjene materiale, se ustrezne vrednosti
popravijo, da se take spremembe izravnajo.

Izracuni temeljijo na povprec¢ju zadnjih petih let, za katera so
podatki na voljo. UposStevajo se prednost, kakovost in razpolozljivost
podatkov.



PRIL A 111
Ocena meril za priznanje statusa strateskih projektov

Pri ocenjevanju, ali projekt v Uniji izpolnjuje merilo iz ¢lena 5(1),
tocka (a), se uposteva:

(a) ali projekt prispeva k referen¢nim vrednostim iz ¢lena 1(2),
tocka (a), ali k nadomescanju strateskih surovin v
vrednostnih verigah strateskih tehnologij, pri cemer se
sprejmejo ukrepi za doseganje podobnega ali manjsega
okoljskega odtisa kot pri nadomescenem materialu;

(b) v primeru, da projekt prispeva k referen¢nim vrednostim
iz ¢lena 1(2), tocka (a) - ali projekt prispeva k ohranjanju ali
krepitvi zmogljivosti Unije kot delez letne porabe strateskih
surovin v Uniji, ob upostevanju pricakovanega povecanja
porabe Unije;

(ba) ali projekt ne ovira doseganja podnebnih ciljev Unije za
leti 2030 in 2050.

Prispevek projekta k ustrezni referencni vrednosti v zvezi z
zmogljivostjo se oceni ob upostevanju poslovnega nacrta projekta in
podpornih tehni¢nih informacij, vkljuc¢enih v vlogo, ter ocenjenega
Casa do vstopa projekta na trg.

Pri ocenjevanju, ali projekt v tretji drzavi izpolnjuje merilo iz
Clena 5(1), toCka (a), se uposteva:

(a) ali projekt prispeva k referen¢nim vrednostim iz ¢lena 1(2),
tocka (b), ali k ohranjanju odpornosti oskrbe Unije s strateskimi
surovinami ali k oskrbi Unije s strateskimi tehnologijami
s tem, da se v vrednostnih verigah strateskih tehnologij
strateske surovine nadomestijo;

(b) ali veljavni pravni okvir ali drugi pogoji zagotavljajo, da
trgovina in naloZbe, povezane s projektom, ne bodo izkrivljene,
zlasti ob upostevanju, ali je Unija z zadevno tretjo drzavo
sklenila stratesko partnerstvo iz clena 33 ali trgovinski
sporazum, ki vsebuje poglavje o surovinah, in ali so skladne s
skupno trgovinsko politiko Unije;

(c) obseg, v katerem obstajajo podjetja, ki so sklenila ali so
pripravljena skleniti sporazume o odjemu s predlagateljem
projekta za wuporabo ali predelavo strateskih surovin,
proizvedenih v okviru zadevnih projektov v Uniji;

(d) ali je projekt v skladu z razvojnim sodelovanjem in
zunanjepoliti¢nimi cilji Unije.

Prispevek projekta k referen¢nim vrednostim iz tocke (a) se oceni

ob upostevanju poslovnega nacrta projekta in podpornih tehni¢nih

informacij, vkljuCenih v vlogo, ocenjenega casa do vstopa projekta

na trg ter deleza rezultatov projekta, ki je zajet v obstojecCih ali

morebitnih sporazumih o odjemu iz tocke (c). Dokazi v zvezi s



tocko (c) lahko vkljucujejo pogodbene dogovore, pisma o nameri ali
memorandume o soglasju.

Pri ocenjevanju, ali projekt izpolnjuje merilo iz ¢lena 5(1), tocka (b),
se uposteva:

(a) kakovost izvedenih Studij izvedljivosti o potencialu za razvoj
projekta;

(b) ali je bila tehnologija, ki naj bi se uporabljala, prikazana v
ustreznem okolju.

Studije izvedljivosti iz tocke (a) so zasnovane tako, da:

(a) z analizo tehnoloskih in okoljskih vidikov ocenijo, ali bo
predlagani projekt verjetno uspesen;

(b) opredelijo morebitna tehnicna vprasanja in tezave, ki bi se
lahko pojavile med izvajanjem projekta.

Za potrditev izvedljivosti projekta bodo morda potrebne nadaljnje
Studije.

Pri ocenjevanju, ali projekt izpolnjuje merilo iz ¢lena 5(1), tocka (c),
se uposteva skladnost projekta z naslednjo zakonodajo Unije ali
mednarodnimi instrumenti, kadar je to primerno:

(a) [Urad za publikacije vstavi sklic na direktivo o skrbnem
pregledu v podjetjih glede trajnostnosti], kolikor se uporablja
za predlagatelja projekta;

(b) [Urad za publikacije vstavi sklic na direktivo o porocanju
podjetij o trajnostnosti], kolikor se uporablja za predlagatelja
projekta;

(c) tristransko deklaracijo ILO o nacelih ve¢nacionalnih podjetij in
socialne politike;

(d) smernicami OECD o potrebni skrbnosti za odgovorno ravnanje
podjetij, zlasti s smernicami v zvezi z bojem proti korupciji;

(e) smernicami OECD o potrebni skrbnosti za odgovorne verige
oskrbovanja z minerali z obmocij, prizadetih zaradi konfliktov,
in obmocij z visokim tveganjem;

(f) smernicami OECD o potrebni skrbnosti za smiselno
sodelovanje deleznikov v sektorju ekstraktivnih dejavnosti;

(g) naceli OECD o upravljanju podjetij;

(h) smernicami OECD za vecCnacionalna podjetja;

(i) vodilnimi naceli OZN o podjetnistvu in ¢lovekovih pravicah;

(ia) naceli prostovoljnega soglasja po predhodnem
obvescanju, kot so dolocena v Deklaraciji Zdruzenih
narodov o pravicah domorodnih Ijudstev, ki jo je
generalna skupscina OZN sprejela leta 2007.
[Sprememba 11]



Predlagatelji projektov lahko skladnost z merilom iz ¢lena 5(1),
toCka (c), potrdijo tudi tako, da:

(a) predlozijo dokazila, da je zadevni projekt individualno
certificiran v okviru priznane sheme iz ¢lena 29, ali

(b) se zavezejo, da bodo pridobili certifikat za zadevni projekt v
okviru priznane sheme iz clena 29, in predloZijo zadostna
dokazila, da bo zadevni projekt ob izvedbi lahko izpolnjeval
merila za tako certificiranje, ali

(ba)se za projekte v Uniji zavezejo, da bo zadevni projekt ob
izvajanju skladen z ustrezno zakonodajo Unije.

Pri ocenjevanju, ali projekt v Uniji izpolnjuje merilo iz ¢lena 5(1),
tocka (d), se uposteva:
(a) ali pri projektu sodelujejo podjetja iz razlicnih drzav ¢lanic;
(b) ali se tudi morebitni odjemalci nahajajo v ve¢ kot eni drzavi
Clanici;
(c) ucinki na razpolozljivost strateSkih surovin za nadaljnje
uporabnike v vec kot eni drzavi ¢lanici.
Pri ocenjevanju, ali projekt v tretji drzavi izpolnjuje merilo iz
Clena 5(1), tocka (e), se uposteva, v kolikSni meri projekt v zadevni
tretji drzavi prispeva h:
(a) krepitvi ve¢ kot ene faze vrednostne verige surovin v navedeni
drzavi ali njeni SirSi regiji;
(b) spodbujanju zasebnih nalozb v domaco vrednostno verigo
surovin;

(c) wustvarjanju Sirsih gospodarskih ali socialnih koristi, vklju¢no z
ustvarjanjem delovnih mest.



PRILOGA IV
Merila za sheme certificiranja

Priznana shema certificiranja izpolnjuje naslednja merila:

(a)

(b)

(c)

pod preglednimi, poStenimi in nediskriminatornimi pogoji je
dostopna vsem gospodarskim subjektom, ki so pripravljeni in
sposobni izpolnjevati zahteve sheme, in je upravljana s strani
vec deleznikov;

zahteve za certificiranje morajo biti skladne s celoitno
zakonodajo EU in vkljucujejo || :

(i) =zahteve, ki zagotavljajo okoljsko trajnostne prakse pred,
med in po zaprtju obratovanja, vklju¢no z zahtevami, ki
zagotavljajo okoljski management in blaZenje vplivov v
naslednjih kategorijah tveganj za okolje:

(i) zrak, vkljucno z onesnazevanjem zraka, kot so
emisije toplogrednih plinov;

(ii) voda, vkljucno z morskim dnom in morskim
okoljem ter onesnazevanjem vode, uporabo vode,
kolicino vode (poplave ali suse) in dostopom do
vode;

(iii) tla, vklju¢no z onesnazevanjem tal, erozijo tal,
rabo tal in degradacijo tal;

(iv) biotska raznovrstnost, vkljucno s sSkodo na
habitatih, divjih zivalih, rastlinstvu in
ekosistemih, vklju¢no s storitvami v ekosistemu;

(v) nevarne snovi;

(vi) hrup in tresljaji;
(vii)varnost obratov;
(viii) poraba energije;
(ix) odpadki in ostanki;

(ii) zahteve za zagotavljanje druzbeno odgovornih praks,
vkljucno s spostovanjem c¢lovekovih pravic in pravic delavcey,
kar vkljucuje tudi zivljenje v skupnosti avtohtonih
prebivalcev;

(iii) zahteve za =zagotavljanje poslovne integritete in
preglednosti, vklju¢no z zahtevami za skrbno upravljanje
financnih, okoljskih in socialnih zadev ter politike boja
proti korupciji in proti podkupovanju v skladu s
smernicami OECD iz Priloge I11I, tocka 4;

preverjanje in spremljanje skladnosti sta objektivna, temeljita
na mednarodnih standardih, zahtevah in postopkih, standardih,
zahtevah in postopkih Unije ali nacionalnih standardih,
zahtevah in postopkih ter se izvajata neodvisno od zadevnega
gospodarskega subjekta;



(d) vklju¢uje =zadostne zahteve in postopke za =zagotovitev
usposobljenosti in neodvisnosti odgovornih preveriteljev;

(da)vkljucuje zahteve za zagotovitev revizijskega porocila, Ki
se pripravi na ravni lokacije.



PRILOGA V
Okoljski odtis

Opredelitev pojmov

V tej prilogi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(9)

(h)

(i)

»podatki o dejavnosti“ pomenijo informacije, povezane s
postopki pri modeliranju popisov zivljenjskega kroga. Zdruzeni
rezultati popisov zivljenjskega kroga v postopkovnih verigah, ki
predstavljajo dejavnosti postopka, se za vsak postopek
pomnozijo s podatki o ustrezni dejavnosti in nato zdruzijo, da
se dobi okoljski odtis, povezan z zadevnim postopkom;

»,Kosovnica”“ pomeni seznam surovin, podsklopov, vmesnih
sklopov, elementov sestavnih delov in delov, potrebnih za
proizvodnjo izdelka, vklju¢enega v obseg Studije, ter njihovih
koliCin;

»podatki, specificni za doloceno podjetje” pomenijo neposredno
izmerjene ali zbrane podatke enega ali ve¢ objektov (podatki,
specificni za doloCen obrat), ki so reprezentativni za dejavnosti
v podjetju. Ta izraz je sopomenka izraza , primarni podatki®;

,metoda presoje vpliva“ pomeni protokol za kvantitativno
pretvorbo podatkov o popisu zivljenjskega kroga v prispevke k
zadevnemu vplivu na okolje;

».kategorija vpliva“ pomeni razred rabe virov ali vpliva na
okolje, s katerim so povezani podatki o popisu zivljenjskega
kroga;

»Zivljenjski krog” pomeni zaporedne in medsebojno povezane
faze sistema izdelka, od oskrbe s surovinami ali njihovega
pridobivanja iz naravnih virov do konc¢ne odstranitve (ISO
14040:20006);

»popis zivljenjskega krog“ pomeni kombiniran niz izmenjav
elementarnih tokov, tokov odpadkov in tokov izdelkov v naboru
podatkov o popisu Zivljenjskega kroga;

»~habor podatkov popisa Zivljenjskega kroga“ pomeni dokument
ali datoteko z informacijami o Zivljenjskem krogu za dolocen
izdelek ali drug referencni element (npr. obrat, postopek), ki
vkljuCuje opisne metapodatke in koli¢insko opredeljene
podatke o popisu zivljenjskega kroga. Nabor podatkov popisa
zivljenjskega kroga bi lahko bil nabor podatkov o postopku
enote, delno zdruzen ali zdruzen nabor podatkov;

»sekundarni podatki“ pomenijo podatke, ki ne izvirajo iz
dolocenega postopka v oskrbovalni verigi podjetja, ki izvaja
Studijo okoljskega odtisa. To so podatki, ki niso neposredno
zbrani, izmerjeni ali ocenjeni v podjetju, temvec¢ izhajajo iz
podatkovne zbirke popisa zivljenjskega kroga tretje osebe ali
drugih virov. Sekundarni podatki vkljucujejo povprecne
podatke industrije (npr. iz objavljenih proizvodnih podatkov,



drzavnih statisticnih podatkov in industrijskih zdruzenj),
Studije iz literature, tehnicne studije in patente, temeljijo pa
lahko tudi na finan¢nih podatkih in vsebujejo priblizke ter
druge splosne podatke. Primarni podatki, ki gredo skozi fazo
horizontalnega zdruzevanja, se Stejejo za sekundarne podatke;

(j) .,meja sistema“ pomeni vidike, ki so vklju¢eni v Studijo
zivljenjskega kroga ali izkljuceni iz nje.

Poleg tega pravila za izracun okoljskega odtisa kriticne surovine
vkljucujejo vse nadaljnje opredelitve, potrebne za njihovo razlago.

Podrocje uporabe

Ta priloga vsebuje bistvene elemente za izracun okoljskega odtisa
kriticnih surovin.

Pravila za izracun okoljskega odtisa specificnih kriti¢nih surovin
temeljijo na bistvenih elementih, vklju¢enih v to prilogo, ob
upostevanju znanstveno utemeljenih metod ocenjevanja in ustreznih
mednarodnih standardov na podrocju ocene zivljenjskega kroga.

Izracun okoljskega odtisa kriticne surovine temelji na kosovnici,
energiji, proizvodnih metodah in pomoznih materialih, ki se
uporabljajo v objektih, vkljucenih v proizvodnjo kriti¢nih surovin.

Komisija si pri doloCanju pravil za izracun okoljskega odtisa
specificnih kriticnih surovin prizadeva zagotoviti skladnost s pravili
za izracun okoljskega odtisa vmesnih in konc¢nih izdelkov, pri
katerih se uporabljajo zadevne kriticne surovine.

Deklarirana enota
Deklarirana enota je 1 kg zadevne vrste kriticnih surovin.

V pravilih za izracun okoljskega odtisa specificnih kriti¢nih surovin
se lahko doloci visSja ali nizja deklarirana enota, izrazena v kg, kadar
je to potrebno za upostevanje narave ali uporabe zadevne kriticne
surovine.

Vsi kvantitativni vhodni in izhodni podatki, ki jih proizvajalec zbere
za kolic¢insko opredelitev ogljicnega odtisa, se izracunajo glede na
to deklarirano enoto.

Meja sistema

Pridobivanje, koncentracija in rafiniranje so tri faze zivljenjskega
kroga, ki jih je treba vkljuciti v mejo sistema primarnih kriti¢nih
surovin z naslednjimi postopki (kadar je to pomembno za dolo¢eno
surovino):

(a) postopki visje v prodajni verigi, vklju¢no s pridobivanjem rude
za proizvodnjo surovin, proizvodnjo in oskrbo (skupaj s
prevozom) kemikalij, pomoznih sredstev, proizvodnje in oskrbe
(skupaj s prevozom) goriv, proizvodnjo in oskrbo z elektri¢no
energijo ter prevoz materialov z vozili, ki niso v lasti
organizacije oziroma ta z njimi ne upravlja;



(b)

(c)
(d)
(e)
()
(9)
(h)
(1)
()
(k)
M
(m)

(n)

prevozom rude, koncentratov in surovin v vozilih, ki so v lasti
ali upravljanju organizacije;

skladiS¢enjem rude, koncentratov in surovin;
drobljenjem in ¢iS¢enjem rude;

proizvodnjo koncentrata surovin;
pridobivanjem kovin (kemic¢nim, fizikalnim, bioloskim);
taljenje;

predelava kovin;

¢iScenjem zlindre;

rafiniranje kovin;

elektroliza kovin;

litje kovin ali kovinska embalaza;

obdelavo izrabljenega materiala in zlindre;

vsemi povezanimi pomoznimi postopki, kot so ciScenje
odpadnih voda (na lokaciji, vklju¢no s ¢iS¢enjem tehnoloskih
voda, neposrednim hlajenjem, vodo in povrsinskimi odtoki),
sistemi za zmanjSanje koli¢in plinov (vklju¢no s primarnimi in
sekundarnimi plini, kotli (vklju¢no s predhodnim c¢iS¢enjem
kotlovne vode)), notranja logistika.

V mejo sistema sekundarnih kriticnih surovin (ki opredeljuje fazo
recikliranja v zZivljenjskem krogu) se vkljuc¢ijo naslednji postopki
(kadar je to pomembno za specifi¢no reciklirano surovino):

(a)

(b)

(c)
(d)
(e)
()
(9)
(h)
(1)
()
(k)

postopki visSje v prodajni verigi, vklju¢no s pridobivanjem
surovih vhodnih materialov (odpadnih materialov in primarnih
bakrovih koncentratov), proizvodnjo in oskrbo (prevozom)
kemikalij, pomozno opremo, proizvodnjo in oskrbo (prevozom)
goriv, proizvodnjo in oskrbo z elektricno energijo ter prevozom
materialov z vozili, ki niso v lasti organizacije;

prevoz koncentratov in odpadkov v vozilih, ki so v lasti ali
upravljanju organizacije;

skladiS¢enje odpadkov, koncentratov in surovin;
predobdelava sekundarnih materialov;

taljenje;

predelava kovin;

rafiniranje kovin;

elektroliza kovin;

litje kovin ali kovinska embalaza;

obdelava izrabljenega materiala;

vsi povezani pomozni postopki, kot so ¢iS¢enje odpadnih voda
(na lokaciji, vkljucno s ciS¢enjem tehnoloskih voda,



neposrednim hlajenjem, vodo in povrsinskimi odtoki), sistemi
za zmanjSanje koli¢in plinov (vkljuéno s primarnimi in
sekundarnimi plini, kotli (vklju¢no s predhodnim c¢iS¢enjem
kotlovne vode)), notranja logistika.

Faza uporabe in faza ob koncu zivljenjske dobe se izkljucita iz
izracunov okoljskega odtisa, saj nista pod neposrednim vplivom
odgovornega gospodarskega subjekta. Drugi postopki se lahko
izkljuc¢ijo, Ce je njihov prispevek k okoljskemu odtisu dolocene
kriticne surovine zanemarljiv.

Kategorije vpliva

Pravila za izra¢un dolocCajo kategorijo vpliva ali kategorije vpliva,
ki jo/jih je treba vkljuciti v izracun okoljskega odtisa, kot tudi
emisije toplogrednih plinov. Izbira temelji na analizi zZariS¢nih
tocCk, opravljeni v skladu z znanstveno utemeljenimi metodologijami,
razvitimi na mednarodni ravni, in ob upostevanju:

(a) relativhega pomena razlicnih vplivov, vklju¢no z njihovim
relativnim pomenom za || podnebne in okoljske vplive;

(b) potreb podjetij nizje v prodajni verigi, ki Zelijo porocati o
okoljskem odtisu kriti¢nih surovin, ki jih uporabljajo.

Uporaba naborov podatkov, specificnih za doloceno podjetje,
in sekundarnih naborov podatkov

Pravila za izracun dolocCajo uporabo naborov podatkov, specificnih
za doloc¢eno podjetje, ali sekundarnih naborov podatkov za vse
ustrezne postopke in materiale. Ce pravila za izraéun omogocajo
izbiro med naborom podatkov, specificnih za doloceno
podjetje, in sekundarnim naborom podatkov, mora biti v
metodi izracuna zadostna spodbuda za uporabo nabora
podatkov, specificnih za doloceno podjetje.

Uporaba podatkov, specificnih za doloceno podjetje, se zahteva vsaj
za postopke pod neposrednim vplivom odgovornega upravljavca in
najvec prispeva k zadevnim kategorijam vpliva.

Podatki o dejavnosti, specifi¢cni za doloceno podjetje, se uporabljajo
v kombinaciji z ustreznimi sekundarnimi nabori podatkov, skladnimi
z okoljskim odtisom. Pravila za izracun bi morala dolocati, ali je
vzorcenje dovoljeno v skladu z merili, dolo¢enimi v znanstveno
utemeljenih metodologijah, razvitih na mednarodni ravni.

V primeru spremembe kosovnice ali meSanice energijskih virov, ki
se uporablja za proizvodnjo kriticne vrste surovin, je treba opraviti
nov izracun okoljskega odtisa.

Pri izracunu ogljicne intenzivnosti energije, ki se uporablja v
fazah postopka iz tocke 4, se uporabijo podatki o povprecnih
emisijah toplogrednih plinov iz mesanice energetskih virov
drzave ali, Ce je mogoce, regije, v kateri je potekala dolocena
dejavnost ali postopek. Nizji faktorji emisij se uporabijo le, ce
lahko gospodarski subjekt zanesljivo dokaze, da so njegovi
posamezni postopki ali oskrba z energijo manj ogljicno



intenzivni od povprecja mesanice energetskih virov v drzavi
ali, ¢e je mogoce, v regiji. To se dokaze z neposredno povezavo
S proizvajalcem energije iz obnovljivih virov ali proizvajalcem
z nizjo ogljicno intenzivnostjo ali s pogodbo, ki dokazuje
casovno in geografsko povezavo med oskrbo z energijo in
njeno porabo s strani gospodarskega subjekta, to pa se
preveri z izjavo o preverjanju s strani tretje osebe.

Pravila za izracCun, ki jih je treba pripraviti v okviru delegiranega
akta, vkljuCujejo podrobno modeliranje naslednjih faz zivljenjskega
kroga:

(a) faze pridobivanja, koncentracije in rafiniranja primarnih
surovin;

(b) faze pridobivanja in predelave sekundarnih surovin.
Metode presoje vpliva

Okoljski odtis se izracuna z znanstveno utemeljenimi metodami
presoje vpliva, ki upoStevajo razvoj na mednarodni ravni za ustrezne
kategorije vpliva, povezane s podnebnimi spremembami, vodo,
zrakom, tlemi, viri, rabo zemljiS$¢ in toksi¢nostjo.

Rezultati se predlozijo kot rezultati karakterizacije (brez
normalizacije in ponderiranja).

Razredi ucinkovitosti v zvezi z okoljskim odtisom

Na podlagi porazdelitve vrednosti iz izjav o okoljskem odtisu o
izdelkih, ki se dajejo na notranji trg, in da se omogoci razlikovanje
na trgu, se opredeli smiselno Stevilo razredov ucinkovitosti, pri
cemer je kategorija A najboljSi razred z najmanjSim vplivom v
zivljenjskem krogu. DolocCitev praga za vsak razred ucinkovitosti in
njegovega obsega bo temeljila na porazdelitvi zmogljivosti zadevnih
kriticnih surovin, danih na trg v preteklih treh letih, pricakovanih
tehnoloskih izboljSavah in drugih tehnicnih dejavnikih, ki jih je treba
opredeliti.

Komisija vsaka tri leta pregleda Stevilo razredov ucinkovitosti in
pragove med njimi, da bi bili Se naprej reprezentativni za dejansko
stanje na trgu in njegov pricakovani razvoj.

Ocenjevanje skladnosti

Pravila za izracdun in preverjanje dolocajo veljavni postopek
ugotavljanja skladnosti izmed modulov iz Priloge II k Sklepu
St. 768/2008/ES s prilagoditvami, potrebnimi glede na zadevni
material.

Komisija pri dolocanju veljavnhega postopka za ugotavljanje
skladnosti uposteva naslednja merila:
(a) primernost zadevnega modula glede na vrsto materiala in

njegova sorazmernost z javnim interesom, za katerega si
prizadeva;

(b) razpolozljivost usposobljenih in neodvisnih tretjih oseb, ki
lahko izvajajo morebitne naloge ugotavljanja skladnosti;



(c) kadar je sodelovanje tretje osebe obvezno, potrebo
proizvajalca, da lahko izbira med zagotavljanjem kakovosti in
moduli certifikacije izdelka iz Priloge II k Sklepu St.
768/2008/ES.



PRIL.OGA VI
Zadevni izdelki iz ¢clena 27(1)
V naslednji preglednici je navedeno blago, uvrs¢eno v kombinirano
nomenklaturo iz Priloge I k Uredbi (EGS) st. 2658/87.



